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Що, бабусі, настав час опановувати комп’ютер! Та чи буде інтернет у селі, щоб почитати газету?
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Газети у залізних 
обіймах монополіста 

ЦИТАТА ДНЯ

НАДІЯ САВЧЕНКО:

Децентралізація 
йде у маси

РЕФОРМА. Найближчим часом Мінрегіон консолідує і подасть 
на розгляд низку проектів законів та нормативно-правових ак-
тів, що сприятимуть проведенню реформи децентралізації в га-
лузі освіти, охорони здоров’я, соціального захисту, надання адмі-
ністративних послуг, спрощення ведення малого та середнього 
бізнесу. Про це заявив віце-прем’єр-міністр — міністр регіональ-
ного розвитку, будівництва та житлово-комунального господар-
ства України Геннадій Зубко. За словами урядовця, без змін до 
Конституції завершити реформу неможливо, але приклад фінан-
сової децентралізації доводить, що ці процеси можуть бути па-
ралельними. «Те, що неможливо зробити без змін до Основного 
Закону, будемо робити після голосування. А поки що ми віддамо 
на місця ті повноваження, які можемо», — додав він.

Мінрегіон збиратиме пропозиції з інших міністерств та ві-
домств протягом тижня, повідомляє прес-служба міністерства. 
«Наше завдання — пришвидшити цю роботу, адже є відом-
ства, які відверто зволікають з реалізацією реформи децентра-
лізації. Їм ми будемо приділяти навіть не подвійну, а потрійну 
увагу», — зауважив Геннадій Зубко. 

ЦИФРА ДНЯ

5,6 млрд грн 
військового збору сплачено українськими 

платниками податків у січні–серпні 2015 р. 
Це на 15,1% більше, ніж планували

«Суд не буде 
чесним і справедливим. Бій  

буде за те, щоб показати 
всьому цивілізованому  

і прогресивному світові  
правду про Росію  

і про злочини її влади».

ДОКУМЕНТИАЛЬТЕРНАТИВА

Постанова Кабінету Міністрів України 
«Про затвердження Порядку надання статусу 
особи, на яку поширюється чинність Закону 
України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх 
соціального захисту», деяким категоріям осіб»

У бюджеті Миколаївської 
області на 2015 рік визначено 
20 мільйонів гривень 
на впровадження заходів 
з енергоефективності

Українська льотчиця у зверненні  
до чесних людей світу перед допитом  
у суді Донецька Ростовської області  
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НА ЧАСІ. Подорожчання доставки преси може призвести 
до зниження накладів і закриття видань, що вдарить 
по доходах Укрпошти — ініціатора сумнозвісного рішення

Газ потребує зменшення зарегульованості 
НОРМОТВОРЧІСТЬ. Україна збільшить обсяги видобування власного блакитного палива 
за умови зниження рентної плати та спрощення дозвільної системи

Олег ГРОМОВ, 
«Урядовий кур’єр»

Скільки ми живемо в не-
залежній Україні, стіль-

ки й  точаться розмови про 
збільшення видобутку влас-
ного газу, завдяки чому кра-

їна стане менш енергозалеж-
ною від  недоброго нині сусі-
да — Росії. 

Днями міністр енергети-
ки та вугільної промисло-
вості Володимир Демчи-
шин знову заговорив на цю 
тему. За його словами, ми 

видобуваємо приблизно 20 
мільярдів кубів блакитного 
палива, а споживаємо зна-
чно більше.

«Причина, що гальмує на-
рощування власного видо-
бутку газу, — двократне 
підвищення рентної плати 

2014  року, що зробило біль-
шість нових інвестицій у цей 
бізнес збитковими. 

Також у нас недосконала 
й надмірна зарегульованість 
дозвільної системи. Тому 
рентні платежі треба змен-
шувати», — впевнений він.

Справді, ці показники не 
просто високі, а навіть кос-
мічні, сказав у коментарі 
«УК» енергетичний експерт 
Валентин Землянський. «Ни-
ні, приміром, приват-
ним компаніям треба 
заплатити 55% ренти. 
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новини та коментарі

Газ потребує зменшення зарегульованості 
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)
Я нещодавно був на форумі, де 

профільні фірми просто і чесно ка­
зали, що в нас є два шляхи, і всі во­
ни незавидні: або ми видобуваємо 
газ і сплачуємо всі податки, залиша­
ючись майже банкрутами, або видо­
буваємо з усілякими порушеннями 
законодавства», — зазначає він.

В обох випадках, на думку екс­
перта, програють усі: і бізнесмени, 
і держава. А рентна плата і справді 
в нас зависока. У багатьох європей­
ських країнах цей показник не пе­
ревищує 15%. Додамо, що з 20 мі­
льярдів кубометрів газу, які видобу­
вають в Україні, на приватні компа­
нії перепадає 7—8 мільярдів кубоме­
трів. І збільшення загального показ­
ника у країні неабияк залежить від 
бажання приватного бізнесу, зокре­
ма й іноземного, надалі вкладати ко­
шти у цей специфічний, але важли­
вий бізнес.

Чому ж так усе погано в питан­
нях регулювання цієї галузі? Що ще 
гальмує її розвиток?

 Володимир Демчишин справед­
ливо зазначає, що, крім високої рен­
ти, на цей процес негативно впли­
ває те, що різні дозволи на видобу­
ток газу — а їх налічується аж 70 

— видають чимало інституцій. Са­
ме ж Міненерговугілля видає лише 
два таких дозволи. Їх має бути зна­
чно менше, а процедура видачі — 
швидшою й без усіляких «паперо­
творінь», які збільшують і без того 
велику корумпованість у цій галузі. 
Отож, на думку міністра, розв’язати 
цю проблему можна за принципом 
«єдиного вікна». І ще він виступає за 
те, щоб усі ці документи видавало 
лише Міненерговугілля. Можливо, в 
цьому і є великий сенс. Але міністер­
ство не повинно ставати монополіс­
том у самому негативному розумінні 
такого аспекту.  

Пан Демчишин переконаний, що 
лише після цього компанії будуть за­
цікавленими у видобутку газу й ін­
ших вуглеводнів в Україні. Очільник 
паливного відомства навіть назвав 
цифру збільшення — на 5 мільярдів 
кубометрів. 

Чи можна вийти на такий рівень 
за умов розв’язання всіх вищеназ­
ваних проблем? Експерти впевнені, 
що можна видобувати й більше, ніж 
визначив міністр.

Треба сказати і про інше вже при­
забуте джерело видобутку бла­
китного палива — сланцеве. Як 
пам’ятаємо, початку великого про­
екту з його видобутку передували 

досить потужна рекламна кампанія 
і роз’яснення у пресі й ТВ: що це і в 
чому полягатиме велика вигода для 
України у разі розробки родовищ. 
Влітку 2013 року на Харківщині роз­
відувальне буріння на свердловині 
«Біляївська-400», яке вела компанія 
Shell в рамках договору про спільну 
діяльність з ПАТ «Укргазвидобуван­
ня», підтвердило наявність запасів 
сланцевого газу. Пізніше розпочали 
буріння іншої свердловини. 

У березні 2015 року ці компанії по­
відомили про намір припинити дію 
договору про спільну діяльність, бо 
під час пошуково-розвідувального 
етапу встановлено, що подальша 
робота не є економічно доцільною. І 
все це, як вважає Валентин Землян­
ський, не через війну на Донбасі, що 
близько до цього регіону. «Причина 
— нерентабельність проектів з видо­
бутку сланцевого газу. Те саме ста­
лося і в Польщі. За умов, коли ціни 
на нафту і традиційне блакитне па­
ливо низькі, вкладати великі кошти 
у видобуток сланцевого газу недо­
цільно», — вважає він.

Отже в подальшому Україна роз­
роблятиме лише традиційні родо­
вища газу. Лишилося зробити цю 
справу привабливою для бізнесу і 
держави.

Очна ставка: 
прапор України свідчив проти Путіна
МІЖНАРОДНА КОАЛІЦІЯ. Учасники загальнополітичних дискусій аплодували, 
коли йшлося про мир, й ігнорували брехунів

Катерина МАЦЕГОРА, 
«Урядовий кур’єр»

На другий день загаль-
них дебатів, які прохо-

дили у штаб-квартирі Ге-
неральної асамблеї ООН, 
Президент Петро Поро-
шенко звертався до світо-
вої спільноти на саміті з 
питань миротворчості. Він 
закликав країни-члени 
Генасамблеї ООН підтри-
мати Україну й надати їй 
статус непостійного члена 
організації: «Якщо Укра-
їна отримає місце в Раді 
Безпеки на термін 2016—
2017 років на виборах, пи-
тання про консолідацію ді-
яльності ООН з підтрим-
ки миру буде серед наших 
основних пріоритетів».

Президент звернув ува-
гу й на підвищення про-
пускної спроможності ми-
ротворчих операцій шля-
хом заповнення критич-
них прогалин, зокрема в 
частині авіації та зміцнен-
ня співпраці Ради Безпеки 
ООН з державами, що на-
дають військові і поліцей-
ські контингенти. На дум-
ку Петра Порошенка, на-
ша країна має право нази-
ватися миротворчою, адже 
з часу набуття нею неза-
лежності близько 34 ти-
сяч українських «блакит-
них касок» взяли участь 
у понад 20 операціях під 
егідою ООН. У цьому кон-
тексті він заявив про го-
товність підсилити опера-
ції ООН шістьма україн-
ськими військовими вер-
тольотами з Ліберії і Кот-
д’Івуару. На участь у між-
народних миротворчих 
операціях на основі манда-
та Ради Безпеки ООН бу-
де спрямовано й діяльність 

українсько-польсько-ли-
товської бригади кількістю 
2 тисячі солдатів, з яких 
527 — українці.

Про Донбас 
та інвестиції

У межах заходів Гена-
самблеї ООН Петро Поро-
шенко провів кілька дво-
сторонніх зустрічей. Пре-
зидент Сполучених Шта-
тів Америки Барак Обама 
запевнив його, що Білий 
дім і надалі підтримува-
тиме Україну, яка впрова-
джує реформи й шукає ди-
пломатичне розв’язання 
конфлікту.

Прем’єр-міністрові Япо-
нії Сіндзо Абе Президент 
подякував за масштабну 

фінансову допомогу в ста-
білізації економічної си-
туації, реалізації реформ 
та важливих інфраструк-
турних проектів. Сторони 
обговорили питання зміц-
нення енергетичної безпе-
ки України і високо оціни-
ли розвиток співробітни-
цтва в подоланні наслід-
ків аварії на АЕС «Фуку-
сіма-1», а ще співпрацю 
України та країн G7 в кон-
тексті головування Японії 
в цій організації з 1 січня 
2016 року.

Президент Республіки 
Польща Анджей Дуда ска-
зав своєму українському 
колезі, що його країна за-
лишатиметься нашим на-
дійним союзником в обсто-
юванні суверенітету і те-

риторіальної цілісності та 
в реалізації проєвропей-
ських реформ. Він вважає 
неприпустимим «заморо-
ження» конфлікту на сході 
й акцентує на потребі по-
силити військово-технічну 
допомогу Україні і розши-
рити санкції проти Росії за 
умови проведення виборів 
на тимчасово окупованих 
територіях.

Як повідомляє прес-
служба глави держави, 
під час переговорів з Фе-
деральним президентом 
Республіки Австрія Гайн-
цом Фішером Петро Поро-
шенко схвально оцінив за-
вершення Австрією вну-
трішньодержавних про-
цедур ратифікації Угоди 
про асоціацію між Укра-

їною та ЄС. Він зазна-
чив, що з 1 січня 2016 ро-
ку, з початком роботи зо-
ни вільної торгівлі, від-
криються нові можливос-
ті для розширення торго-
вельно-економічної спів
праці. У цьому розрізі ви-
рішено направити в Укра-
їну бізнес-місію австрій-
ських ділових кіл.

Кому потрібен 
досвід СРСР?

Загальнополітична дис-
кусія щодо світових про-
блем стартувала під вечір. 
Головний меседж Прези-
дента США Барака Обами 
містився у фразі: «Світо-
ва спільнота не може стоя-
ти осторонь, коли Росія по-
рушує територіальну ці-
лісність України». За його 
словами, нині йдеться про 
повернення до часів хо-
лодної війни. Український 
народ прагне бути для Єв-
ропи більшим партнером, 
аніж для Росії. «Світова 
спільнота не хоче ізолю-
вати Росію, навпаки, вона 
хоче, щоб Росія була силь-
ною і могла співпрацювати 
для інвестування у зміц-
нення міжнародної систе-
ми», — сказав він.

Президент Казахстану 
Нурсултан Назарбаєв по-
просив присутніх скли-
кати у 2016 році конфе-
ренцію ООН на найвищо-
му рівні для розв’язання 
ситуації в Україні. А ще 
він запропонував перене-
сти штаб-квартиру ООН із 
Нью-Йорка в Азію.

Цього вечора всі лідери 
прямо чи опосередковано 
згадували у виступах про 
Україну. Президент Поль-
щі Анджей Дуда закликав 

присутніх не забувати про 
жінок, які втрачають сво-
їх рідних у війнах та кон-
фліктах. А Голова Китай-
ської Народної Республіки 
Сі Цзіньпін запевняв, що 
Китай йтиме шляхом роз-
будови миру в усьому сві-
ті, незалежно від подаль-
шої еволюції міжнародно-
го порядку.

Президент Франції 
Франсуа Олланд висту-
пив за розширення Радбе-
зу ООН та обмеження пра-
ва вето у разі масової жор-
стокості. Король Нідер-
ландів Віллем-Александр 
наголосив, що родини за-
гиблих у літаку «Малай-
зійських авіаліній» MH17 
очікують на притягнен-
ня винних до відповідаль-
ності.

Коли взяв слово прези-
дент Росії Володимир Пу-
тін, українська делегація 
полишила залу засідань 
Генасамблеї ООН. На бал-
коні перед його очима ма-
йорів жовтим та блакит-
ним кольорами прострі-
лений Державний пра-
пор України, привезений 
з Іловайська. Це не зава-
дило Володимирові Путі-
ну говорити про потребу 
узгодити з проросійськи-
ми бойовиками на окупо-
ваному Донбасі «ключові 
елементи устрою» Укра-
їни; звинуватити захід-
ні країни в освоєнні нових 
«геополітичних просторів» 
і розширенні НАТО; зая-
вити, що не можна допус-
тити повернення додому 
терористів з Росії та Єв-
ропи. Президент Росії за-
кликав присутніх вчитися 
на досвіді СРСР і відмови-
тися від «експорту» демо-
кратичних революцій.

Влада каратиме 
за вандалізм у Бабиному Яру

Лора ВОВК 
для «Урядового кур’єра»

СУМНА ДАТА. «Бабин Яр — міс­
це однієї з найбільших світових тра­
гедій. Місце, де євреїв вбивали за 
те, що вони євреї, де вбивали укра­
їнців, ромів, поляків, де нацисти сво­
їми імперськими амбіціями знищу­
вали людську гідність і людське жит­
тя», — такими словами Прем’єр-
міністр Арсеній Яценюк учора звер­
нувся до присутніх у Національному 
історико-меморіальному заповідни­
ку «Бабин Яр».

Це 74-та річниця початку розстрі­
лів. Церемонія вшанування пам’яті 
жертв трагедії відбулася за участю 
членів уряду, представників громад­
ськості, національних товариств, ди­
пломатичного корпусу і церковних 
ієрархів.

«Ми шануємо і пам’ятаємо. І ми як 
українська влада ніколи не допусти­
мо повторення таких трагедій і жор­
стко присікатимемо будь-які спроби 
антисемітизму, расової ненависті, 
будь-які спроби знущання над пра­
вами і свободами людини і громадя­
нина, — наголосив Арсеній Яценюк. 
— Спроби радикальних сил щодо 

розпалювання міжнаціональної во­
рожнечі в Україні приречені на по­
разку».

За його словами, нині розсліду­
ють випадки вандалізму в Бабиному 
Яру. Тут працюють додаткові патру­
лі міліції. А незабаром заплановано 
посилити заходи безпеки, встанови­
ти системи відеоспостереження.

«Це святе місце охороняє й охоро­
нятиме українська влада. І будь-хто, 
хто спробує вчинити вандалізм над 
пам’яттю, буде покараний», — пере­
дає слова глави уряду департамент 
інформації та комунікацій з громад­
ськістю Секретаріату КМУ.

Окрім цього, Арсеній Яценюк на­
гадав, що уряд та Президент готу­
ються до 75-х роковин трагедії. Зо­
крема ухвалено рішення створити 
організаційний комітет з підготов­
ки до вшанування пам’яті жертв тра­
гедії Бабиного Яру на міжнародно­
му рівні.

До речі, найближчого вівторка 
Арсеній Яценюк проведе засідан­
ня робочої групи. Вона й розпочне 
підготовчу роботу з організації ме­
моріальних заходів на вшанування 
пам’яті жертв Бабиного Яру в Укра­
їні та світі 2016 року.
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Барак Обама запевнив Петра Порошенка: «США і надалі підтримуватимуть Україну!»



Ламбадіада
для депутата

Інна КОСЯНЧУК, 
«Урядовий кур’єр»

«Сьогодні день народження святкує народний депутат (да-
лі йде прізвище і перелік ще деяких його статусних ре-

галій)… Його вітають трудові колективи, освітяни, медики…»
Ось таке пафосне вітання пролунало з радіоприймача під час
ефіру обласного радіо одного з регіонів України. Подумалося:
десь я схожий стиль вітання чула. А, згадала. Щось подібне бу-
ло в кінці 70-х — на початку 80-х, коли ювілеї відзначали пар-
тійні чиновники. Їх теж вітали абстрактні «трудові колективи,
медики, освітяни…» Не пам’ятаю, що далі йшло в радіопрогра-
мах тоді, в 1970—1980-ті, але в цій програмі після інформації
про те, хто вітає і що бажають нардепу, залунала пісня. 

Та щойно вона закінчилася — знову зазвучало те саме пові-
домлення про день народження депутата. А після нього радіо
вжарило… «Ламбаду». Трохи смішно стало. Депутат — і «Лам-
бада»! Знущаються на радіо з того державного мужа чи що? А
ще смішніше стало, коли одну «Ламбаду» змінила інша, тобто
з іншим виконавцем, а далі — ще одна, уже не англійською, а,
здається, італійською. І відразу уявилася картинка: гості зібра-
лися за столом, щоб привітати іменинника, далі дійшов час і до
«Ламбади», тільки танці — не під живу музику чи магнітофон,
а під радіоефір. Бо ж навіщо так багато «Ламбад» відразу? Та
після них слухачам знову — утретє! — нагадали, хто відзначає
день народження і хто вітає. І знову — музична композиція, спі-
вали про «крейзі мюзік». Так, наповнення того ефірного відріз-
ка справді було схоже на «крейзі» (божевільне)…

Ось тільки… Що то було? Передачі на кшталт «На замовлен-
ня слухачів», де люди «замовляють музику» по радіо рідним чи
друзям із нагоди тих чи інших урочистих подій, існують давно,
але зазвичай журналісти стараються і їх зробити цікавими. А
тут — неприхований несмак. Чи той ефірний час був проплаче-
ний «трудовими колективами, медиками, освітянами» з умо-
вою саме такого формату? Тоді чому обрали таку крейзі-фор-
му замість розповісти, приміром, що доброго і корисного він
зробив. Чи справді танці під приймач — нині найкреативніша
розвага? Чи то хтось на тому обласному радіо вирішив прогну-
тися перед депутатом? Доведеться розчарувати: прогин не
вдався, бо це було схоже скоріше на знущання над іменинни-
ком з тією «Ламбадіадою». А водночас познущалися над слу-
хачами, видавши в ефір відверте «крейзі». А може, так не люб-
лять того чоловіка, що насправді хотіли «постьобатися»? Якщо
так, то навіщо ж за рахунок засмічення ефіру таким контен-
том?

Та ще більш дивно, бо передачі саме цього обласного радіо
я час від часу слухаю, і завжди із задоволенням. Колеги знахо-
дять цікаві факти і цікавих співрозмовників, і так само цікаво
подають інформацію: є що послухати і над чим подумати. А тут
— те, що зовсім не вписується у звичний стиль їхньої роботи.

Звичайно, нічого крамольного в тому відрізку не було, про-
сто ефірна дурниця. І демонстрація неповаги до слухача. Ну, а
депутат… Цікаво, чи зросте його рейтинг після такої ламбадіа-
ди? Чи то «трудові колективи, медики, освітяни» так люблять
«крейзі-мюзік»?..

новини та коментарі
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ПРОШУ СЛОВА!

Любомира КОВАЛЬ,
«Урядовий кур’єр»

Кардинальна реформа
у структурі МВС роз-

почалася зі створення но-
вої патрульної служби.
Після того як набрав чин-
ності Закон «Про Націо-
нальну поліцію», спочатку
на вулицях Києва, а потім
Одеси, Львова й інших
міст з’явилися молоді
енергійні поліцейські. 

Вони патрулюють ви-
значені території (пішки,
на патрульному автомобі-
лі або інших транспортних
засобах), забезпечуючи
охорону громадського по-
рядку. До їхніх обов’язків
належить надання інфор-
мації пішоходам та водіям
транспортних засобів, пе-
ревірка і фіксація будь-

яких порушень законо-
давства, виписування
штрафів. Поліцейські зо-
бов’язані оперативно реа-
гувати на правопорушен-
ня, виїжджати на місце
подій і ретельно вивчати
скарги громадян. Сто-
сується це також побуто-
вих правопорушень (зок-
рема домашнього насиль-
ства); невідкладної допо-
моги потерпілим від сус-
пільно небезпечних діянь,
нещасних випадків з осо-
бами з обмеженими фізич-
ними можливостями. Ок-
рім прямих обов’язків, па-
трульні поліцейські по-
винні вміти надавати пер-
шу медичну допомогу та
консультувати громадян.

Рекордна кількість від-
гуків у ЗМІ та соціальних
мережах щодо роботи па-

трульної поліції свідчить
про те, що українці вже
давно чекають на  резуль-
тати реформи МВС. А
привабливі та ввічливі по-
ліцейські, що мають замі-
нити майже повсюдно не-
популярну міліцію, повин-
ні відновити іміджевий
статус представників пра-
воохоронних органів.

В Урядовому контак-
тному центр повідомили,
що з початку липня цього
року на урядову «гарячу
лінію» щодо роботи нової
патрульної служби на-
дійшло майже 200 звер-
нень, серед яких чимало
подяк, але є й критичні за-
уваження. Стосуються  во-
ни незадовільної роботи
окремих працівників.
Більшість — від жителів
Києва, де патрульну

службу впровадили пер-
шою.

Так, жителька Деснян-
ського району звернулася
з подякою представникам
патрульної поліції за їхню
людяність та оперативне
реагування на екстрену
ситуацію, в якій опинився
її батько. У старенького
трапився серцевий напад,
і лише вчасно викликана
поліцейськими по рації
бригада швидкої (екстре-
ної) медичної допомоги
врятувала йому життя.

Усі ми знаємо, як лячно
буває опівночі у столиці,
коли перестає курсувати
громадський транспорт.
Жителька Солом’янського
району завдячує праців-
никам патрульної поліції,
які у нічний час зупини-
лися на її вимогу і викли-

кали таксі, щоб вона по-
трапила додому. Заявни-
ця зі Святошинського
району столиці зателефо-
нувала на урядову «гаря-
чу лінію», щоб подякувати
працівникам патрульної
поліції за визволення її
малої дитини із квартири,
де та опинилася на самоті
за дверима, які зачинив
протяг.

Проте у новачків поки
що трапляються і недолі-
ки у роботі. Так, пенсіо-
нерка із Печерського
району Києва звернулася
до патрульної поліції зі
скаргою на молодиків, які
порушували громадський
порядок у районі. У вечір-
ній час вони розпивали
спиртні напої й влаштову-
вали галасливі бійки, які
лякали не лише дітей, а й

дорослих. Але проблема
залишилася нерозв’яза-
ною. Тоді літня жінка
звернулася на урядову
«гарячу лінію». Після цьо-
го хуліганів покарали, а
громадський порядок було
відновлено. 

Загалом за період з 21 по
27 вересня на урядову «га-
рячу лінію» надійшло 62
903 дзвінки, через інтер-
нет зареєстровано 339
звернень. 

УРЯДОВИЙ КОНТАКТНИЙ ЦЕНТР ПОВІДОМЛЯЄ

Нова патрульна поліція: перші здобутки
АКТУАЛЬНО. Молоді енергійні охоронці правопорядку допомагають людям

Урядова телефонна 
«гаряча лінія» працює 
цілодобово. 
044-284-19-15 — 
для жителів м. Києва.
+380 44 284-19-15 — 
для громадян, які перебувають 
за кордоном.
Веб-сайт Урядового контактного 
центру www.ukc.gov.ua

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

…Упровінційному До-
нецьку, як і раніше,

вжито підвищених заходів
безпеки: оточення і кінологи.
У залі засідань присутні ро-
сійські телеканали, україн-
ський консул у Ростові-на-
Дону Олександр Ковтун і ма-
ти — Марія Іванівна Савчен-
ко. Учора Донецький міський
суд Ростовської області Ро-
сійської Федерації продов-
жив слухання у справі крем-
лівської бранки української
військової, народного депу-
тата Надії Савченко.  

«Суд не буде чесним і
справедливим. У Росії це не-
можливо, тут суд і слідство
— маріонетки Кремля. Бій
буде за те, щоб показати
всьому цивілізованому і про-
гресивному світові правду
про Росію і про злочини її
влади. Останній бій — най-
тяжчий бій. Дякую вам усім,
що не залишали і не зали-
шаєте мене й Україну в цій
нелегкій боротьбі», — напи-
сала Надія Савченко у звер-
ненні, яке оприлюднили її
адвокати.

Захист українки розпочав
з клопотання про допит за
допомогою «детектора брех-
ні», а також про трансляцію
карт під час надання свід-
чень. Однак колегія суддів
відмовила в задоволенні цьо-
го клопотання. «Я хочу свід-
чити за допомогою полігра-
фа. Слідство, мабуть, боїться,
що справа розвалиться, коли
поліграф покаже, що я не
брешу», — сказала Надія
Савченко в суді.

Проте суддя відповів, що
допит за участю спеціаліс-
та-поліграфолога не перед-
бачено російським законо-
давством. Як зазначив один
з Надіїних  адвокатів Марк
Фейгін, таких прецедентів,
щоб допит з детектором
брехні йшов на засіданні су-

ду, ще не було, але це й не
суперечить закону.

За словами самої Савчен-
ко, 23—30 червня 2014 року
її допитували з використан-
ням детектора, коли у Воро-
нежі з нею «працював» слід-
чий Маньшин. Однак у мате-
ріалах слідства це ніяк не ві-
дображено і матеріалів того
допиту немає. Тож адвокати
наполягають на наданні та-
ких даних.

Суд також відмовив у ви-
користанні під час допиту
Савченко відеопроектора,
що дало б змогу захисту пе-
реконливіше продемонстру-
вати невинуватість за допо-
могою карт і схем.

«Клопотання про вико-
ристання відеопроектора під
час допиту Надії Савченко
визнано необґрунтованим у
зв’язку з тим, що це буде
зроблено до надання доказів
звинувачення, яке згідно із
законом має в цьому пріори-
тет. Проте у майбутньому
може бути зроблено після
звинувачення», — цитує го-
ловуючого суддівської коле-
гії Радіо Свобода.

Під час дебатів звинува-
чення і суд також наполяга-
ли на «необ’єктивності»
карт Google. Прохання за-
хисту надати для пояснення
під час допиту Савченко
будь-які карти, які звину-
вачення і суд визнають
об’єктивними, було проігно-
ровано. 

У таких умовах почався
допит Надії Савченко. Щоб
було зрозуміліше сторонам
суду, вона вирішила говори-
ти російською, попросивши
дозволу використовувати до-
помогу перекладача, якщо не
зможе одразу підібрати якісь
слова незвичною мовою. На-
дія коротко розповіла судові
свою біографію: «Отримала
фах конструктора жіночого
одягу, заочно навчалася за

спеціальностями філософія
та журналістика. Служила в
армії: у 2003 році в залізнич-
них військах України, в по-
вітряно-десантних військах,
півроку служила в миротвор-
чій місії в Іраку. Потім 3 роки
4 місяці вчилася в Харків-
ському університеті військо-
во-повітряних сил. Випусти-
лася штурманом Су-24, але
служити відправили на вер-
толіт Мі-24. П’ять років про-
служила оператором».

Надія вкотре розповіла
свою історію. Про те, що слу-
жила в десантній роті, а в ній
немає артилерійського об-
ладнання, про те, як була на
Майдані, а потім взяла від-
пустку і поїхала на схід. Про
обставини полону… Не за-
сліпленій пропагандою Фе-
міді можна було б зробити
об’єктивні висновки. Однак
на це Надія не сподівається,
проте переконана: найманців
на Донбасі судитимуть.

І до поліграфа не ходи…
СПРАВА САВЧЕНКО. Надія називає свої свідчення останнім боєм
з лицемірством і беззаконням кремлівської влади

А ТИМ ЧАСОМ

Російські розвідники далі під вартою
Учора Голосіївський райсуд Києва ухвалив рішення про пере-

дачу справи російських спецпризначенців Олександра Алексан-
дрова та Євгена Єрофєєва у Вищий спеціалізований суд для ви-
значення підсудності кримінального провадження. Також суд ух-
валив рішення запобіжний захід Єрофєєву та Александрову за-
лишити без змін — тримання під вартою до 21 листопада.

У рішенні суду зазначено, що ухвала оскарженню не підлягає.
Адвокати затриманих у Луганській області Олександра Алексан-
дрова і Євгена Єрофєєва під час підготовчого судового засідан-
ня в Голосіївському районному суді Києва звернулися з клопо-
танням повернути прокуратурі обвинувальний акт через непра-
вильність визначення місця підсудності. За їхніми словами, роз-
гляд справи має відбуватися за місцем скоєння підозрюваними
злочину, тобто в одному із судів Луганської області.

Як ми вже повідомляли, 16 травня сили АТО затримали в зоні
бойових дій у Луганській області двох російських військовослуж-
бовців — капітана Єрофєєва і сержанта Александрова. Під час
допиту Єрофєєв зізнався, що очолював диверсійно-розвіду-
вальну групу з 12 чоловік, до складу якої входив Александров.
Російських військовослужбовців підозрюють у вчиненні кримі-
нальних правопорушень, передбачених п’ятьма статтями Кримі-
нального кодексу. Прокуратура проситиме суд про максимальне
покарання для російських спецпризначенців.
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події та коментарі

Чи наповниться сумка листоноші наступного року газетами і журналами?

	 Підготували Олег ГРОМОВ, Олександр ДАНИЛЕЦЬ,	 Лариса КОНАРЕВА, Олена ОСОБОВА, «Урядовий кур’єр»

документи

 УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ 
Про внесення змін 

до Указу Президента України 
від 14 липня 2014 року № 592

1. Внести до статті 2 Указу Президента України від 14 липня 2014 року № 592 
«Питання Адміністрації Президента України» (зі змінами, внесеними Указами 
від 20 серпня 2014 року № 656, від 26 грудня 2014 року № 958 і від 30 травня 
2015 року № 305) такі зміни:

1) абзац «Головний департамент регіональної політики» замінити абзацом 
такого змісту:

«Головний департамент регіональної та кадрової політики»;
2) доповнити статтю після абзацу «Головний департамент з питань внутріш-

ньої політики» абзацом такого змісту:
«Головний департамент з питань економічної політики».
2. Главі Адміністрації Президента України здійснити заходи, що випливають 

із цього Указу.
3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ
25 вересня 2015 року
№ 561/2015

 ВЕРХОВНА РАДА УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

Про відзначення 80-річчя з дня народження 
поета і громадського діяча Бориса Олійника

22 жовтня 2015 року виповнюється 80 років з дня народження поета і гро-
мадського діяча, академіка Національної академії наук України, голови Коміте-
ту з Національної премії України імені Тараса Шевченка, голови Фонду культу-
ри України Бориса Ілліча Олійника.

З огляду на значний внесок Бориса Олійника у розвиток української літе-
ратури, культури, філософії і політики Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Урочисто відзначити 22 жовтня 2015 року на державному рівні 80-річчя з 
дня народження поета і громадського діяча Бориса Олійника.

2. Рекомендувати Кабінету Міністрів України:
утворити організаційний комітет з питань підготовки та проведення заходів 

щодо відзначення 80-річчя з дня народження поета і громадського діяча Бо-
риса Олійника;

розробити і затвердити план заходів щодо відзначення на державному рів-
ні 80-річчя з дня народження поета і громадського діяча Бориса Олійника, вирі-
шити питання фінансового та матеріально-технічного забезпечення цих заходів.

У плані заходів, зокрема, передбачити:
проведення урочистостей з нагоди 80-річчя Бориса Олійника у київському 

Національному академічному театрі опери та балету ім. Т.Г. Шевченка;
видання компакт-диска пісень на слова Бориса Олійника у виконанні провід-

них артистів та музичних колективів України.
3. Рекомендувати Міністерству освіти і науки України забезпечити:
вивчення патріотичних і філософських творів Бориса Олійника старшоклас-

никами та студентами навчальних закладів гуманітарного профілю;
оновлення стендів Бориса Олійника у загальноосвітній школі села Зачепи-

лівка Новосанжарського району та навчально-виховному комплексі смт Нові 
Санжари Полтавської області.

4. Запропонувати Українському державному підприємству поштового 
зв’язку «Укрпошта» випустити серії конвертів та поштових марок, присвяче-
них 80-річчю з дня народження поета і громадського діяча Бориса Олійника.

5. Рекомендувати Державному комітету телебачення і радіомовлення Укра-
їни забезпечити висвітлення в засобах масової інформації заходів, що прово-
дитимуться у зв’язку з відзначенням 80-річчя з дня народження поета і громад-
ського діяча Бориса Олійника.

6. Контроль за виконанням цієї Постанови покласти на Комітет Верховної Ра-
ди України з питань науки і освіти.

7. Ця Постанова набирає чинності з дня її прийняття.
Голова Верховної Ради України В. ГРОЙСМАН

м. Київ 
17 вересня 2015 року 
№ 709-VIII

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 23 вересня 2015 р. № 742 
Київ

Про затвердження Угоди (у формі обміну нотами) 
між Кабінетом Міністрів України і Урядом Румунії 

про відкриття міжнародного пункту пропуску 
через українсько‑румунський державний кордон 

для поромного, пасажирського та вантажного 
сполучення між населеними пунктами 
Орлівка (Україна) — Ісакча (Румунія)

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Угоду (у формі обміну нотами) між Кабінетом Міністрів Украї-

ни і Урядом Румунії про відкриття міжнародного пункту пропуску через укра-
їнсько-румунський державний кордон для поромного, пасажирського та ван-
тажного сполучення між населеними пунктами Орлівка (Україна) — Ісакча (Ру-
мунія), вчинену 28 травня 2015 р. в м. Києві та 5 червня 2015 р. в м. Бухаресті.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

 КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 23 вересня 2015 р. № 985-р 
Київ

Про виділення коштів для надання одноразової 
грошової допомоги особам, які отримали тяжкі 

тілесні ушкодження під час участі в масових акціях 
громадського протесту, що відбулися у період 
з 21 листопада 2013 р. по 21 лютого 2014 року
1. Виділити Міністерству соціальної політики 487,2 тис. гривень для надання 

одноразової грошової допомоги особам, які отримали тяжкі тілесні ушкоджен-
ня під час участі в масових акціях громадського протесту, що відбулися у пері-
од з 21 листопада 2013 р. по 21 лютого 2014 р., у 50-кратному розмірі прожит-
кового мінімуму, встановленого для працездатних осіб на 1 січня 2015 року.

Міністерству фінансів здійснити зазначені видатки за рахунок коштів ре-
зервного фонду державного бюджету.

2. Міністерству соціальної політики:
затвердити у тижневий строк за погодженням з Міністерством економічного 

розвитку і торгівлі та Міністерством фінансів перелік витрат, пов’язаних з на-
данням допомоги, зазначеної у пункті 1 цього розпорядження;

подати до 30 жовтня 2015 р. Міністерству економічного розвитку і торгівлі, 
Міністерству фінансів та Державній казначейській службі звіт про використан-
ня коштів, виділених згідно із цим розпорядженням.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

Внаслідок оприлюд-
нення 19 вересня цьо-

го року наказу Мініс-
терства інфраструкту-
ри «Про затвердження 
тарифів на приймання 
та доставку вітчизняних 
періодичних друкова-
них видань за передпла-
тою» видавці преси та 
журналісти опинилися у 
складному становищі, 
адже вони змушені 
піднімати перед-
платні ціни на 
новий рік і очіку-
вати на знижен-
ня накладів.

Згідно з цим 
документом, 
значно підви-
щаться тарифи 
на доставку ра-
йонної, місцевої, 
регіональної та 
загальнодержав-
ної преси з 1 січ-
ня 2016 року. 
Українська 
асоціація 
видавців 
періодич-
ної преси 
(УАВПП) 
та Націо-
нальна спіл-
ка журналістів 
України (НСЖУ)
звернулися до міністра 
інфраструктури Андрія 
Пивоварського, протес-
туючи проти підвищен-
ня вартості доставки пре-
си. Редактори і керівники 
органів влади з різних ре-
гіонів, зокрема прифрон-
тових, передавали і над-
силали листи Президен-
тові й Прем’єр-міністрові 
щодо складної ситуації 
в інформаційній галузі. 
Проте наказ набув чин-
ності. 

«Урядовий кур’єр» теж 
змушений піднімати вар-
тість передплати в на-
ступному році (однак ли-
ше додаючи до неї під-
вищені тарифи достав-
ки і не збільшуючи ви-
давничу ціну), хоч ро-
зуміє всі ганебні наслід-
ки цього для донесен-
ня інформації про діяль-
ність центральних орга-
нів влади до населення. 
Разом із колегами «УК» 
поцікавився, чи можна 
розв’язати цю пробле-
му правовим шляхом на 
основі компромісу.

Боротьба 
за справедливу 
вартість

«УК» звернувся до 
прес-служби Мінінфра-
структури і отримав від-
повідь. «Тарифи на до-
ставку преси не зміню-
валися протягом остан-
ніх двох років. Але за цей 
час відбулося значне по-
дорожчання пально-мас-
тильних матеріалів, де-
вальвація національ-
ної валюти тощо. Ініці-
юючи перегляд тарифів, 
УДППЗ «Укрпошта» має 
на меті встановити спра-
ведливу вартість послуг 
зв’язку відповідно до су-
часних ринкових умов. 
Крім того, Укрпошта як 
державне підприємство 
має дбати про прибутко-
ву діяльність. За останні 
півтора року деякі видав-
ці значно збільшили вар-
тість своїх газет і журна-
лів для читачів, і особли-
во помітне це підвищен-
ня саме при оформлен-

ні передплати. Так, ви-
давнича вартість жур-
налу «Дім, сад, город» у 
2015 р. порівняно з 2014 р. 
зросла на 96,6% (або на 5,8 
грн), «Історія України» — 
на 81,8% (на 9,9 грн), «За-
вуч» — на 67% (на 10 грн), 
«Освіта» — на 60% (на 18 
грн), «Порадниця» — на 
60% (або на 4,72 грн). Ви-
давнича вартість стано-
вить 70—80% вартості 
передплати, вона не ре-
гулюється на державно-
му рівні і встановлюєть-
ся редакціями (видавця-
ми) на власний розсуд, 
виходячи з комерційних 
інтересів. У той час як по-
слуги зв’язку не переви-
щують 20—30% перед-
платної вартості, тобто 
тієї суми, яку сплачують 
українці», — йдеться у 
повідомленні.

Фахівці міністерства 
навіть підрахували збіль-
шення вартості доставки 
для «Урядового кур’єра». 
Так, з 2016 року наша га-
зета подорожчає на 7 гри-
вень за місяць (84 гривень 

за рік), або на 42,3%. Ви-
давнича вартість газе-
ти, за їхньою інформаці-
єю, наступного року зрос-
те на 55% за одну шпаль-
ту (вони орієнтувалися на 
інформацію, надану ДП 
«Преса»). «УК» згоден із 
цими підрахунками (коли 
газета матиме 16 сторі-
нок, саме так і відбудеть-
ся зростання вартості до-
ставки). Однак якщо ви-
дання виходитиме на 24 
шпальтах, то тариф зрос-
те не на 7 гривень за мі-
сяць, а ще на 20—25%. 

Проте це стосується 
лише загальнодержавних 
газет, до яких і належить 
наше видання. А достав-
ка обласної преси зрос-
те в ціні більш як на 120%. 
Про це чомусь мовчать.

Міністерство нагадало, 
що нині на ринку розпо-
всюдження періодичних 
друкованих видань, крім 
державних підприємств 
УДППЗ «Укрпошта» 
та ДП «Преса», актив-
но працюють понад 100 
приватних комерційних 

Газети у залізних	 обіймах монополіста 
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1. 8 липня Міністерство інфраструк-
тури оприлюднило проект наказу «Про 
затвердження Тарифів на приймання 
та доставку вітчизняних періодичних 
друкованих видань за передплатою». 
ДП «Укрпошта» заявило, що є ініціа-
тором проекту цього наказу. Необхід-
ність підвищення цін на послуги зв’язку 
в установі обґрунтували зростанням цін 
на товари, послуги, енергоносії, освіт-
лення та опалення за останній рік. 

2. 22 липня Українська асоціація ви-
давців періодичної преси та Національ-
на спілка журналістів України зверну-
лися до міністра інфраструктури Ан-
дрія Пивоварського, протестуючи про-
ти можливого підвищення вартості до-
ставки преси. Проти необґрунтовано-
го підвищення тарифів Укрпошти ви-
ступив і Державний комітет телебачен-

ня і радіомовлення, пропонуючи шука-
ти компромісне розв’язання проблеми. 

За оцінками УАВПП та НСЖУ, підпи-
сання цього наказу призведе до збіль-
шення вартості доставки для місцевих 
ЗМІ на майже 122%. 

3. Під час спеціальної наради з пред-
ставниками галузевих та професійних 
об’єднань преси в. о. генерального ди-
ректора УДППЗ «Укрпошта» Ігор Ткачук 
повідомив, що «збільшення вартості до-
ставки одного примірника газети фор-
матом А3 з чотирьох шпальт становити-
ме 9 копійок для загальнодержавних та 
обласних видань і 8 копійок — для міс-
цевих. Для 8-шпальтового видання фор-
мату А3 — приблизно 19 копійок (за-
гальнодержавне видання), 17 копійок 
(обласне) та 16 (місцеве) відповідно. На 
кожні наступні 4 шпальти збільшення 

вартості доставки становитиме 7,5 ко-
пійки для загальнодержавних видань та 
5 копійок — для обласних та місцевих».

4. Міністерство інфраструктури Украї-
ни заявило, що нові тарифи на доставку 
періодичних друкованих видань, які ста-
нуть чинними з 1 січня 2016 року, зрос-
туть порівняно з нинішніми в середньому 
на 56,1%. Підвищення тарифів перший 
заступник міністра Володимир Шульмей-
стер обґрунтовує тим, що «видання га-
зет і журналів давно втратило свою со-
ціальну функцію і є видом підприємниць-
кої діяльності, а їх власники зацікавлені в 
отриманні максимального прибутку».

5. 19 вересня було оприлюднено на-
каз із затвердженими підвищеними та-
рифами на доставку преси, і він набув 
чинності.

ДОВІДКА «УК»
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події та коментарі

	 Підготували Олег ГРОМОВ, Олександр ДАНИЛЕЦЬ,	 Лариса КОНАРЕВА, Олена ОСОБОВА, «Урядовий кур’єр»

Газети у залізних	 обіймах монополіста 

Луганщина. Кумулятивні снаряди для прифронтової преси 

Виконуючий обов’язки го-
ловного редактора газети 

«Вісник Новоайдарщини» Во-
лодимир Мартинов так про-
коментував наслідки підви-
щення вартості доставки пре-
си для газет на сході країни.

— Нині саме Донбас — най-
складніший регіон у плані ін-
формаційної безпеки. Але, 
на мою думку, в цій ситуації 
найстрашніше навіть не те, 
що нас поки що переграють у 
пропагандистській війні, а те, 
що наша держава не вживає 
жодних заходів, щоб донести 
до людей правдиву, повну й 
різнобічну інформацію про по-
дії, що відбуваються в Україні 
та на підконтрольній уряду те-
риторії нашої області. 

Газета у Новоайдарському 
районі до критичного рівня 
знизила наклад, перебуває 
у критичному економічному 
становищі, що межує з бан-
крутством, районне радіо
мовлення вже давно пере-
стало існувати. У район май-
же не надходить централь-
на періодична преса. Єди-
на газетна ятка не працює. І 
це за умов «старих», а не но-
вих розцінок УДППЗ «Укрпо-
шта». Такий стан справ і в ін-
ших районах.

На одній з нарад у Ново-
айдарській районній дер-
жавній адміністрації полков-
ник АТО розповідав, що ви-
робництво кумулятивного 
снаряда коштує 250 тисяч 

гривень. Чому б 4—6 сна-
рядів не «зарядити» ідеоло-
гічною начинкою? Чому б ці 
гроші не використати на під-
тримку районних ЗМІ, на пе-
редплату та збільшення на-
кладів і забезпечення людей 
правдивою інформацією? 
Про це він написав і особис-
то вручив лист Президенто-
ві України. Навіть погодив-
ся доставляти газети в най-
віддаленіші села на лінії роз-
межування, у прифронтовій 
зоні. Адже там люди досі хо-
ваються від обстрілів воро-
жої артилерії й перебувають 
під постійним «обстрілом» 
телеканалів країни-агресо-
ра. Там люди здебільшого 
живляться чутками, а «ба-

зарне радіо» не завжди від-
творює реальну картину. Хі-
ба це нормально? 

Нам важливо, щоб більше 
людей знало, що життя по-
кращується, що наші люди — 
справжні патріоти України не 
на словах, а на ділі. Ось в од-
ному зі свіжих номерів нашої 
газети був репортаж про те, 
як у Новоайдарі плели маску-
вальну сітку для блокпостів, 
та не вистачило матеріалу. 
Один із хлопчиків мовчки під-
вівся і кудись побіг. Згодом 
приніс дві нові наволочки з 
дому. Вчителька передзвони-
ла матері, і та запевнила, що 
сама віддала їх синові. Того 
самого дня маскувальну сітку 
закінчили і відвезли на блок-

пост. Бійці були щиро вдячні. 
А як раділи хлопці! 

У мемуарах періоду Другої 
світової війни є чимало свід-
чень, що слідом за передо-
вими частинами визволите-
лів у населені пункти приво-
зили хліб і... газети. І це бу-
ло не випадково. Мир ко-
лись відновиться, але вже 
зараз дуже важливо, щоб 
люди знали, з якими думка-
ми беруться за зброю учас-
ники АТО.

Ми програємо росіянам у 
пропагандистській війні, але 
чи можна порівнювати умо-
ви? У російській районці «Ро-
венской ниве» (Білгородська 
область РФ) працює 12 жур-
налістів. Є фотокореспон-

дент, відповідальний секре-
тар, коректор, а не так, як у 
нас — кожен робить усе сам. 
Нині на підконтрольній Укра-
їні території області залиши-
лося не більше двох десят-
ків професійних журналістів 
і десять газет, у яких працю-
ють по 3—4 людини. Напри-
клад, в Рубіжному редактор 
змушена сама писати стат-
ті, верстати і вичитувати га-
зету.

Розумію, що час дуже 
складний. Країна шукає ре-
сурси, щоб локалізувати во-
єнні дії і втримати законну 
територію. Але чому ж ми 
мало уваги приділяємо тому, 
щоб завоювати душі наших 
громадян? 

Полтавщина. 
Нові ціни на доставку 
призведуть до зникнення ЗМІ

Рішення Укрпошти підня-
ти ціну за доставку пе-

ріодики полтавські газетярі 
сприйняли з пересторогою. 
«Нічого доброго це не дасть 
ні журналістам, ні читачам, 
— сказала з цього приво-
ду головний редактор ко-
мунальної газети «Полтав-
ський вісник» Лариса Се-
меняга. — Якщо до цього 
за доставку примірника га-
зети ми платили 1,51 грив-
ні, то тепер — 3,13. Різни-
ця відчутна. Але якість по-
слуг не підвищується. Чи-
тачі скаржаться на несвоє-
часну доставку газети. Те-
пер новий підступний удар 
від поштовиків, яких вважа-
ємо партнерами, через що 
змушені будемо підняти ці-
ну газети». 

За словами Лариси Се-
меняги, така політика по-
штовиків відчутно вда-
рить по бюджетах редак-
цій, зменшаться і без то-
го мізерні зарплати праців-
ників. Виживання за раху-
нок реклами під питанням, 
бо воно залежить від накла-
ду, який падає. Уже давно у 
місті «дні передплатника» 
пошта проводить лише для 
«галочки». Майже втрачено 
зв’язок між листоношами та 
редакціями в селі. Це попри 
те, що вже багато людей 
зрозуміли перевагу друко-
ваних видань над електрон
ними, в яких ніхто не відпо-
відає за написане.

Найхибнішим шляхом, 
який тільки можна вигада-
ти, назвав це рішення Укр
пошти головний редактор 
газети «Вечірня Полтава» 
Володимир Марченко. А ви-
трати поштовиків він вва-
жає надуманими: «Не мо-
жуть бути затрати, які ви-
ставляють для редакцій, 
обґрунтованими. Це при-
зведе до істотного знижен-
ня накладів, а в підсумку 
— до зникнення національ-
ної преси, — емоційно каже 
він. — Чим були підготов-
лені події в Криму і на Дон-
басі? Чи не тим, що там не 
було української преси? Ця 

територія перебувала під ін-
формаційним впливом Ро-
сії, і ось результат».

Володимира Марченка 
дивує, що наші державні чи-
новники цього так і не зро-
зуміли. Наче навмисно спер-
шу знищили дротове радіо, 
тепер ось узялися за друко-
вані видання. «Нещодавно я 
був у Франції, — продовжує 
редактор, — зустрічався там 
з редакторами місцевих га-
зет. Вони розповідали, що 
у них держава серйозно до-
тує суспільно-політичні ви-
дання, надає журналістам 
пільги. Наприклад, за послу-
ги зв’язку вони платять тіль-
ки 25 відсотків. Передбаче-
но й інші види державної до-
помоги». 

У радянські часи інфор-
маційній політиці надава-
ли величезного значення. У 
нас нині 90% усіх газет дру-
кують на російському папе-
рі, а ціна на друкарські то-
вари прив’язана до дола-
ра. Через це поліграфічний 
друк і папір редакціям об-
ходяться дорожче, ніж про-
даж самого номера. Вийти 
на нулі допомагає рекламна 
та інші види комерційної ді-
яльності. Але тут усе зале-
жить від накладу. 

Нещодавно представни-
ки редакції їздили в Зіньків-
ський район, де місцеві жи-
телі розповіли їм, що в них 
на чотири вулиці одна по-
штова скринька. Отакий на-
слідок так званої оптиміза-
ції чи укрупнення поштових 
відділень. Укрпошта пере-
творюється на поштовий гі-
пермаркет, з яким успішно 
конкурує «Нова пошта».

Загрозою інформаційній 
безпеці держави, диверсі-
єю проти друкованих ЗМІ 
вважають підвищення та-
рифів на доставку в Пол-
тавській обласній органі-
зації НСЖУ. А на адресу 
Прем’єр-міністра України 
Арсенія Яценюка вже наді-
слали лист за підписом її го-
лови, секретаря Національ-
ної спілки журналістів Укра-
їни, головного редактора 

Всеукраїнської громадсько-
політичної газети «Зоря 
Полтавщини» Григорія Гри-
ня з проханням призупини-
ти чинність наказу. 

«Фактично цим наказом 
міністерство руками Україн-
ського державного підпри-
ємства поштового зв’язку 
«Укрпошта», яке йому під-
порядковується, затягнуло 
зашморг на шиї вітчизня-
ної друкованої періодики, — 
йдеться в листі. — Ціну до-
ставки газети «Зоря Пол-
тавщини» поштовики вирі-
шили підвищити на 91 відсо-
ток, тобто майже вдвічі. Від-
повідно стрімко зросте й ці-
на газети для передплатни-
ків. Хто вони? Здебільшого 
— трудівники міст і сіл, лю-
ди поважного віку. Чи змо-
жуть ці люди викроїти копій-
чину зі своїх небагатих бю-
джетів для передплати ра-
йонної, обласної, загально-
державної періодики? Запи-
тання риторичне. Як і таке: 
чи зможе українська влада 
ефективно функціонувати, 
якщо українські громадяни 
отримуватимуть інформа-
цію не з українських газет? 
Ми розуміємо, що поштови-
ки теж переживають скрутні 
часи, що їхня галузь повин
на розвиватися, а працівни-
ки — отримувати зарпла-
ту, але ж не за рахунок пе-
ріодики, яка й так ледь жи-
вотіє через здорожчання па-
перу, поліграфічних послуг, 
витратних матеріалів, не за 
рахунок обмеження консти-
туційних прав громадян на 
отримання об’єктивної ін-
формації, врешті — не за 
рахунок державної інфор-
маційної політики».

Спілчани пропонують 
створити робочу групу, до 
якої б увійшли представ-
ники Кабінету Міністрів, 
Національної спілки журна-
лістів України, УДППЗ «Укр
пошта», медіа-профспілки, 
редактори газет для врегу-
лювання проблеми, форму-
вання справді економічно 
й політично обґрунтованих 
тарифів.

структур. Також прес-
служба додає, що тарифи 
Укрпошти порівняно з ін-
шими розповсюджувача-
ми нижчі в кілька разів, а 
послугу надають навіть у 
найвіддаленіших населе-
них пунктах країни, а не 
лише в економічно прива-
бливих сегментах ринку, 
як це роблять багато кон-
курентів. 

Вивчати 
документи 
під мікроскопом

Міністерство в одному 
питанні має рацію: Укр
пошта таки має найроз-
галуженішу систему від-
ділень у всій країні. Про-
те з огляду на конкурен-
цію, яка склалася на рин-
ку доставки преси, у ра-
зі підвищення тарифів з 
1 січня 2016 року не мож-
на заперечувати, що інші 
компанії для переманю-
вання клієнтів знижува-
тимуть розцінки. 

Чи можуть газетярі 
правовим шляхом вирі-
шити це болісне питання? 
Чи можна взагалі захис-
тити свої права від моно-
полізму однієї компанії?

Як повідомив «УК» ад-
вокат ЮФ «Ілляшев та 
Партнери» Іван Бож-
ко, видавці преси як осо-
би, що є суб’єктами пра-
вовідносин, мають пра-
во оскаржити цей доку-
мент через суд. «Відпо-
відне право закріплено у 
статті 171 Кодексу адмі-
ністративного судочин-
ства України. Зокрема 
слід перевірити, чи бу-
ло дотримано процедуру 
прийняття наказу, вста-
новлену постановою Ка-
бінету Міністрів Украї-
ни від 25 грудня 1996 ро-
ку №1548, а саме: чи бу-
ло погоджено таку змі-
ну тарифів із Міністер-
ством економічного роз-
витку і торгівлі Украї-
ни та чи не порушує цей 
нормативний акт взятих 
згідно зі статтею 4 Зако-
ну України «Про держав-
ну підтримку засобів ма-
сової інформації та со-
ціальний захист журна-
лістів» гарантій держави 
щодо підтримки ЗМІ», — 
зазначає він.

Окрім того, як резю-
мує юрист, відповідно до 
частини 3 статті 12 Зако-
ну України «Про ціни і ці-
ноутворення», Міністер-
ство інфраструктури по-
винно було обґрунтувати 
зміну тарифів відповід-
ною зміною умов вироб-
ництва і продажу (реалі-
зації) продукції, в цьому 
разі щодо надання послуг 

на приймання та достав-
ку друкованих видань за 
передплатою, що не за-
лежать від господарської 
діяльності суб’єкта гос-
подарювання. Частково 
це було зроблено. Проте 
редакції та видавництва 
все-таки повинні за допо-
могою правників ретель-
ніше розглянути цю від-
повідність.

Пряма мова

Олег НАЛИВАЙКО, 
голова Держкомтелерадіо:

— Держкомтелерадіо як центральний орган виконавчої 
влади, що реалізує державну політику в інформаційній сфе-
рі, ще в серпні висловив занепокоєння з приводу можливого 
підвищення тарифів на приймання та доставку вітчизняних 
періодичних друкованих видань за передплатою.

У сучасних умовах підвищення тарифів на приймання та 
доставку періодики однозначно матиме негативні наслідки: 
призведе до виникнення кризових явищ на ринку преси, 
спричинить невдоволення значної частини суспільства.

Незважаючи на розвиток інформаційних технологій, пре-
са, зокрема газети і журнали, і надалі відіграють важли-
ву суспільно значущу роль у житті країни, кожної терито-
ріальної громади, громадян України. Періодичні друковані 
видання, зокрема газети місцевої сфери розповсюдження, 
повинні й надалі залишатися доступним джерелом інфор-
мації для громадян, особливо малозабезпечених верств 
населення.

Водночас Держкомтелерадіо підтримує ініціативу видавців 
стосовно пошуку компромісного рішення з цього болючого 
питання для стабілізації ситуації на вітчизняному ринку пре-
си. Але для цього колегам з Укрпошти потрібно спілкувати-
ся з медіа-спільнотою, з редакторським корпусом партнер-
ською мовою, а не ультимативною з недолугими висновками 
про роль місцевої преси. Щоб зрозуміти цю роль, слід поїхати 
з київських кабінетів хоча б до сусідніх зі столицею районів.

Сергій ТОМІЛЕНКО, 
перший секретар НСЖУ:

— На тлі здорожчання пального, зубожіння листонош пош-
та має шукати варіанти виживання. Але ключове питання, 
яке порушує спілка журналістів, — це побудова партнер-
ських відносин між монополістом поштових послуг та видав-
цями, редакціями. Нові тарифи спочатку слід презентувати 
редакторам, провести дискусії щодо якості доставки, робо-
ти обласних дирекцій і тоді виходити на компроміси і взаємні 
зобов’язання. Фактично пошта таємно розробила нові тари-
фи, проект наказу оприлюднили на сайті Мінінфраструктури. 
Тепер пан Шульмейстер (перший заступник міністра інфра-
структури. — Ред.) категорично захищає позицію підпоряд-
кованої йому пошти. Очевидно, що такий ультимативний під-
хід викликає лише обурення, — написав він у Facebook. 
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гроші

Дніпропетровщина: 
є перші міські об’єднані громади
ЗИСК. Надходження однієї з них збільшаться в 1,9, а другої — у 2,7 раза  

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

Упроцесі децентралізації
Дніпропетровщина пер-

шою в Україні затвердила
Перспективний план форму-
вання територіальних громад і
вже має 15 погоджених об’єд-
наних територій. Днями в ре-
гіоні створили і перші міські
об’єднані громади: Апостолове
й Зеленодольськ об’єдналися з
прилеглими до них селами.

«Раніше об’єднувалися ли-
ше сільські та селищні ради,
які мали приблизно рівні фі-
нансові та економічні можли-
вості. А тепер згуртувалося
місто із селом. Це перший крок
до того, щоб стерти кордон між
ними й відродити економіку
територій», — зауважив ди-
ректор департаменту еконо-
мічного розвитку Дніпропет-
ровської облдержадміністра-
ції Олексій Псарьов. 

У цьому департаменті
стверджують, що громади
завдяки наданим їм законо-
давством фінансовим перева-
гам збільшать надходження
до своїх бюджетів у кілька ра-
зів. Наприклад, 60% податку

на доходи фізичних осіб та 5%
акцизного збору, які спрямо-
вував район в обласний і дер-
жавний бюджети, залишати-
муться на місцях. Згідно з роз-
рахунками фахівців ОДА, на-
дходження Апостолівської
об’єднаної громади зростуть у
2,7 раза — із 9,5 мільйона гри-
вень до 25,7 мільйона, Зелено-
дольської — із 22,4 мільйона
до майже 44 мільйонів. Цими
коштами об’єднані громади

розпоряджатимуться само-
стійно і використовуватимуть
їх на розвиток своїх терито-
рій, напряму співпрацювати-
муть з державою.

Днями керівництво Дніпро-
петровської облдержадмініс-
трації презентувало резуль-
тати децентралізації німець-
кій делегації — депутатам
парламенту землі Саксонія-

Анхальт. Гості залишилися
задоволені принципами ство-
рення територіальних громад
цього краю.

«Усього у нас буде 89 гро-
мад, 15 із яких уже братимуть
участь у виборах за новим за-
конодавством. Попри те, що
місцеві вибори відбудуться 25
жовтня, за завданням керів-
ника облдержадміністрації
Валентина Резніченка ми за-
здалегідь почали навчати наші

громади проектному менед-
жменту. Вони повинні вміти
грамотно створювати проекти
і отримувати гроші з держав-
ного бюджету для їхньої реа-
лізації», — розповів німець-
ким делегатам заступник го-
лови Дніпропетровської ОДА
Олег Кужман.

Депутат соціал-демокра-
тичної партії Німеччини Ри-

та Міттендорф поцікавила-
ся, чому лише 15 громад
візьмуть участь у виборах.
Пан Кужман пояснив їй, що
головний принцип, за яким
на Дніпропетровщині відбу-
вається децентралізація, —
добровільне об’єднання. І са-
ме ці 15 громад першими
виявили бажання йти на ви-
бори.

Депутат німецької Партії
зелених Зерен Гербст заува-
жив, що процес децентралі-
зації в Україні надто повіль-
ний. На його думку, добро-
вільне об’єднання громад по-
требує правильного підходу.
Скажімо, не варто об’єдну-
вати слабкі із слабкими, а
сильні із сильними. Адже це
не сприятиме розвиткові ре-
гіону в цілому. Німеччина
пройшла шлях децентралі-
зації і має успішну модель:
чіткий розподіл компетенцій
національного, обласного,
районного та місцевого зна-
чення. Головні питання вирі-
шують на місцевому рівні.

Україна йде правильним
шляхом конституційної ре-
форми, але це складний і до-
вготривалий процес.

Олена ІВАШКО,  
«Урядовий кур’єр»

УМиколаївській області
реалізують заходи з

енергозбереження. Задля
цього розроблено проект ре-
гіональної та міської програ-
ми част кового відшкодування
відсоткових ставок за корис-
тування кредитами. Зокрема,
за даними Ощадбанку, за
жовтень 2014 року — серпень
2015-го в області умовами
пільгового кредитування вже
скористалися 515 власників
житла — йдеться про 6,3 мі-
льйона гривень. 

Відповідно до Цільової про-
грами підвищення енерго -
ефективності Миколаївської
області на 2010—2015 роки
передбачено заходи з переве-
дення на електроопалення ко-
телень, які працюють на при-
родному газі, реконструкції
електромереж, тепломереж,
систем опалення та перехід на
альтернативні види палива.

В обласному бюджеті на
2015-й визначено понад 20
міль йонів гривень видатків на
впровадження енергоефек-
тивних проектів. Крім того, за
рахунок коштів Державного
фонду регіонального розвит-
ку цього року буде реалізова-
но кілька інвестиційних енер-
гоефективних проектів на по-
над сім мільйонів.

Так, на альтернативному
виді палива вже працюють
сім котелень в Очакові, а та-
кож Миколаївська централь-
на районна лікарня. У січні
завершено роботи з рекон-
струкції котельні ЦРЛ Жов-
тневого району, яка перейш-
ла з природного газу на робо-

ту з використанням дров та
пелетів.

Зважаючи на те, що в Ми-
колаївській області розташо-
ваний  ВП НАЕК «Енерго-
атом» «Южно-Українська
АЕС» та чинні тарифи на
електроенергію для 30-кіло-
метрової зони, в області ши-
роко впроваджують переве-
дення об’єктів соціальної
сфери на електричне опален-
ня. Майже 95% квартир та

приватних житлових будин-
ків у Вознесенську переведе-
но на індивідуальне опален-
ня, а 30% бюджетних установ
— на комбіноване: електрич-
ною енергією в нічний час за
пільговим тарифом і твердим
паливом удень.

Електричне опалення вже
впроваджено у 407 закла-
дах, зокрема у 118 освітян-
ських, 107 охорони здоров’я
та 182 інших закладах, а та-

кож у 829 квартирах багато-
поверхівок та 4116 індивіду-
альних будинках. Обсяги за-
міщеного газу становлять
0,7 мільйона кубів вартістю
майже три мільйони гри-
вень. Загалом Миколаївщи-
на зменшила споживання
газу, зокрема для бюджет-
них установ та організацій,
на 15,5% промислових під-
приємств — на 10,4%, для
комунальних — на 10%.

Енергію бережуть кредити
АЛЬТЕРНАТИВА. Миколаївщина зменшує обсяги споживання газу

ЗВІТ

Нові підходи 
на Черкащині 
дають
результат 

Роман КИРЕЙ, 
«Урядовий кур’єр»

Час викликів і антикризових рішень. Так го-
лова Черкаської облдержадміністрації Юрій

Ткаченко охарактеризував роботу обласної
влади за 2014—2015 роки у звіті для обласної
ради. Минулий рік область розпочала з дефіци-
том коштів на зарплату бюджетникам і розра-
хунки за енергоносії. Нові підходи в роботі дали
змогу завершити його без боргів і виконати за-
декларовані соціальні програми. Їх застосову-
ють і нині. 

Минулий рік, як згадує голова, розпочинався і з
нульовою інвестиційною активністю. Доводилося
особисто супроводжувати кожен проект. Для спри-
яння реалізації інвестпроектів створили КП «Агент-
ство розвитку Черкащини». Так в області ламають
практику тиску на бізнес, акцентують на колектив-
ній безпеці підприємництва. Оздоровленню еконо-
міки сприяють ліберальні місцеві податки, спро-
щення земельних бюрократичних процедур та ре-
єстрації бізнесу. Як результат, підприємства області
упродовж минулого року та першого півріччя ни-
нішнього залучили 7,4 мільйона доларів прямих іно-
земних інвестицій та освоїли 4,34 мільярда гривень
капітальних інвестицій. Області є куди рухатися.  

Окрім того, Черкащина взяла курс на енергоне-
залежність і вже скоротила споживання газу на
34%. А заощаджені кошти спрямовують на соці-
альну сферу. 

— Через війну на сході ми намагалися убезпечи-
ти область, — пояснює Юрій Ткаченко. — Ще й
знаходили кошти на все необхідне для наших бій-
ців. Черкащина найшвидше завершила будівниц-
тво фортифікаційних споруд на сході. Ми серед
перших розробили програму соціального захисту
учасників АТО і дбаємо про їхню реабілітацію. Та-
кож допомагаємо переселенцям, яких в області
приблизно 14 тисяч. Несемо українське на схід і ро-
бимо все можливе, щоб довести: Україна — єдина!
Уже відправили у визволені міста понад 300 тонн
гуманітарки. Збирали, як кажуть, усім миром. Та-
кож відбудували на сході дві школи, зруйновані під
час бойових дій, — у Лисичанську та Слов’янську.
А ще прийняли на Черкащині три делегації східня-
ків. Вони повертаються додому проукраїнськими
агітаторами. Нині область працює над реалізацією
«Стратегії розвитку області до 2020 року», що роз-
роблена разом з експертами та громадськістю. 

Депутати також назвали проблеми, над якими
обласній владі потрібно наполегливо працювати.
Серед найголовніших — дороги і корупція. І кад-
рова політика зовсім не найкраща. А ще зауважу-
вали про недостатню роботу в питаннях люстра-
ції, зокрема й щодо тих керівників, які вчиняли
протиправні дії в часи Майдану.  

БЕЗ КОНВЕРТІВ

Ужинок
харківських
податківців  

Володимир ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

Під час операції «Урожай-2015», яку з кінця
липня проводили працівники Головного уп-

равління Державної фіскальної служби України
в Харківській області, податківці виявили тисячі
неврахованих найманих працівників, зайнятих
на збиранні зернових культур, овочів, фруктів,
факти несплати земельного податку та орендної
плати за землю.

Із сільгоспвиробниками провели профілактичну
і роз’яснювальну роботу, і більша частина з них
добровільно оформила трудові відносини. Як ре-
зультат, 658 нелегалів змогли офіційно отримати
заробітну плату, а це 3,9 мільйона гривень. Окрім
того, завдяки проведеним заходам десятьом тися-
чам працівників сільського господарства підвище-
но заробітну плату.

Як повідомили в Головному управлінні ДФС, за
результатами операції суму виплаченої зарплати
збільшено на 12 мільйонів гривень, що забезпечи-
ло 1,8 мільйона гривень надходжень податку на
доходи фізичних осіб на місяць та 4 мільйони гри-
вень єдиного соціального внеску. 

Завдяки Южно-Українській АЕС, що розташована в регіоні, у деякі райони області 
постачається електрика в нічний час за пільговим тарифом

Раніше об’єднувалися лише сільські 
й селищні ради, які мали приблизно рівні
фінансові та економічні можливості. 
А тепер згуртувалося місто із селом. 
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про ратифікацію Договору між Україною 
та Республікою Сенегал про видачу

правопорушників
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Договір між Україною та Республікою Сенегал про видачу правопорушників,

вчинений 17 червня 2013 року в м. Дакар, який набирає чинності через тридцять
днів після обміну ратифікаційними грамотами, ратифікувати.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
2 вересня 2015 року 
№ 660-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про ратифікацію Договору між Україною 
і Республікою Сенегал про правову

допомогу у цивільних та кримінальних
справах

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Договір між Україною і Республікою Сенегал про правову допомогу у цивіль-

них та кримінальних справах, вчинений 17 червня 2013 року у м. Дакар, який
набирає чинності через тридцять днів після обміну ратифікаційними грамотами,
ратифікувати.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
2 вересня 2015 року 
№ 661-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про ратифікацію Договору між Україною 
та Республікою Сенегал про передачу

засуджених осіб
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Договір між Україною та Республікою Сенегал про передачу засуджених осіб,

вчинений 17 червня 2013 року в м. Дакар, який набирає чинності через тридцять
днів після обміну ратифікаційними грамотами, ратифікувати.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
2 вересня 2015 року 
№ 662-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Бюджетного кодексу
України щодо реструктуризації державного

та гарантованого державою боргу 
та його часткового списання

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Бюджетного кодексу України (Відомості Верховної Ради України,

2010 р., № 50-51, ст. 572) такі зміни:
1. Частину першу статті 2 доповнити пунктом 71 такого змісту:
«71) бюджетне зобов’язання за державними деривативами — бюджетне зо-

бов’язання, згідно з яким необхідно здійснити видатки на виплати за держав-
ними деривативами відповідно до умов їх розміщення протягом поточного бюд-
жетного періоду та/або в майбутніх».

2. Статтю 30 доповнити частиною п’ятою такого змісту:
«5. Видатки на виплати відповідно до бюджетних зобов’язань за державними

деривативами здійснюються за рахунок коштів Державного бюджету України
на відповідний бюджетний період».

3. Частину другу статті 55 доповнити абзацом дев’ятнадцятим такого змісту:
«виплати за державними деривативами».
4. Частину першу статті 87 доповнити пунктом 202 такого змісту:
«202) виплати за державними деривативами».
5. Розділ VI «Прикінцеві та перехідні положення» доповнити пунктами 34—

37 такого змісту:
«34. Установити, що держава або територіальна громада міста виконує свої:
1) зобов’язання здійснити платежі (далі — платіжні зобов’язання), що ви-

никли за правочинами з державним боргом за державними зовнішніми запо-
зиченнями, гарантованим державою боргом за зовнішніми кредитами (пози-
ками) або з місцевим боргом за місцевими зовнішніми запозиченнями за пере-
ліком згідно з додатком до Закону України «Про особливості здійснення пра-
вочинів з державним, гарантованим державою боргом та місцевим боргом»
щодо обміну (зміни умов діючих позик), випуску та продажу відповідних бор-
гових зобов’язань, якщо умови відповідних боргових зобов’язань змінені в ре-
зультаті вчинення таких правочинів; та

2) платіжні зобов’язання держави за державними зовнішніми запозиченнями
та гарантованим державою боргом або у випадку територіальної громади міста
за місцевим боргом, що не включені до переліку згідно з додатком до Закону
України «Про особливості здійснення правочинів з державним, гарантованим
державою боргом та місцевим боргом»;

перед виконанням платіжних зобов’язань держави за державними зовніш-
німи запозиченнями та гарантованим державою боргом або платіжних зо-
бов’язань територіальної громади міста за місцевим боргом, що включені до
переліку згідно з додатком до Закону України «Про особливості здійснення пра-
вочинів з державним, гарантованим державою боргом та місцевим боргом»,
стосовно яких не були вчинені правочини щодо обміну (зміни умов діючих
позик), випуску або продажу відповідних боргових зобов’язань та не змінено
умови відповідних боргових зобов’язань (далі — зобов’язання з нижчим пріо-
ритетом), за умови, що платежі за відповідними зобов’язаннями з нижчим пріо-
ритетом тимчасово зупинені згідно із законодавством України.

Якщо будь-яке існуюче або майбутнє платіжне зобов’язання держави за дер-
жавним зовнішнім запозиченням, державною гарантією або територіальної гро-
мади міста за місцевим запозиченням передбачає умову про те, що платіжні зо-
бов’язання держави або територіальної громади міста мають однаковий пріо-
ритет з іншими незабезпеченими та непідпорядкованими платіжними зо-
бов’язаннями держави або відповідно територіальної громади міста, така умова
не зобов’язує державу або територіальну громаду міста здійснювати:

платежі рівними чи пропорційними частинами за таким платіжним зо-
бов’язанням держави або територіальної громади міста та іншими платіжними
зобов’язаннями держави або територіальної громади міста;

платежі за будь-яким платіжним зобов’язанням держави або територіальної
громади міста одночасно із здійсненням платежу або як передумова для здійс-
нення платежу за будь-яким іншим платіжним зобов’язанням держави або те-
риторіальної громади міста.

35. Право на розміщення державних деривативів належить державі в особі
Міністра фінансів України за дорученням Кабінету Міністрів України. Умови роз-
міщення державних деривативів визначаються Кабінетом Міністрів України.

Під час здійснення розміщення державних деривативів Міністр фінансів Ук-
раїни за рішенням Кабінету Міністрів України має право брати зобов’язання від
імені України, пов’язані із здійсненням такого розміщення державних дерива-
тивів, у тому числі щодо відмови від суверенного імунітету в можливих судових
справах, пов’язаних із здійсненням виплат за державними деривативами відпо-
відно до їх умов розміщення.

Видатки на виплати за державними деривативами здійснюються Міністер-
ством фінансів України відповідно до умов розміщення державних деривативів,
а також нормативно-правових актів, якими затверджені умови розміщення дер-
жавних деривативів, незалежно від обсягу коштів, визначених на цю мету в за-
коні про Державний бюджет України.

З моменту виникнення підстав для здійснення видатків на виплати за дер-
жавними деривативами відповідно до умов розміщення Міністерство фінансів
України невідкладно інформує про це Кабінет Міністрів України. Кабінет Мініс-
трів України невідкладно інформує про очікувані видатки Державного бюджету
України Верховну Раду України та подає у двотижневий строк пропозиції про
внесення змін до закону про Державний бюджет України.

36. Установити, що під час здійснення правочинів з державним боргом за
державними зовнішніми запозиченнями і гарантованим державою боргом за
зовнішніми кредитами (позиками) відповідно до умов, затверджених Кабінетом
Міністрів України, сума (обсяг) чистого прибутку (доходу) для цілей сплати час-
тини чистого прибутку (доходу), передбаченої статтею 29 цього Кодексу та стат-
тями 5, 111 Закону України «Про управління об’єктами державної власності»,
зменшується на суму, визначену відповідно до пункту 36 підрозділу 4 розділу
XX Податкового кодексу України.

37. Установити, що у разі виконання державою гарантійних зобов’язань перед
кредиторами шляхом здійснення платежів за рахунок коштів державного бюд-
жету або шляхом укладення з такими кредиторами договорів про реструктуру-
вання сум, повернення яких гарантовано, у суб’єктів господарювання, зо-
бов’язання яких гарантовані, передбачена частиною восьмою статті 17 цього
Кодексу прострочена заборгованість перед державою за кредитами (позиками),
залученими під державні гарантії, може не виникати, якщо це передбачено за-
твердженими Кабінетом Міністрів України  умовами правочинів з державним
боргом за державними зовнішніми запозиченнями або гарантованим державою
боргом».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чинності цим

Законом привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако-
ном.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
17 вересня 2015 року 
№ 700-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про цінні папери та фондовий ринок»

стосовно державних деривативів 
щодо реструктуризації державного 
та гарантованого державою боргу 

та його часткового списання
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести до Закону України «Про цінні папери та фондовий ринок» (Відомості

Верховної Ради України, 2006 р., № 31, ст. 268 із наступними змінами) такі зміни:
1. Статтю 3 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Держава може розміщувати на міжнародних фондових ринках облігації

зовнішніх державних позик України та державні деривативи».
2. Статтю 52 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Положення цієї статті не застосовуються до облігацій зовнішніх держав-

них позик України та державних деривативів, що розміщуються на міжнародних
фондових ринках».

3. Частину чотирнадцяту статті 10 викласти в такій редакції:
«14. Виплата доходів і погашення державних облігацій України здійснюється

грошима або в іншій формі за згодою сторін».
4. Доповнити статтею 151 такого змісту:
«Стаття 151. Державний дериватив
1. Державний дериватив — цінний папір, що розміщується державою на між-

народних фондових ринках і підтверджує зобов’язання України відповідно до
умов розміщення цього цінного папера здійснити виплати власнику цього цін-
ного папера в разі досягнення певних показників валового внутрішнього про-
дукту України, а також здійснити інші виплати.

2. Емісія державних деривативів є частиною бюджетного процесу і не підля-
гає регулюванню Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку.

3. Рішення про розміщення державних деривативів та умови їх розміщення
приймається згідно з Бюджетним кодексом України та законами України».

5. Абзац перший частини другої статті 37 доповнити словами «та державних
деривативів, що розміщуються без такого дозволу».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України у місячний строк з дня набрання чинності цим

Законом привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Зако-
ном.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
17 вересня 2015 року 
№ 701-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до розділу XX «Перехідні
положення» Податкового кодексу України

щодо особливостей оподаткування 
під час реструктуризації державного 

і гарантованого державою боргу 
та його часткового списання

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:

I. Підрозділ 4 розділу XX «Перехідні положення» Податкового кодексу України
(Відомості Верховної Ради України, 2011 р., №№ 13-17, ст. 112) доповнити пунк-
тами 36 і 37 такого змісту:

«36. Фінансовий результат до оподаткування зменшується на суму доходів,
що виникають у платників податку, які є боржниками (позичальниками) за зов-
нішніми кредитами (позиками), залученими під державні гарантії, обслугову-
вання та погашення яких здійснюється за рахунок коштів Державного бюджету
України, за переліком, визначеним Кабінетом Міністрів України, внаслідок здійс-
нення правочинів, зазначених у пункті 14 розділу «Прикінцеві положення» За-
кону України «Про Державний бюджет України на 2015 рік».

Фінансовий результат до оподаткування збільшується на суму витрат, що ви-
никають у платників податку, зазначених в абзаці першому цього пункту, за пра-
вилами бухгалтерського обліку при списанні безнадійної дебіторської заборго-
ваності за поставлені товари (роботи, послуги), що підлягали оплаті за рахунок
коштів Державного бюджету України. Таке збільшення фінансового результату
до оподаткування відбувається в розмірі, що не перевищує суму доходів, зазна-
чену в абзаці першому цього пункту.

37. Не підлягають оподаткуванню доходи нерезидентів з джерелом поход-
ження з України за операціями з розміщення нерезидентам державних дерива-
тивів та доходи, що виплачуються нерезидентам за державними деривативами,
відповідно до умов правочинів з державним боргом за державними зовнішніми
запозиченнями та гарантованим державою боргом, затверджених Кабінетом Мі-
ністрів України».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
2. Кабінету Міністрів України протягом трьох місяців з дня набрання чинності

цим Законом:
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити перегляд та приведення міністерствами та іншими центральними

органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим
Законом.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
17 вересня 2015 року 
№ 702-VIII

�ПОСТАНОВА 
ВЕРХОВНОЇ РАДИ УКРАЇНИ

Про зміну і встановлення меж міста Суми 
і Сумського району Сумської області

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Змінити межі міста Суми і Сумського району Сумської області, збільшивши

територію міста на 753,58 гектара земель, у тому числі за рахунок 178 гектарів
земель, що знаходяться у віданні Піщанської сільської ради Ковпаківського
району міста Суми, 172,68 гектара земель — Червоненської сільської ради Сум-
ського району, 402,90 гектара земель — Сумської міської ради, та затвердити
територію міста Суми загальною площею 9538,58 гектара, територію Сумського
району загальною площею 185357,32 гектара.

2. Встановити межі міста Суми та відповідні межі Сумського району Сумської
області згідно з додатком.

Голова Верховної Ради України В. ГРОЙСМАН
м. Київ 
15 вересня 2015 року 
№ 681—VIII

Додаток 
до Постанови Верховної Ради України 
від 15 вересня 2015 року № 681—VIII

ПЛАН 
зовнішньої межі міста Суми Сумської області

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 липня 2015 р. № 653
Київ

Про утворення міжвідомчої робочої групи 
з питань реалізації заходів 

з енергоефективності та спрощення порядку
надання житлових субсидій

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Умовні позначення: 

існуюча межа міста Суми 

зовнішня межа міста Суми, 
яка затверджена Постановою 
Верховної Ради України  

землі, які включаються в межі міста
Суми

                              

Великочернеччинська сільська рада 
Токарівська сільська рада 
Бездрицька сільська рада 
Верхньосироватська сільська рада 
Сумська міська рада 
Верхньосироватська сільська рада 
Сумська міська рада 
Верхньосироватська сільська рада 
Нижньосироватська сільська рада 
Сумська міська рада 
Червоненська сільська рада 
Сумська міська рада 
Червоненська сільська рада 
Сумська міська рада 
Садівська сільська рада 
Косівщинська сільська рада 
Сумська міська рада

від А до Б -
від Б до В -
від В до Г -
від Г до Д -
від Д до Е -
від Е до Є -
від Є до Ж-
від Ж до 3 -
від 3 до И -
від И до І -
від І до К -
від К до Л -
від Л до М -
від М до Н -
від Н до О -
від О до П -
від П до А -

№35, 30 вересня 2015 року, середа, «УК» № 180

Опис меж:



www.ukurier.gov.ua УРЯДОВИй КУР’ЄР8

ОРІЄНТИР № 35
1. Утворити міжвідомчу робочу групу з питань реалізації заходів з енерго -

ефективності та спрощення порядку надання житлових субсидій у складі згідно
з додатком.

2. Затвердити Положення про міжвідомчу робочу групу з питань реалізації
заходів з енергоефективності та спрощення порядку надання житлових субси-
дій, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
Додаток

до постанови Кабінету Міністрів України
від 24 липня 2015 р. № 653

СКЛАД
міжвідомчої робочої групи з питань реалізації заходів з енергоефективності

та спрощення порядку надання житлових субсидій
Прем’єр-міністр України — голова міжвідомчої робочої групи
Віце-прем’єр-міністр України — Міністр регіонального розвитку, будівництва

та житлово-комунального господарства — заступник голови міжвідомчої робо-
чої групи

Міністр соціальної політики — заступник голови міжвідомчої робочої групи
Заступник Міністра регіонального розвитку, будівництва та житлово-кому-

нального господарства — секретар міжвідомчої робочої групи
Міністр енергетики та вугільної промисловості
Міністр інформаційної політики
Міністр фінансів 
Заступник Міністра внутрішніх справ
Заступник Міністра соціальної політики
Заступник Міністра юстиції
Голова Держенергоефективності
Голова ДФС
Голова НКРЕКП (за згодою)
Голова правління НАК «Нафтогаз України» (за згодою)
Представники Адміністрації Президента України (за згодою)
Міжнародні експерти (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 24 липня 2015 р. № 653
ПОЛОЖЕННЯ

про міжвідомчу робочу групу з питань реалізації заходів 
з енергоефективності та спрощення порядку надання житлових субсидій
1. Міжвідомча робоча група з питань реалізації заходів з енергоефективності

та спрощення порядку надання житлових субсидій (далі — робоча група) є тим-
часовим консультативно-дорадчим органом Кабінету Міністрів України.

2. Робоча група у своїй діяльності керується Конституцією і законами України,
а також указами Президента України та постановами Верховної Ради України,
прийнятими відповідно до Конституції і законів України, актами Кабінету Мініс-
трів України та цим Положенням.

3. Основними завданнями робочої групи є:
1) забезпечення координації діяльності центральних та місцевих органів ви-

конавчої влади під час реалізації заходів з енергоефективності та надання жит-
лових субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних по-
слуг, скорочення обсягу споживання природного газу та електричної енергії;

2) визначення шляхів, механізмів та способів вирішення проблемних питань,
які виникають під час реалізації заходів з енергоефективності та надання жит-
лових субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних по-
слуг, скорочення обсягу споживання природного газу та електричної енергії,
зокрема визначення фінансових механізмів та моделей реалізації таких захо-
дів;

3) підготовка та подання Кабінетові Міністрів України пропозицій щодо:
удосконалення механізмів реалізації заходів з енергоефективності та надання

житлових субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних
послуг, скорочення обсягу споживання природного газу та електричної енергії;

здійснення контролю за реалізацією заходів з енергоефективності та надання
житлових субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних
послуг, скорочення обсягу споживання природного газу та електричної енергії;

проведення інформаційно-роз’яснювальної кампанії, спрямованої на дове-
дення до відома населення інформації про реалізацію заходів з енергоефектив-
ності та надання житлових субсидій для відшкодування витрат на оплату жит-
лово-комунальних послуг, скорочення обсягу споживання природного газу та
електричної енергії, якість виконання відповідних робіт (надання послуг).

4. Робоча група відповідно до покладених на неї завдань:
1) проводить аналіз стану реалізації заходів з енергоефективності та надання

житлових субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних
послуг;

2) проводить моніторинг стану виконання органами виконавчої влади покла-
дених на них завдань щодо реалізації заходів з енергоефективності та надання
житлових субсидій для відшкодування витрат на оплату житлово-комунальних
послуг;

3) бере участь у розробленні проектів нормативно-правових актів з питань
енергоефективності та надання житлових субсидій для відшкодування витрат
на оплату житлово-комунальних послуг;

4) подає Кабінетові Міністрів України розроблені за результатами своєї ро-
боти рекомендації та пропозиції.

5. Робоча група має право:
1) отримувати в установленому порядку від центральних і місцевих органів

виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ та
організацій інформацію, необхідну для виконання покладених на неї завдань;

2) залучати до участі у своїй роботі представників центральних і місцевих ор-
ганів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, підприємств, установ
та організацій (за погодженням з їх керівниками), незалежних експертів (за зго-
дою), а також народних депутатів України (за згодою);

3) організовувати проведення конференцій, нарад та інших заходів.
6. Робоча група під час виконання покладених на неї завдань взаємодіє з дер-

жавними органами, органами місцевого самоврядування, підприємствами, ус-
тановами та організаціями.

7. Головою робочої групи є Прем’єр-міністр України.
Персональний склад робочої групи затверджується її головою, який в разі

потреби вносить зміни до її складу.
8. Формою роботи робочої групи є засідання, що проводяться за рішенням її

голови.
Засідання робочої групи веде її голова або за його дорученням заступник го-

лови.
Підготовку матеріалів для розгляду на засіданнях робочої групи забезпечує

її секретар.
Засідання робочої групи вважається правоможним, якщо на ньому присутні

більш як половина її членів.
9. На своїх засіданнях робоча група розробляє пропозиції та/або рекомендації

з питань, що належать до її компетенції.
Питання, що розглядаються на засіданнях робочої групи, вносяться головою

робочої групи та її членами.
Пропозиції та/або рекомендації вважаються схваленими, якщо за них прого-

лосували більш як половина присутніх на засіданні членів робочої групи.
У разі рівного розподілу голосів вирішальним є голос головуючого на засі-

данні.
Пропозиції та/або рекомендації фіксуються у протоколі засідання, який під-

писується головуючим на засіданні та секретарем і надсилається членам робочої
групи та Кабінету Міністрів України.

Член робочої групи, який не підтримує пропозиції та/або рекомендації, може
викласти у письмовій формі свою окрему думку, що додається до протоколу
засідання.

10. Пропозиції та рекомендації робочої групи можуть бути реалізовані шля-
хом прийняття Кабінетом Міністрів України рішення, проект якого вносить орган
виконавчої влади відповідно до своїх повноважень.

11. Організаційне, інформаційне, матеріально-технічне забезпечення діяль-
ності робочої групи здійснюють Мінрегіон та Мінсоцполітики.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 вересня 2015 р. № 684
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 24 грудня 2001 р. № 1717 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 24 грудня 2001 р. № 1717

«Про Державний фонд фундаментальних досліджень» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2001 р., № 52, ст. 2344; 2010 р., № 41, ст. 1336, № 58, ст. 2025; 2011 р., №
79, ст. 2907) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 8 вересня 2015 р. № 684

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 24 грудня 2001 р. № 1717
1. У пункті 1 постанови слова «Державного агентства з питань науки, іннова-

цій та інформатизації» замінити словами «Міністерства освіти і науки».
2. У Положенні про Державний фонд фундаментальних досліджень, затвер-

дженому зазначеною постановою:
1) пункти 6 і 7 викласти у такій редакції:
«6. Основними завданнями ДФФД є: 
1) організація та підтримка на конкурсній основі, у тому числі за грантами

ДФФД:
фундаментальних наукових досліджень у галузі природничих, технічних і гу-

манітарних наук, що проводяться науковими установами, вищими навчальними
закладами, ученими; 

провадження діяльності, спрямованої на методичне, організаційне і фінан-
сове забезпечення фундаментальних наукових досліджень;

міжнародного наукового співробітництва в галузі фундаментальних наукових
досліджень;

2) організація і здійснення наукознавчих і наукометричних досліджень з пи-
тань перспективного розвитку науки в Україні та світі; 

3) сприяння науковим контактам і розповсюдження інформації в галузі фун-
даментальних наукових досліджень, зокрема за кордоном;

4) забезпечення проведення конкурсу наукових проектів на призначення
грантів Президента України докторам наук для здійснення наукових досліджень;

5) розгляд заявок на одержання грантів Президента України для підтримки
наукових досліджень молодих учених.

7. ДФФД відповідно до покладених на нього завдань: 
1) забезпечує:
проведення наукової експертизи та конкурсного відбору проектів наукових

досліджень відповідно до підпунктів 1, 4 і 5 пункту 6 цього Положення для їх
підтримки;  

підготовку та подання МОН проектів актів Президента України та проектів до-
говорів про виконання науково-дослідних робіт з переможцями конкурсів від-
повідно до підпунктів 4 і 5 пункту 6 цього Положення; 

адресне фінансування (у тому числі на умовах співфінансування) за укладе-
ними договорами про виконання науково-дослідних робіт з переможцями кон-
курсів відповідно до підпунктів 1, 4 і 5 пункту 6 цього Положення;

здійснення контролю за використанням виділених коштів за цільовим при-
значенням згідно з укладеними договорами про виконання науково-дослідних
робіт з переможцями конкурсів відповідно до підпункту 1 пункту 6 цього Поло-
ження;

2) сприяє практичному використанню отриманих результатів фундаменталь-
них наукових досліджень, наукових досліджень докторів наук та молодих уче-
них;

3) взаємодіє з міжнародними і зарубіжними фондами, іншими організаціями,
що здійснюють підтримку фундаментальних наукових досліджень в Україні; 

4) здійснює підготовку видання і розповсюдження друкованих, аудіовізуаль-
них, інформаційних та інших наукових матеріалів, що стосуються фундамен-
тальних наукових досліджень, у тому числі монографій, за результатами реалі-
зації наукових і науково-технічних проектів; 

5) здійснює підтримку наукових проектів молодих учених; 
6) проводить наукові конференції, у тому числі міжнародні; 
7) виконує інші функції відповідно до покладених на нього завдань.»;
2) абзац другий пункту 8 викласти у такій редакції:
«розпоряджатися відповідно до законодавства коштами, призначеними для

забезпечення виконання завдань, зазначених у пункті 6 цього Положення;»;
3) пункт 10 викласти у такій редакції:
«10. ДФФД:
1) здійснює підтримку наукових досліджень шляхом фінансування на безпо-

воротній та безоплатній основі за укладеними про виконання науково-дослідних
робіт з переможцями конкурсів договорами з:

ДФФД — відповідно до Положення про грантове фінансування проведення
фундаментальних наукових досліджень Державним фондом фундаментальних
досліджень, затвердженого Кабінетом Міністрів України, — для підпункту 1
пункту 6 цього Положення;

МОН — відповідно до Положення про щорічні гранти Президента України до-
кторам наук для здійснення наукових досліджень, затвердженого Указом Пре-
зидента України від 17 червня 2009 р. № 446, — для підпункту 4 пункту 6 цього
Положення;

МОН — відповідно до Положення про порядок надання грантів Президента
України для підтримки наукових досліджень молодих учених, затвердженого
Указом Президента України від 24 грудня 2002 р. № 1210, — для підпункту 5
пункту 6 цього Положення;

2) проводить конкурсний відбір проектів наукових досліджень у випадку, ви-
значеному:

підпунктом 1 пункту 6 цього Положення, — у порядку, затвердженому МОН
та Національною академією наук за поданням ради ДФФД, погодженим з на-
глядовою радою ДФФД;

підпунктом 4 пункту 6 цього Положення, — у порядку, затвердженому МОН
та Національною академією наук;

підпунктом 5 пункту 6 цього Положення, — у порядку, затвердженому МОН.»;
4) доповнити пункт 12 після слів і цифр «від 21 лютого 2001 р. № 164» сло-

вами і цифрами ««Про утворення Міжвідомчої ради з координації фундамен-
тальних досліджень» (Офіційний вісник України, 2001 р., № 8, ст. 326)»;

5) у пункті 14:
в абзаці другому слова «, молоді та спорту» виключити;
в абзаці третьому слова «вносить Міністрові освіти і науки, молоді та спорту

Голова Держінформнауки» замінити словами «вносяться Міністром освіти і
науки»;

6) у пункті 15 слова «, молоді та спорту» і «Голови Держінформнауки,» ви-
ключити;

7) пункт 17 викласти у такій редакції:
«17. Рада ДФФД:
1) визначає:
основні наукові напрями діяльності ДФФД щодо підтримки фундаментальних

наукових досліджень;
експертів для проведення експертизи проектів фундаментальних наукових

досліджень;
переліки пріоритетних тематичних напрямів з урахуванням результатів екс-

пертизи тематики замовлення на виконання фундаментальних наукових дослід-
жень, проведених Експертною радою з питань оцінювання тем фундаменталь-
них наукових досліджень при Національній академії наук, утвореної відповідно
до постанови Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2009 р. № 1182 «Питання
підвищення ефективності координації здійснення фундаментальних наукових
досліджень» (Офіційний вісник України, 2009 р., № 86, ст. 2907), за якими пе-
редбачається відповідно до підпункту 1 пункту 6 проведення конкурсів, та від-
повідних заходів і завдань;

2) розглядає та затверджує:
склад експертних рад за відповідними науковими напрямами;
річні звіти ДФФД;

3) здійснює:
загальний розподіл коштів, які спрямовуються на виконання основних зав-

дань ДФФД;
контроль за виконанням фундаментальних наукових досліджень, наукових

досліджень докторів наук та молодих учених, використанням коштів ДФФД;
4) виконує інші функції, передбачені законодавством та цим Положенням.»;
8) в абзаці першому пункту 18 слово «чотири» замінити словом «два»; 
9) у пункті 19 слова «МОНмолодьспорту та Держінформнауки» замінити сло-

вом «МОН»;
10) абзац перший пункту 20 доповнити реченням такого змісту: «Структура і

штатний розпис дирекції затверджуються МОН за поданням голови ДФФД.»;
11) абзаци другий — четвертий пункту 21 замінити абзацами такого змісту:
«організовує щодо проектів наукових досліджень у встановлених згідно з

підпунктом 2 пункту 10 порядках участі в оголошених відповідно до підпунктів
1, 4 і 5 пункту 6 цього Положення конкурсах:

розгляд запитів (заявок), що надійшли на конкурси; 
проведення наукової експертизи та конкурсного відбору;
укладення договорів про виконання науково-дослідних робіт з переможцями

конкурсів;
провадить науково-організаційну діяльність, спрямовану на методичне, ор-

ганізаційне і фінансове забезпечення, у тому числі надання грантової підтримки,
на конкурсній основі фундаментальних наукових досліджень, наукових дослід-
жень докторів наук та молодих учених;

подає раді ДФФД пропозиції щодо розроблення та підтримки основних на-
прямів наукової діяльності, окремих програм і проектів та їх фінансування; 

забезпечує відповідно до абзацу п’ятого підпункту 1 пункту 17 взаємодію з
Експертною радою з питань оцінювання тем фундаментальних наукових дослід-
жень при Національній академії наук;»;

12) абзац другий пункту 23 замінити абзацами такого змісту:
«організовує роботу дирекції ДФФД, приймає рішення з питань його поточної

діяльності та забезпечує виконання рішень ради ДФФД; 
без доручення в межах своїх повноважень представляє ДФФД в органах дер-

жавної влади, а також у відносинах з іншими юридичними і фізичними особами,
видає доручення на вчинення юридичних дій від імені ДФФД, укладає договори
про виконання науково-дослідних робіт з переможцями конкурсів відповідно
до підпункту 1 пункту 6;»;

13) у тексті Положення слово «Держінформнауки» замінити словом «МОН»,
а слово «Фонд» в усіх відмінках — словом «ДФФД».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 вересня 2015 р. № 688
Київ

Про внесення змін до порядків,
затверджених постановами Кабінету

Міністрів України від 27 грудня 2001 р. 
№ 1751 і від 22 лютого 2006 р. № 189

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до Порядку призначення і виплати державної допомоги сім’ям з

дітьми, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001
р. № 1751 (Офіційний вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2365; 2002 р., № 12, ст.
601, № 52, ст. 2372; 2003 р., № 37, ст. 1981, № 51, ст. 2691; 2004 р., № 34, ст.
2255; 2005 р., № 17, ст. 902; 2006 р., № 31, ст. 2220; 2008 р., № 15, ст. 364, №
63, ст. 2135;  2009 р., № 9, ст. 266, № 75, ст. 2562; 2011 р., № 15, ст. 615, № 47,
ст. 1905, № 89, ст. 3232; 2012 р.,  № 7, ст. 249; 2013 р., № 29, ст. 1004; 2014 р.,
№ 18, ст. 544, № 53, ст. 1408, № 70, ст. 1958, № 93, ст. 2683; 2015 р., № 46, ст.
1473), і Порядку призначення та виплати тимчасової державної допомоги дітям,
батьки яких ухиляються від сплати аліментів, не мають можливості утримувати
дитину або місце проживання їх невідоме, затвердженого постановою Кабінету
Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 189 (Офіційний вісник України, 2006
р., № 8, ст. 446; 2008 р., № 18, ст. 504; 2012 р., № 7, ст. 249, № 71, ст. 2870),
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 8 вересня 2015 р. № 688

ЗМІНИ,
що вносяться до порядків, затверджених постановами Кабінету Міністрів

України від 27 грудня 2001 р. № 1751 і від 22 лютого 2006 р. № 189 
1. У Порядку призначення і виплати державної допомоги сім’ям з дітьми, за-

твердженому постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001 р. 
№ 1751:

1) абзац тридцять п’ятий пункту 13 викласти в такій редакції:
«Контроль за цільовим використанням державної допомоги здійснюється

працівниками центрів соціальних служб для сім’ї, дітей та молоді в межах по-
вноважень.»;

2) в абзацах другому і четвертому пункту 26 слово «шість» замінити словом
«дванадцять»;

3) пункт 27 викласти в такій редакції:
«27. Для одержання допомоги на дітей, над якими встановлено опіку чи пік-

лування, до органу соціального захисту населення подаються такі документи:
1) заява опікуна чи піклувальника про призначення допомоги, яка склада-

ється за формою, затвердженою Мінсоцполітики;
2) копія рішення органу опіки та піклування або суду про встановлення опіки

чи піклування над дитиною-сиротою або дитиною, позбавленою батьківського
піклування;

3) копія свідоцтва про народження дитини;
4) довідка з місця проживання заявника про склад сім’ї (для дітей, над якими

встановлено опіку чи піклування і які є вихованцями дитячих навчальних закла-
дів, що фінансуються не за рахунок бюджетних коштів, — видана органом ре-
єстрації довідка, в якій зазначено статус дитячого навчального закладу та за які
кошти він фінансується, а також підтверджено факт перебування в ньому дітей);

5) довідки про місячні розміри пенсії, аліментів, стипендії, державної допо-
моги, що одержує на дитину опікун чи піклувальник (у разі одержання пенсії на
дитину органи соціального захисту населення використовують відомості про
розмір пенсії, що надійшли від органів Пенсійного фонду України на електрон-
них носіях інформації);

6) медичний висновок про дитину-інваліда віком до 18 років, виданий в ус-
тановленому МОЗ порядку.

У разі неможливості одержання довідки про розмір аліментів від органів дер-
жавної виконавчої служби, розташованих на тимчасово окупованій території Ук-
раїни та в районі проведення антитерористичної операції, державна допомога
призначається на підставі письмової заяви опікуна чи піклувальника про одер-
жання (неодержання) аліментів.

Відповідальність за достовірність наданої органу соціального захисту насе-
лення інформації щодо неодержання аліментів або щодо їх розміру поклада-
ється на опікунів чи піклувальників.

У разі поновлення виплати аліментів опікуни чи піклувальники зобов’язані в
триденний строк письмово повідомити про це органу соціального захисту на-
селення для проведення відповідного перерахунку розміру раніше призначеної
допомоги.

Якщо опікун чи піклувальник проживає за місцем проживання дитини, над
якою встановлено опіку чи піклування, подається видана органом соціального
захисту населення за місцем реєстрації опікуна чи піклувальника довідка про
те, що він не перебуває на обліку як одержувач допомоги на дітей, над якими
встановлено опіку чи піклування, і не одержує зазначеної допомоги.

У разі коли батьки, місце перебування яких відоме, не сплачують аліменти,
орган соціального захисту населення призначає допомогу без урахування їх
суми. При цьому зазначений орган протягом десяти днів після подання опікуном
чи піклувальником заяви про призначення допомоги повідомляє службі у спра-
вах дітей про неодержання опікуном чи піклувальником аліментів.

Служба у справах дітей щороку до 31 грудня поточного року інформує орган
соціального захисту населення про факти одержання (неодержання) опікуном
чи піклувальником аліментів на дітей.»;
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4) у  першому реченні пункту 28 слово «шість» замінити словом «дванад-
цять»;

5) у пункті 35:
в абзаці першому підпункту 4 слова «акта обстеження сім’ї за місцем прожи-

вання, проведеного» замінити словами «висновку про початкову оцінку потреб
дитини та сім’ї, наданого»;

в абзаці дев’ятому слова «обстеження матеріально-побутових умов сім’ї, про-
веденого» замінити словами «висновку про початкову оцінку потреб дитини та
сім’ї, наданого».

2. У Порядку призначення та виплати тимчасової державної допомоги дітям,
батьки яких ухиляються від сплати аліментів, не мають можливості утримувати
дитину або місце проживання їх невідоме, затвердженому постановою Кабінету
Міністрів України від 22 лютого 2006 р. № 189:

1) абзац перший пункту 5 викласти в такій редакції:
«5. Тимчасова допомога призначається та виплачується за місцем прожи-

вання (перебування) одного з батьків, який утримує дитину (далі — одержувач),
управліннями праці та соціального захисту населення районних, районних у мм.
Києві та Севастополі держадміністрацій, структурними підрозділами з питань
соціального захисту населення виконавчих органів міських, районних у містах
(у разі створення) рад (далі — органи захисту населення).»;

2) пункт 6 доповнити абзацами такого змісту:
«У разі неможливості одержання довідки про наявність і розмір аліментів від

органів державної виконавчої служби, розташованих на  тимчасово окупованій
території України та в районі проведення антитерористичної операції, тимчасова
допомога призначається на підставі письмової заяви одного з батьків про одер-
жання (неодержання) аліментів.

Відповідальність за достовірність наданої органу соціального захисту насе-
лення інформації щодо неодержання аліментів або щодо їх розміру поклада-
ється на одного з батьків.

У разі поновлення виплати аліментів один з батьків зобов’язаний в триденний
строк письмово повідомити про це органу соціального захисту населення для
припинення виплати (перерахунку) раніше призначеної тимчасової допомоги.»;

3) пункт 11 доповнити абзацом такого змісту:
«У разі встановлення факту сплати аліментів одним з батьків орган державної

виконавчої служби у триденний строк повідомляє про це  одержувачу та органу
соціального захисту населення за місцем одержання допомоги.»;

4) у тексті Порядку слова «орган праці та соціального захисту населення» в
усіх відмінках і формах числа замінити словами «орган соціального захисту на-
селення» у відповідному відмінку і числі.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 вересня 2015 р. № 696
Київ

Про затвердження Порядку здійснення
заходів сприяння зайнятості, повернення

коштів, спрямованих на фінансування таких
заходів, у разі порушення гарантій

зайнятості для внутрішньо переміщених осіб
Відповідно до частини п’ятої статті 241 Закону України «Про зайнятість насе-

лення» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Затвердити Порядок здійснення заходів сприяння зайнятості, повернення

коштів, спрямованих на фінансування таких заходів, у разі порушення гарантій
зайнятості для внутрішньо переміщених осіб, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 8 вересня 2015 р. № 696

ПОРЯДОК
здійснення заходів сприяння зайнятості, повернення коштів, спрямованих 

на фінансування таких заходів, у разі порушення гарантій зайнятості 
для внутрішньо переміщених осіб

1. Цей Порядок визначає умови, механізм здійснення районними, міськими,
районними у містах та міськрайонними центрами зайнятості державної служби
зайнятості (далі — базові центри зайнятості) заходів сприяння зайнятості, по-
вернення коштів, спрямованих на фінансування таких заходів, у разі порушення
гарантій зайнятості для внутрішньо переміщених осіб.

Дія цього Порядку не поширюється на роботодавців, які є бюджетними уста-
новами.

2. У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, наведеному в Кодексі за-
конів про працю України, Господарському кодексі України, Законах України «Про
зайнятість населення», «Про загальнообов’язкове державне соціальне страху-
вання на випадок безробіття» та «Про забезпечення прав і свобод внутрішньо
переміщених осіб».

3. До заходів сприяння зайнятості належать:
компенсація зареєстрованому безробітному з числа внутрішньо переміщених

осіб фактичних транспортних витрат на переїзд до іншої адміністративно-тери-
торіальної одиниці місця працевлаштування;

компенсація зареєстрованому безробітному з числа внутрішньо переміщених
осіб витрат для проходження попереднього медичного та наркологічного огляду
відповідно до законодавства, якщо це необхідно для працевлаштування;

компенсація витрат роботодавця на оплату праці за працевлаштування на
умовах строкових трудових договорів зареєстрованих безробітних з числа внут-
рішньо переміщених осіб;

компенсація витрат роботодавця, який працевлаштовує зареєстрованих без-
робітних з числа внутрішньо переміщених осіб, на перепідготовку та підвищення
кваліфікації (далі — навчання) таких осіб.

Заходи із сприяння зайнятості можуть проводитись окремо або одночасно
стосовно кожної внутрішньо переміщеної особи.

Фінансування зазначених заходів здійснюється в межах строку дії довідки
про взяття на облік внутрішньо переміщеної особи. У разі закінчення строку її
дії фінансування зупиняється, а після продовження строку поновлюється.

4. Компенсація витрат, зазначених в абзацах четвертому та п’ятому пункту 3
цього Порядку, роботодавцю не здійснюється у разі, коли роботодавець:

має заборгованість із сплати єдиного внеску на загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страхування та/або страхових внесків на загальнообов’язкове
державне пенсійне страхування;

визнаний в установленому порядку банкрутом або стосовно нього порушено
справу про банкрутство.

5. Компенсація витрат роботодавцю на оплату праці тривалістю не більше
шести календарних місяців надається за умови працевлаштування зареєстро-
ваних безробітних з числа внутрішньо переміщених осіб за направленням ба-
зового центру зайнятості на умовах строкових трудових договорів і збереження
гарантій зайнятості таких осіб протягом періоду, що перевищує тривалість ви-
плати у 2 рази.

Тривалість компенсації витрат роботодавця, який працевлаштовує зареєс-
трованих безробітних з числа внутрішньо переміщених осіб, з числа громадян,
зазначених у частині першій статті 14 Закону України «Про зайнятість насе-
лення», понад шість місяців, але не більше дванадцяти календарних місяців, ви-
значається рішенням регіональних координаційних комітетів сприяння зайня-
тості за погодженням з Центром зайнятості Автономної Республіки Крим, об-
ласними, Київським та Севастопольським міськими центрами зайнятості (далі
— регіональні центри зайнятості).

6. Компенсація витрат роботодавцю на оплату праці виплачується в межах
коштів Фонду загальнообов’язкового державного соціального страхування Ук-
раїни на випадок безробіття (далі — Фонд) та Фонду соціального захисту інва-
лідів (у разі працевлаштування інваліда, зареєстрованого в установленому по-
рядку як безробітний, якому допомога по безробіттю призначена відповідно до
частини другої статті 22 Закону України «Про загальнообов’язкове державне со-
ціальне страхування на випадок безробіття») після працевлаштування зареєс-
трованих безробітних з числа внутрішньо переміщених осіб за направленням
базових центрів зайнятості.

Для компенсації витрат роботодавцю на оплату праці за рахунок коштів
Фонду соціального захисту інвалідів:

роботодавець подає базовому центру зайнятості відомість за формою згідно
з додатком 1 (не пізніше ніж через п’ять днів після виплати працівникові заро-
бітної плати);

базовий центр зайнятості складає відомість за формою згідно з додатком 2
та передає регіональному центру зайнятості (до 10 числа місяця, що настає за
місяцем подання звітності територіальним органам ДФС, передбаченої статтею
6 Закону України «Про збір та облік єдиного внеску на загальнообов’язкове дер-
жавне соціальне страхування» (далі — звітність);

регіональний центр зайнятості передає узагальнені відомості територіаль-
ному відділенню Фонду соціального захисту інвалідів для виплати компенсації
роботодавцям витрат на оплату праці (до 15 числа місяця, що настає за місяцем
подання звітності).

7. Компенсація витрат роботодавця на оплату праці виплачується щомісяця
в розмірі фактичних витрат на оплату праці осіб, прийнятих за направленням
базових центрів зайнятості, але не вище середнього розміру заробітної плати
штатного працівника, що склався у відповідному регіоні за минулий місяць, або
обчисленої з неї відповідної суми в разі, коли особа працювала неповний мі-
сяць.

Зазначені витрати включають основну та додаткову заробітну плату, визна-
чену відповідно до частин першої та другої статті 2 Закону України «Про оплату
праці», та суму єдиного внеску на загальнообов’язкове державне соціальне стра-
хування, нарахованого на такі виплати.

Якщо компенсація надається за неповний місяць і фактичні витрати на оплату
праці перевищують середній розмір заробітної плати штатного працівника, що
склався у відповідному регіоні за місяць, за який компенсуються витрати на оп-
лату праці, розмір компенсації за цей період обчислюється шляхом ділення се-
редньої заробітної плати, що склалася у відповідному регіоні, на кількість ро-
бочих днів місяця (або кількість годин у разі погодинного обліку робочого часу),
встановлених законодавством, та множення на кількість робочих днів (або кіль-
кість годин), за які надається компенсація.

Для отримання компенсації роботодавець не пізніше ніж через п’ять робочих
днів після виплати працівникові заробітної плати, на підставі якої визначається
розмір компенсації витрат роботодавця на оплату праці, подає базовому центру
зайнятості відомість за формою згідно з додатком 1.

8. У разі зміни місцезнаходження роботодавця — юридичної особи або місця
проживання роботодавця — фізичної особи — підприємця компенсацію випла-
чує базовий центр зайнятості, що розпочав її виплату.

9. Базовий центр зайнятості щомісяця до останнього числа місяця, що настає
за місяцем подання звітності, на підставі відомості за формою згідно з додатком
1 подає територіальним органам Казначейства платіжні документи для перера-
хування коштів на розрахунковий рахунок роботодавця.

10. Під час переведення працівника за його згодою на роботу на інше робоче
місце в цього роботодавця із збереженням гарантій зайнятості, передбачених
умовами договору про компенсацію витрат роботодавця на оплату праці пра-
цевлаштованої особи з числа внутрішньо переміщених осіб (далі — договір),
виплата компенсації не припиняється.

Роботодавець протягом п’яти робочих днів письмово повідомляє базовому
центру зайнятості про переведення працівника за його згодою на інше робоче
місце.

У разі досягнення працівником, за якого виплачувалася компенсація, пенсій-
ного віку та призначення йому пенсії відповідно до статті 26 Закону України «Про
загальнообов’язкове державне пенсійне страхування», призначення пенсії на
пільгових умовах або за вислугою років, встановлення інвалідності або зняття
інвалідності та продовження ним роботи виплата компенсації продовжується до
закінчення встановленого строку її отримання.

11. Роботодавець, який працевлаштував зареєстрованого безробітного з
числа внутрішньо переміщених осіб за направленням базового центру зайня-
тості на умовах строкового трудового договору, для отримання компенсації про-
тягом двох місяців з дня працевлаштування подає центру зайнятості заяву про
компенсацію витрат на оплату праці довільної форми та копії трудового дого-
вору між ним і працівником або розпорядчого акта про прийняття на роботу,
завірені в установленому порядку.

Рішення про компенсацію витрат роботодавця на оплату праці або відмову в
компенсації приймається базовим центром зайнятості протягом десяти робочих
днів з дати отримання всіх даних на підставі:

документів, зазначених в абзаці першому цього пункту;
персональних даних про особу, якими володіє базовий центр зайнятості;
даних ДФС та її територіальних органів щодо відсутності у роботодавця за-

боргованості із сплати єдиного внеску;
даних органів Пенсійного фонду України про дату працевлаштування особи

та відсутність у роботодавця заборгованості із сплати внесків на загально -
обов’язкове державне пенсійне страхування;

даних Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних 
осіб — підприємців щодо відсутності порушеної справи про банкрутство або ви-
знання роботодавця банкрутом.

Обмін зазначеними даними здійснюється в установленому законодавством
порядку.

У разі неможливості отримання відомостей про роботодавця, зазначених в
абзацах п’ятому — сьомому цього пункту, в електронному вигляді базовий
центр зайнятості робить запит до зазначених органів для отримання необхідної
інформації.

У разі прийняття рішення про компенсацію протягом семи робочих днів між
базовим центром зайнятості та роботодавцем укладається договір.

У разі відмови в компенсації з підстав, передбачених пунктом 4 цього По-
рядку, базовий центр зайнятості зобов’язаний письмово поінформувати робо-
тодавця протягом п’яти робочих днів з дати прийняття такого рішення.

12. У договорі зазначаються:
сторони договору;
прізвище, ім’я та по батькові, місце проживання працевлаштованої особи;
гарантії зайнятості працевлаштованої особи;
умови та порядок фінансування компенсації витрат на оплату праці; права та

обов’язки сторін;
строк набрання чинності договором та підстави його припинення;
відповідальність сторін за порушення умов договору та порядок розгляду

спорів.
Примірна форма договору затверджується Мінсоцполітики.
13. Базовий центр зайнятості відповідно до затвердженого плану відвідувань

роботодавців, але не рідше ніж один раз на три календарних місяці, або за пись-
мовим зверненням про факти порушення роботодавцем умов компенсації пе-
ревіряє достовірність відомостей та виконання умов договору протягом строку
його дії. Результати перевірки оформляються актом.

Якщо роботодавець перешкоджає проведенню перевірки, базовий центр зай-
нятості припиняє перерахування компенсації. Відновлення виплати здійснюється
за результатами перевірки.

14. Роботодавець в установленому законодавством порядку несе відпові-
дальність за забезпечення гарантій зайнятості працевлаштованих осіб з числа
внутрішньо переміщених осіб, достовірність даних, що є підставою для при-
йняття рішення щодо компенсації та визначення розміру компенсації.

У разі звільнення працівника, за якого виплачується/виплачувалася компен-
сація до закінчення строку збереження гарантій зайнятості, згідно з пунктом 1
статті 36 та пунктом 1 статті 40 Кодексу законів про працю України роботодавець
повертає суму одержаної компенсації в повному обсязі.

15. У разі працевлаштування зареєстрованого безробітного з числа внутріш-
ньо переміщених осіб до роботодавця, розташованого не за місцем реєстрації
безробітного в базовому центрі зайнятості та не за місцем реєстрації його про-
живання чи перебування, такій особі за рахунок коштів Фонду одноразово ком-
пенсуються фактичні транспортні витрати на переїзд до іншої адміністративно-
територіальної одиниці місця працевлаштування.

Направлення на працевлаштування до іншої адміністративно-територіальної
одиниці надається зареєстрованому безробітному за його згодою за відсутності
підходящої роботи та доступних для нього видів навчання в адміністративно-
територіальній одиниці, де така особа зареєстрована як безробітна.

16. Компенсація транспортних витрат (за проїзд від пункту відправлення до
пункту призначення) виплачується після працевлаштування особи за направ-
ленням базового центру зайнятості одноразово у розмірі вартості проїзду за-
лізничним (крім вагонів купе та м’яких з двомісним купе), морським, річковим
та автомобільним транспортом (крім таксі), включаючи особисте страхування
від нещасних випадків на транспорті, оплату послуг з попереднього продажу

проїзних квитків і витрат на користування в поїздах білизною та перевезення
багажу.

17. Для отримання компенсації транспортних витрат на переїзд працевлаш-
тована особа протягом десяти робочих днів після укладення трудового договору
з роботодавцем звертається до найбільш зручного для відвідування базового
центру зайнятості з відповідною заявою на ім’я керівника базового центру зай-
нятості, де вона була зареєстрована.

До заяви додаються завірена в установленому порядку копія трудового до-
говору (витяг з розпорядчого акта) між працівником та роботодавцем, а також
оригінали проїзних документів.

Базовий центр зайнятості, до якого звернулася працевлаштована особа для
отримання компенсації транспортних витрат, протягом трьох робочих днів за-
безпечує відправлення отриманих документів на адресу базового центру зайня-
тості, де працевлаштована особа була зареєстрована як безробітна, для при-
йняття рішення про виплату компенсації.

Рішення про компенсацію транспортних витрат приймається базовим цен-
тром зайнятості, де працевлаштована особа була зареєстрована як безробітна,
у строк, що не перевищує п’яти робочих днів з дати отримання документів, що
підтверджують фактичні витрати на переїзд.

18. Якщо умови праці або виконання окремих видів робіт передбачають
обов’язкове проходження працівником медичного чи наркологічного огляду,
зареєстрований безробітний з числа внутрішньо переміщених осіб направля-
ється базовим центром зайнятості до закладу охорони здоров’я державної або
комунальної власності для проходження попереднього медичного та нарколо-
гічного огляду з подальшою компенсацією витрат, пов’язаних з проведенням
необхідних обстежень і досліджень.

Для проходження попереднього медичного та наркологічного огляду заре-
єстрованому безробітному з числа внутрішньо переміщених осіб базовим цен-
тром зайнятості видається направлення.

Рішення про компенсацію витрат для проходження попереднього медичного
та наркологічного огляду приймається базовим центром зайнятості, в якому
особа була зареєстрована як безробітна, на підставі поданої протягом десяти
робочих днів після укладення трудового договору з роботодавцем заяви заре-
єстрованого безробітного з числа внутрішньо переміщених осіб, завіреної в ус-
тановленому порядку копії довідки (медичного висновку, сертифіката) та ори-
гіналів документів, що підтверджують оплату послуг, пов’язаних з проходжен-
ням медичного та наркологічного огляду.

Виплата компенсації витрат для проходження попереднього медичного та на-
ркологічного огляду здійснюється у порядку та в строки, визначені пунктом 17
цього Порядку.

19. Внутрішньо переміщеним особам, працевлаштованим за направленням
базового центру зайнятості, компенсація транспортних витрат та витрат для про-
ходження попереднього медичного та наркологічного огляду не виплачується
у разі несвоєчасного подання або неподання документів, визначених пунктами
17 і 18 цього Порядку, базовому центру зайнятості.

20. Базовий центр зайнятості протягом п’ятнадцяти робочих днів після при-
йняття рішення про компенсацію транспортних витрат або витрат для проход-
ження попереднього медичного та наркологічного огляду подає територіальним
органам Казначейства платіжні документи для перерахування коштів на особо-
вий рахунок особи, відкритий в установі банку.

21. Компенсація витрат роботодавця, який працевлаштовує за направленням
базового центру зайнятості зареєстрованого безробітного з числа внутрішньо
переміщених осіб строком не менш як на дванадцять календарних місяців, на
навчання здійснюється за рахунок коштів Фонду в межах видатків, передбачених
на зазначену мету в бюджеті Фонду на відповідний рік та Фонду соціального за-
хисту інвалідів (у разі працевлаштування інваліда, зареєстрованого в установ-
леному порядку як безробітний, якому допомога по безробіттю призначена від-
повідно до частини другої статті 22 Закону України «Про загальнообов’язкове
державне соціальне страхування на випадок безробіття»).

Сума компенсації встановлюється в межах вартості навчання, але не може
перевищувати десятикратний розмір прожиткового мінімуму для працездатних
осіб, установленого законом на дату здійснення роботодавцем такої оплати.

22. Для отримання компенсації витрат на навчання роботодавець протягом
п’яти робочих днів після закінчення навчання працівника (але не пізніше ніж
через дванадцять місяців з дня його працевлаштування) звертається до базового
центру зайнятості, що направив на працевлаштування зазначену особу, із заявою
довільної форми про компенсацію витрат за її навчання.

До заяви додаються завірені в установленому порядку копії трудового дого-
вору між ним і працівником або розпорядчого акта про прийняття на роботу,
договору роботодавця з професійно-технічним або вищим навчальним закла-
дом, підприємством, установою чи організацією, які мають ліцензію на провад-
ження діяльності з надання освітніх послуг, на навчання працівника, платіжних
документів, які підтверджують сплату роботодавцем вартості навчання праців-
ника та документа працівника про освіту державного зразка, що підтверджує
факт навчання, відомості про розрахунковий рахунок роботодавця для перера-
хування коштів з відшкодування за навчання із зазначенням прізвища, імені та
по батькові працівника.

У разі навчання працівника безпосередньо роботодавцем, який має ліцензію
на провадження діяльності з надання освітніх послуг, він подає завірені належ-
ним чином копії наказів про зарахування особи на навчання та відрахування у
зв’язку із закінченням навчання, документи, що підтверджують оплату вартості
навчання та копію документа державного зразка про освіту працівника, що під-
тверджує факт навчання, відомості про розрахунковий рахунок роботодавця
для перерахування коштів з відшкодування витрат за навчання.

Роботодавець в установленому законодавством порядку несе відповідаль-
ність за достовірність даних, що є підставою для прийняття рішення щодо на-
дання компенсації.

23. Рішення про компенсацію витрат роботодавцю на навчання приймається
базовим центром зайнятості протягом десяти робочих днів з дати отримання
всіх даних на підставі:

документів, передбачених пунктом 22 цього Порядку;
персональних даних про особу, яка проходила навчання, якими володіє ба-

зовий центр зайнятості;
даних ДФС та її органів щодо відсутності в роботодавця заборгованості із

сплати єдиного внеску;
даних органів Пенсійного фонду України про дату працевлаштування особи

та відсутність у роботодавця заборгованості із сплати страхових внесків на за-
гальнообов’язкове державне пенсійне страхування;

даних Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних 
осіб — підприємців щодо відсутності порушеної справи про банкрутство або ви-
знання роботодавця банкрутом.

Обмін зазначеними даними здійснюється в установленому законодавством
порядку.

У разі неможливості отримання відомостей про роботодавця, зазначених в
абзацах четвертому — шостому цього пункту, в електронному вигляді базовий
центр зайнятості робить запит до зазначених органів для отримання необхідної
інформації.

Про прийняте рішення базовий центр зайнятості письмово інформує робо-
тодавця протягом трьох робочих днів з дати його прийняття.

24. Базовий центр зайнятості протягом п’ятнадцяти робочих днів з дати при-
йняття рішення про компенсацію витрат на навчання подає територіальним ор-
ганам Казначейства платіжні документи для перерахування коштів на розрахун-
ковий рахунок роботодавця. Базовий центр зайнятості протягом тридцяти ка-
лендарних днів після отримання роботодавцем коштів звіряє взаєморозрахунки
з ним.

25. У разі звільнення працівника, за якого виплачувалася компенсація витрат
на оплату праці до закінчення строку збереження гарантій зайнятості або на на-
вчання протягом дванадцяти місяців з дня працевлаштування, згідно з пунктом
1 статті 36 та пунктом 1 статті 40 Кодексу законів про працю України сума пере-
рахованих коштів повертається роботодавцем у повному обсязі до бюджету
Фонду або Фонду соціального захисту інвалідів залежно від джерела компен-
сації.

Про звільнення працівника роботодавець протягом п’яти робочих днів пись-
мово інформує базовий центр зайнятості та надає копію трудового договору
або розпорядчого акта про його звільнення.

Роботодавець в установленому законодавством порядку несе відповідаль-
ність за достовірність даних, що є підставою для прийняття рішення щодо на-
дання компенсації на навчання та визначення її розміру.

26. Рішення про повернення коштів роботодавцем приймається керівником
базового центру зайнятості та оформляється наказом.
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ОРІЄНТИР № 35
Протягом двох робочих днів після прийняття рішення про повернення коштів

роботодавцем базовий центр зайнятості надсилає роботодавцю рекомендова-
ним листом повідомлення про необхідність повернути кошти протягом п’ятнад-
цяти робочих днів з дати отримання повідомлення. Якщо вручити поштове від-
правлення роботодавцю неможливо, базовий центр зайнятості подає матеріали
до суду.

27. Спори з питань надання, виплати і повернення компенсації розв’язуються
регіональними центрами зайнятості, Центральним апаратом Державної служби
зайнятості або в судовому порядку.
З додатками №1—2 до урядової постанови можна ознайомитися на сайті «УК»

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 8 вересня 2015 р. № 697
Київ

Деякі питання виконання Угоди 
про фінансування програми «Підтримка

секторальної політики управління 
кордоном в Україні» 

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Відповідно до частини шостої статті 23 Бюджетного кодексу України пере-

дати бюджетні призначення, передбачені Міністерству фінансів за програмою
«Реалізація програм допомоги Європейського Союзу», у сумі 81 559,789 тис.
гривень, що надійшли до спеціального фонду державного бюджету від Євро-
пейського Союзу як частина першого траншу за Угодою про фінансування про-
грами «Підтримка секторальної політики управління кордоном в Україні», Дер-
жавній фіскальній службі для здійснення заходів з подальшого розвитку та за-
безпечення функціонування багатофункціональної комплексної системи «Елек-
тронна митниця» (81 259,789 тис. гривень) та для виготовлення бланків серти-
фікатів з переміщення товарів форми «EUR 1» (300 тис. гривень).

Передачу бюджетних призначень здійснити в межах видатків розвитку.
2. Забезпечити:
1) Державній фіскальній службі — погодження передачі бюджетних призна-

чень, передбаченої у пункті 1 цієї постанови, з Комітетом Верховної Ради України
з питань бюджету;

2) після зазначеного погодження:
Міністерству фінансів — визначення бюджетної програми та внесення від-

повідних змін до розпису державного бюджету;
Державній казначейській службі — перерахування бюджетних коштів Дер-

жавній фіскальній службі відповідно до переданих бюджетних призначень.
3. Установити, що використання зазначених у пункті 1 цієї постанови бюд-

жетних коштів здійснюється відповідно до Порядку використання коштів, пе-
редбачених у державному бюджеті для здійснення заходів з управління держав-
ним кордоном, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 10
жовтня 2012 р. № 923 «Питання виконання Угоди про фінансування програми
«Підтримка секторальної політики управління кордоном в Україні» (Офіційний
вісник України, 2012 р., № 77, ст. 3113).

4. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 10 жовтня 2012 р. 
№ 923 «Питання виконання Угоди про фінансування програми «Підтримка сек-
торальної політики управління кордоном в Україні» (Офіційний вісник України,
2012 р., № 77, ст. 3113; 2014 р., № 48, ст. 1268, № 77, ст. 2182) зміни, що дода-
ються.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 8 вересня 2015 р. № 697

ЗМІНИ
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 10 жовтня 2012 р. № 923
1. У пункті 1 постанови слова «Державну митну службу» замінити словами

«Державну фіскальну службу».
2. У Порядку використання коштів, передбачених у державному бюджеті для

здійснення заходів з управління державним кордоном, затвердженому зазна-
ченою постановою:

1) у пункті 1:
у підпункті 2 слово «Держмитслужби» замінити словом «ДФС»;
у підпункті 7:
абзац перший викласти в такій редакції:
«7) придбання, встановлення обладнання, технічну підтримку та поточний ре-

монт обладнання та інженерної інфраструктури для:»;
в абзацах другому і четвертому слово «Держмитслужби» замінити словом

«ДФС»;
доповнити пункт підпунктом 81 такого змісту:
«8)1 виготовлення бланків сертифікатів з переміщення товарів форми «EUR

1»;»;
2) підпункт 2 пункту 3 і підпункт 2 пункту 4 викласти в такій редакції:
«2) ДФС — за напрямами, визначеними у підпунктах 7—81 пункту 2 цього

Порядку.».

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 16 вересня 2015 р. № 713
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 16 лютого 2011 р. № 232
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 16 лютого 2011 р. 

№ 232 «Про затвердження Методики виявлення ризиків, пов’язаних з державно-
приватним партнерством, їх оцінки та визначення форми управління ними»
(Офіційний вісник України, 2011 р., № 18, ст. 769) зміни, що додаються.

2. Міністерству економічного розвитку і торгівлі розробити та затвердити у
тримісячний строк методичні рекомендації щодо застосування Методики вияв-
лення ризиків здійснення державно-приватного партнерства, їх оцінки та визна-
чення форми управління ними.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 16 вересня 2015 р. № 713

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України 

від 16 лютого 2011 р. № 232
1. Назву і постановляючу частину постанови викласти в такій редакції:

«Про затвердження Методики виявлення ризиків
здійснення державно-приватного партнерства,

їх оцінки та визначення форми управління ними»;
«Затвердити Методику виявлення ризиків здійснення державно-приватного

партнерства, їх оцінки та визначення форми управління ними, що додається.».
2. Методику виявлення ризиків, пов’язаних з державно-приватним партнер-

ством, їх оцінки та визначення форми управління ними, затверджену зазначе-
ною постановою, викласти в такій редакції:

«ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 16 лютого 2011 р. № 232
(у редакції постанови Кабінету Міністрів України

від 16 вересня 2015 р. № 713)
МЕТОДИКА

виявлення ризиків здійснення державно-приватного
партнерства, їх оцінки та визначення форми управління ними

Загальні положення
1. Згідно з цією Методикою проводиться виявлення ризиків здійснення дер-

жавно-приватного партнерства (далі — ризики), їх оцінка та визначення форми
управління ними.

2. Ця Методика застосовується під час проведення аналізу ефективності
здійснення державно-приватного партнерства, прийняття рішень про його здійс-
нення, розподіл ризиків між державним і приватним партнерами на кожному
етапі здійснення державно-приватного партнерства, укладення договору між
ними.

3. У цій Методиці терміни вживаються в такому значенні:
істотний ризик — ризик, який має значний вплив на прийняття рішення про

здійснення державно-приватного партнерства або на його здійснення;
кількісна оцінка ризиків — визначення розміру окремих ризиків;
ризик — можливість настання події, дії або бездіяльності, які можуть впли-

вати на державно-приватне партнерство на будь-якому етапі його здійснення,
витрати, стан активів та якість послуг або очікувану прибутковість;

управління ризиками — процес, що триває протягом здійснення державно-
приватного партнерства і передбачає виявлення, оцінку ризиків, визначення
шляхів запобігання їх виникненню, ліквідацію негативних наслідків і передачу
ризиків (включаючи страхування), а також прийняття ризиків;

якісна оцінка ризиків — оцінка імовірності настання події, дії або бездіяль-
ності та ступеня її впливу, що визначається як висока, середня або низька.

Інші терміни вживаються в значенні, наведеному в Законі України «Про дер-
жавно-приватне партнерство».

4. Усі ризики підлягають якісній оцінці, а ті, що впливають на зміну показників
здійснення державно-приватного партнерства (чиста приведена вартість (NPR),
внутрішня норма рентабельності (IRR), період окупності проекту (PBP) тощо),
підлягають також кількісній оцінці.

Виявлення, оцінка та розподіл ризиків
5. Під час підготовки проектів державно-приватного партнерства всі ризики

підлягають визначенню, оцінці та розподілу між державним і приватним пар-
тнерами.

6. Кожен ризик повинен бути віднесений до сфери відповідальності того з
партнерів, який більш ефективно контролюватиме, управлятиме та/або запобі-
гатиме виникненню такого ризику. Ризики можуть бути розподілені між дер-
жавним і приватним партнерами у відповідному співвідношенні.

7. За результатами оцінки та розподілу ризиків складається перелік істотних
ризиків згідно з додатком 1.

8. Під час проведення якісної оцінки ризиків визначаються причини і фактори,
що впливають на ризики.

9. Кількісна оцінка ризиків проводиться за допомогою фінансової моделі
здійснення державно-приватного партнерства.

10. Ризик оцінюється на основі історичних даних, прийнятих технічних мо-
делей або експертних висновків. Вибір належного методу проведення оцінки
(або поєднання методів) залежить від конкретного виду ризику.

Будь-який метод проведення кількісної оцінки ризику повинен використову-
ватися з урахуванням способу визначення конкретного грошового потоку в ба-
зовій фінансовій моделі.

11. Для проведення кількісної оцінки ризиків застосовуються такі методи:
аналіз чутливості;
сценарний аналіз;
метод Монте-Карло.
12. Під час проведення аналізу чутливості визначаються основні фактори ри-

зиків, що можуть призвести до зміни показників здійснення державно-приват-
ного партнерства (чиста приведена вартість (NPR), внутрішня норма рентабель-
ності (IRR), період окупності проекту (PBP) тощо). Шляхом послідовної зміни
основних факторів ризиків перевіряється їх вплив на базові показники здійс-
нення державно-приватного партнерства в перспективі.

Аналіз чутливості проводиться за такими етапами:
визначення основних змінних, які впливають на значення чистої приведеної

вартості (NPV);
встановлення залежності чистої приведеної вартості (NPV) від основних змін-

них;
розрахунок базової ситуації — встановлення очікуваного значення чистої

приведеної вартості (NPV) при очікуваних значеннях основних змінних;
зміна однієї з вхідних змінних на потрібну величину (відсотків). При цьому

всі інші вхідні змінні мають фіксоване значення;
розрахунок нового значення чистої приведеної вартості (NPV) та його зміни

(відсотків);
розрахунок критичних значень змінних та визначення найбільш чутливих із

них;
проведення аналізу одержаних результатів.
Критичне значення змінної — це значення, за якого чиста приведена вартість

(NPV) дорівнює нулю.
Державно-приватне партнерство повинно зберігати фінансову стабільність

навіть у разі негативного значення основної змінної. На основі отриманих даних
визначаються найбільш прийнятні показники здійснення державно-приватного
партнерства.

Під час аналізу чутливості, зокрема, повинно бути визначено імовірність:
перевитрати коштів у ході будівництва чи поліпшення об’єкта державно-при-

ватного партнерства;
перевитрати коштів у ході експлуатації об’єкта державно-приватного пар-

тнерства;
недоотримання доходів (у разі, коли ризик попиту буде віднесений до сфери

відповідальності приватного партнера).
13. Сценарний аналіз передбачає визначення кількох варіантів (сценаріїв)

здійснення державно-приватного партнерства та проведення їх порівняльної
оцінки.

Сценарний аналіз проводиться за такими варіантами (сценаріями): 
очікуваний (найбільш імовірний), що передбачає успішність здійснення дер-

жавно-приватного партнерства в разі, коли умови його здійснення будуть та-
кими, як заплановано;

оптимістичний, що передбачає, наскільки вдалим буде здійснення державно-
приватного партнерства в разі, коли умови його здійснення будуть більш спри-
ятливими, ніж заплановано;

песимістичний, що передбачає, наскільки невдалим буде здійснення дер-
жавно-приватного партнерства в разі, коли умови його здійснення будуть гір-
шими, ніж заплановано.

Державно-приватне партнерство повинно зберігати фінансову стабільність
також у разі песимістичного варіанта (сценарію).

14. Метод Монте-Карло передбачає використання у фінансовій моделі роз-
поділу імовірностей для ряду ризикових змінних (факторів державно-приват-
ного партнерства) і дослідження їх відповідного сукупного впливу на вихідні по-
казники державно-приватного партнерства. Кількісна оцінка ризиків із застосу-
ванням методу Монте-Карло проводиться лише за допомогою спеціального про-
грамного забезпечення.

Метод Монте-Карло передбачає:
визначення інтервалів можливої зміни основних ризикових змінних проекту,

всередині яких ці змінні є випадковими величинами;
проведення всередині визначених інтервалів оцінки видів розподілу імовір-

ностей (нормальний, дискретний, пірамідальний, трикутний);
визначення коефіцієнта кореляції між залежними змінними;
багаторазовий (більш як 500 сценаріїв) розрахунок результативного показ-

ника, що дає змогу розділити частоти для чистої приведеної вартості (NPV);
визначення імовірності потрапляння результативного показника в той чи

інший інтервал та перевищення мінімально допустимого значення.
Управління ризиками 

15. Для забезпечення управління ризиками, які віднесені частково або по-
вністю до сфери відповідальності державного партнера, складається перелік
ризиків, управління якими здійснює державний партнер, згідно з додатком 2.

16. Перелік ризиків, управління якими здійснює державний партнер, постійно
оновлюється в процесі здійснення державно-приватного партнерства.

17. До переліку ризиків, управління якими здійснює державний партнер, до-
даються:

план управління ризиками, в якому зазначаються момент виникнення ризику,
конкретні заходи щодо запобігання його виникненню, дії у разі виникнення ри-
зику, перелік осіб, відповідальних за здійснення відповідних заходів, способи
проведення на постійній основі моніторингу та аналізу кожного з ризиків;

відомості про результати кількісної оцінки для тих ризиків, що мають істотний
монетарний вплив на державний або місцевий бюджет (ризиків, які можуть при-
звести до виникнення додаткових зобов’язань державного або місцевого бюд-
жету у майбутньому).

Додаток 1
до Методики

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України
від 16 вересня 2015 р. № 713)

ПЕРЕЛІК
істотних ризиків здійснення державно-приватного партнерства

___________________
Примітки: 1.  У графі «Категорія і підкатегорія ризику» можуть бути зазначені

інші категорії і підкатегорії ризику, а також зазначаються
категорії або підкатегорії, які не застосовуються до конкретного дер-
жавно-приватного партнерства.
2. У графі «Опис ризику» стисло описується суть ризику.
3. У графі «Вид/метод проведення оцінки» зазначається вид оцінки
(якісна чи кількісна), а також метод у разі проведення
кількісної оцінки.
4. Графа «Внесок у фінансову модель» заповнюється в разі прове-
дення кількісної оцінки з обов’язковим зазначенням способу вклю-
чення ризику до фінансової моделі державно-приватного партнер-
ства.
5. У графі «Прогнозований розподіл ризику» зазначається держав-
ний або приватний партнер, до сфери відповідальності якого час-
тково або повністю віднесений ризик.

Додаток 2
до Методики

(у редакції постанови Кабінету Міністрів України
від 16 вересня 2015 р. № 713)

ПЕРЕЛІК 
ризиків здійснення державно-приватного партнерства, 

управління якими здійснює державний партнер

___________________
Примітки: 1. У графі «Категорія і підкатегорія ризику» зазначаються категорії

і підкатегорії  відповідно до додатка 1 до Методики виявлення ри-
зиків здійснення державно-приватного партнерства, їх оцінки та ви-
значення форми управління ними, а також категорії або підкатегорії,
які не застосовуються до конкретного державно-приватного пар-
тнерства.
2. У графі «Опис ризику» стисло описується суть ризику, який по-
вністю або частково віднесений до сфери відповідальності
державного партнера. 
3. У графі «Вплив ризику» стисло описується результат впливу ри-
зику, якщо ризик матеріалізується (тобто відповідна подія відбува-
ється), а також зазначаються фізичні або юридичні особи, які імо-
вірно зазнають такого впливу.
4. У графі «Рівень/ступінь впливу» зазначається ступінь впливу ри-
зику (низький, середній, високий).
5. У графі «Імовірність настання ризику» зазначається імовірність
настання ризику (низька, середня, висока).
6. У графі «Підхід до управління ризиком» стисло описується підхід,
який державний партнер планує застосувати до управління ризи-
ком.».

Категорія і 
підкатегорія ризику 

Опис 
ризику 

Вид/ 
метод 
прове-
дення 
оцінки 

Внесок у 
фінансову 
модель 

Прогнозований 
розподіл 
ризику 

1. Отримання 
дозволів і ліцензій 

    

2. Проектування і 
будівництво 
(реконструкція, 
поліпшення, ремонт 
тощо): 
1) наявність та 
умови використання 
земельної ділянки 
2) недоліки 
технології 
3) перевитрата 
коштів 
4) затримка у 
завершенні 
5) нездатність 
підрядника 
6) ризики впливу на 
навколишнє 
природне 
середовище 

    

3. Попит та ринок 
збуту 

    

4. Операційні 
ризики: 
1) постачання та 
вхідні матеріали 
2) недооцінка витрат 
3) недоліки 
технології 
4) нездатність 
оператора 
5) вплив на 
навколишнє 
природне 
середовище 

    

5. Нормативно-
правові ризики 

    

6. Фінансові та 
макроекономічні 
ризики: 
1) наявність 
фінансування 
2) фінансова 
здатність 
приватного партнера 
3) відсоткова ставка 
4) інфляція 
5) курс гривні до 
іноземної валюти 

    

7. Соціальні та 
політичні ризики, 
заперечення або 
опір з боку основних 
заінтересованих 
сторін 

    

8. Форс-мажорні 
обставини та інші 
непередбачені події 
з високим рівнем 
впливу 

    

 

Категорія і 
підкатегорія ризику 

Опис 
ризику 

Вплив 
ризику 

Рівень/ 
ступінь 
впливу 

Імовірність 
настання 
ризику 

Підхід  
до управління 

ризиком 
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ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення зміни до Кодексу України 
про адміністративні правопорушення щодо

посилення боротьби з браконьєрством 
та захисту навколишнього природного 

середовища
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Частину другу статті 255 Кодексу України про адміністративні правопору-

шення (Відомості Верховної Ради УРСР, 1984 р., додаток до № 51, ст. 1122) до-
повнити пунктом 20 такого змісту:

«20) єгері та посадові особи користувачів мисливських угідь, уповноважених
на охорону державного мисливського фонду (статті 65, 651, 66, 72, 73, 77, 771,
частини перша і третя статті 85)».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
17 червня 2015 року 
№ 530-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про приєднання до Протоколу поправок 
до Конвенції про Міжнародну гідрографічну

організацію
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Приєднатися до Протоколу поправок до Конвенції про Міжнародну гідрогра-

фічну організацію, прийнятого 14 квітня 2005 року в м. Монако, який набирає
чинності для України через три місяці після одержання Депозитарієм від двох
третин держав-членів повідомлень про згоду на його обов’язковість.

Президент України П.ПОРОШЕНКО
м. Київ
2 вересня 2015 року
№ 663-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про ратифікацію Договору 
(у формі обміну нотами) між Урядом України

та Урядом Японії про надання кредиту 
для реалізації проекту модернізації 

Бортницької станції очистки стічних вод 
у рамках реалізації проекту 

«Реконструкція споруд очистки стічних 
каналізаційних вод і будівництво 

технологічної лінії по обробці та утилізації
осадів Бортницької станції аерації»

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Договір (у формі обміну нотами) між Урядом України та Урядом Японії про

надання кредиту для реалізації проекту модернізації Бортницької станції очистки
стічних вод у рамках реалізації проекту «Реконструкція споруд очистки стічних
каналізаційних вод і будівництво технологічної лінії по обробці та утилізації оса-
дів Бортницької станції аерації», вчинений 6 червня 2015 року в м. Києві, який
набирає чинності з дати отримання Урядом Японії письмового повідомлення від
Уряду України про завершення внутрішньодержавних процедур, необхідних для
набрання ним чинності, ратифікувати.

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
2 вересня 2015 року
№ 664-VIII

ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України 
«Про передачу об’єктів права державної 

та комунальної власності»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Закону України «Про передачу об’єктів права державної та ко-

мунальної власності» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 34, ст. 228;
2000 р., № 5, ст. 35; 2001 р., № 9, ст. 39; 2013 р., № 8, ст. 76, № 41, ст. 550, 
№ 42, ст. 586; 2014 р., № 4, ст. 61, № 36, ст. 1192) такі зміни:

1) у статті 4:
у частині першій:
в абзаці другому слова «другому, третьому, п’ятому» замінити словами «дру-

гому — п’ятому»;
в абзаці третьому слова «у абзацах четвертому та» замінити словами «в аб-

заці»;
абзац сьомий частини третьої після слова «споруджених» доповнити словами

«та/або придбаних»;
у частині четвертій:
абзац п’ятий після слів «нерухомого майна» доповнити словами «та/або ін-

шого окремого індивідуально визначеного майна»;
після абзацу шістнадцятого доповнити трьома новими абзацами такого

змісту:
«До пропозицій щодо передачі іншого окремого індивідуально визначеного

майна підприємств додаються:
характеристика майна і виписка про його вартість за даними бухгалтерського

обліку;
техніко-економічне обґрунтування забезпечення ефективного використання

такого майна за цільовим призначенням з визначенням обсягів та джерел фі-
нансування видатків на його утримання».

У зв’язку з цим абзац сімнадцятий вважати абзацом двадцятим;
у частині п’ятій:
в абзаці першому слова і цифру «об’єктів, визначених у абзаці четвертому

частини першої статті 2 цього Закону, та» виключити;
абзац другий виключити;
2) частину першу статті 7 після абзацу тринадцятого доповнити новим абза-

цом такого змісту:
«окреме індивідуально визначене майно підприємств (крім нерухомого

майна) для використання органами місцевого самоврядування та закладами,
зазначеними в абзаці п’ятому цієї частини».

У зв’язку з цим абзац чотирнадцятий вважати абзацом п’ятнадцятим.
2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України П. ПОРОШЕНКО
м. Київ 
3 вересня 2015 року 
№ 665-VIII

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 24 вересня 2015 р. № 736
Київ

Деякі питання Державної служби України 
з питань Автономної Республіки Крим 

та міста Севастополя 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Положення про Державну службу України з питань Автономної

Республіки Крим та міста Севастополя, що додається. 
2. Додаток 1 до постанови Кабінету Міністрів України від 5 квітня 2014 р. №

85 «Деякі питання затвердження граничної чисельності працівників апарату та
територіальних органів центральних органів виконавчої влади, інших державних
органів» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 29, ст. 814) доповнити такою по-
зицією:

«Державна служба з питань Автономної            30          30          5         5».
Республіки Крим та міста Севастополя  

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 24 вересня 2015 р. № 736

ПОЛОЖЕННЯ 
про Державну службу України з питань 

Автономної Республіки Крим та міста Севастополя
1. Державна служба України з питань Автономної Республіки Крим та міста

Севастополя (далі — Служба) є центральним органом виконавчої влади, діяль-
ність якого спрямовується і координується Кабінетом Міністрів України та який
забезпечує формування і реалізує державну політику з питань, пов’язаних з Ав-
тономною Республікою Крим та м. Севастополем.

2. Служба у своїй діяльності керується Конституцією і законами України, ука-
зами Президента України та постановами Верховної Ради України, прийнятими
відповідно до Конституції та законів України, актами Кабінету Міністрів України,
іншими актами законодавства.

3. Основними завданнями Служби є:
1) забезпечення формування і реалізація державної політики з питань,

пов’язаних з Автономною Республікою Крим та м. Севастополем, зокрема щодо:
захисту прав і свобод громадян України, які проживають на тимчасово оку-

пованій території України;
захисту прав і свобод осіб, які порушені внаслідок тимчасової окупації час-

тини території України;
захисту державних активів;
2) створення умов для вільного розвитку кримськотатарської мови, мов ін-

ших корінних народів та національних меншин, що проживають на тимчасово
окупованій території України;

3) сприяння задоволенню національно-культурних, освітніх потреб, розвитку
етнічної самобутності корінних народів та національних меншин, що прожива-
ють на тимчасово окупованій території України.

4. Служба відповідно до покладених на неї завдань:
1) узагальнює практику застосування законодавства з питань, що належать

до її компетенції, розробляє пропозиції щодо його вдосконалення, готує проекти
законодавчих актів, актів Президента України, Кабінету Міністрів України та в
установленому порядку вносить їх на розгляд Кабінету Міністрів України;

2) погоджує проекти законів, інших актів законодавства, які надходять для
погодження від інших центральних органів виконавчої влади, готує в межах по-
вноважень, передбачених законом, висновки і пропозиції до проектів законів,
інших актів законодавства, які подаються на розгляд Кабінету Міністрів України,
та проектів законів, внесених на розгляд Верховної Ради України іншими суб’єк-
тами права законодавчої ініціативи;

3) сприяє відшкодуванню Російською Федерацією збитків, завданих державі
Україна внаслідок тимчасової окупації частини території України;

4) готує пропозиції щодо здійснення водо- і електропостачання на тимчасово
окуповану територію України;

5) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, залучення ін-
вестицій і реалізацію інфраструктурних проектів в районах компактного прожи-
вання громадян України, які вимушено залишили територію Кримського півос-
трова внаслідок тимчасової окупації;

6) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, виконання дер-
жавних і регіональних програм соціально-економічного та культурного розвитку,
захист конституційних прав і законних інтересів громадян України у зв’язку з
тимчасовою окупацією частини території України;

7) здійснює заходи щодо підготовки та виконання програм і реалізації про-
ектів міжнародної технічної допомоги, залучення інвестицій і кредитів, у тому
числі коштів міжнародних фінансових організацій, з питань, що належать до
компетенції Служби;

8) здійснює взаємодію з Меджлісом кримськотатарського народу та Курул-
таєм кримськотатарського народу, неурядовими організаціями іноземних дер-
жав, які представляють інтереси кримських татар, міжнародними неурядовими
організаціями, засобами масової інформації;

9) проводить разом з центральними та місцевими органами виконавчої
влади, іншими державними органами, органами місцевого самоврядування мо-
ніторинг впливу тимчасової окупації частини території України на соціально-еко-
номічний розвиток держави, окремі галузі економіки;

10) надає організаційно-методичну та консультаційну допомогу центральним
та місцевим органам виконавчої влади, органам місцевого самоврядування у
вирішенні питань, що належать до компетенції Служби;

11) проводить моніторинг стану дотримання прав і свобод людини і грома-
дянина на тимчасово окупованій території України, взаємодіє з Уповноваженим
Верховної Ради України з прав людини, Уповноваженим Президента України у
справах кримськотатарського народу та Урядовим уповноваженим з питань Ав-
тономної Республіки Крим та міста Севастополя;

12) вживає в межах повноважень, передбачених законом, заходів щодо за-
хисту прав та законних інтересів суб’єктів господарювання, які порушені внас-
лідок тимчасової окупації частини території України;

13) здійснює комплекс заходів, спрямованих на забезпечення та поновлення
гарантованих Конституцією та законами України, міжнародними договорами Ук-
раїни, згода на обов’язковість яких надана Верховною Радою України, майнових
та немайнових прав осіб, які порушені внаслідок тимчасової окупації частини
території України;

14) бере участь у розробленні проектів Державного бюджету України, Дер-
жавної програми економічного і соціального розвитку України, Програми діяль-
ності Кабінету Міністрів України з урахуванням особливостей їх виконання на
тимчасово окупованій території України;

15) здійснює міжнародне співробітництво, бере участь у підготовці міжна-
родних договорів України, готує пропозиції щодо укладення, денонсації таких
договорів, у межах повноважень, передбачених законом, укладає міжнародні
договори України та забезпечує виконання зобов’язань України за міжнарод-
ними договорами з питань, що належать до компетенції Служби;

16) разом з іншими державними органами розробляє і здійснює заходи щодо
створення умов для повернення в Україну осіб, що були депортовані за націо-
нальною ознакою;

17) вивчає та аналізує тенденції етнонаціонального, релігійного і культурного
розвитку корінних народів та національних меншин, що проживають на тимча-
сово окупованій території України, розробляє поточні та довгострокові прогнози
із зазначених питань;

18) розробляє і здійснює заходи щодо створення умов для відродження та
розвитку культури корінних народів та національних меншин, що проживають
на тимчасово окупованій території України;

19) сприяє проведенню благодійних заходів, спрямованих на розвиток етніч-
ної самобутності корінних народів та національних меншин, що проживають на
тимчасово окупованій території України, сприяє залученню в установленому по-
рядку коштів міжнародних організацій, неурядових організацій іноземних дер-
жав, міжнародних неурядових організацій для проведення благодійних акцій та
виконання програм, спрямованих на забезпечення захисту прав і свобод осіб,
які порушені внаслідок тимчасової окупації частини території України;

20) надає роз’яснення з питань, пов’язаних з діяльністю Служби, її територі-
альних органів, підприємств, установ та організацій, що належать до сфери уп-
равління Служби;

21) здійснює розгляд звернень громадян з питань, пов’язаних з діяльністю
Служби, підприємств, установ та організацій, що належать до сфери її управ-
ління;

22) організовує проведення наукових досліджень із залученням міжнародних
спеціалістів з питань, що належать до компетенції Служби;

23) здійснює інші повноваження, визначені законом.
5. Служба з метою організації своєї діяльності:
1) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, здійснення за-

ходів щодо запобігання корупції і контроль за їх реалізацією в апараті Служби,
її територіальних органах, на підприємствах, установах і організаціях, що нале-
жать до сфери її управління;

2) здійснює добір кадрів в апарат Служби і на керівні посади в її територіальні
органи, на підприємства, в установи та організації, що належать до сфери уп-
равління Служби, формує кадровий резерв на відповідні посади, організовує
роботу з підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації державних
службовців і працівників апарату Служби;

3) організовує планово-фінансову роботу в апараті Служби, її територіальних
органах, на підприємствах, в установах та організаціях, що належать до сфери
управління Служби, здійснює контроль за використанням фінансових і матері-
альних ресурсів, забезпечує організацію та вдосконалення бухгалтерського об-
ліку в установленому законодавством порядку;

4) здійснює в межах повноважень, передбачених законом, разом з відповід-
ними центральними органами виконавчої влади контроль за цільовим та ефек-
тивним використанням державних коштів, передбачених для реалізації проектів,
виконання програм;

5) організовує ведення діловодства та архівне зберігання документів в апараті
Служби відповідно до встановлених правил;

6) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, виконання зав-
дань з мобілізаційної підготовки та мобілізаційної готовності держави.

6. Служба для виконання покладених на неї завдань має право:
1) залучати в установленому порядку спеціалістів центральних та місцевих

органів виконавчої влади, підприємств, установ та організацій (за погодженням
з їх керівниками), вчених, представників інститутів громадянського суспільства
(за згодою) до розгляду питань, що належать до її компетенції;

2) одержувати безоплатно від державних органів та органів місцевого само-
врядування, підприємств, установ, організацій незалежно від форми власності,
їх посадових осіб, а також громадян та громадських об’єднань інформацію, до-
кументи і матеріали, необхідні для виконання покладених на неї завдань;

3) скликати наради, утворювати комісії та робочі групи, проводити наукові
конференції та семінари з питань, що належать до її компетенції;

4) користуватися відповідними інформаційними базами даних державних ор-
ганів, державною системою урядового зв’язку та іншими технічними засобами.

7. Служба здійснює свої повноваження безпосередньо та через утворені в ус-
тановленому порядку територіальні органи.

8. Служба під час виконання покладених на неї завдань взаємодіє в установ-
леному порядку з іншими державними органами, допоміжними органами і служ-
бами, утвореними Президентом України, тимчасовими консультативними, до-
радчими та іншими допоміжними органами, утвореними Кабінетом Міністрів
України, а також з органами місцевого самоврядування, громадськими об’єд-
наннями, профспілками та організаціями роботодавців, відповідними органами
іноземних держав і міжнародних організацій, а також підприємствами, устано-
вами та організаціями.

9. Служба в межах повноважень, передбачених законом, на основі і на вико-
нання Конституції та законів України, актів Президента України та постанов Вер-
ховної Ради України, прийнятих відповідно до Конституції та законів України,
актів Кабінету Міністрів України видає накази, організовує і контролює їх вико-
нання.

Накази Служби, які відповідно до закону є регуляторними актами, розроб-
ляються, розглядаються, видаються та оприлюднюються з урахуванням вимог
Закону України «Про засади державної регуляторної політики у сфері господар-
ської діяльності».

Накази Служби нормативно-правового змісту підлягають державній реєстра-
ції в установленому законодавством порядку.

Накази Служби, видані в межах повноважень, передбачених законом,
обов’язкові для виконання центральними органами виконавчої влади, їх тери-
торіальними органами, місцевими держадміністраціями, органами влади Авто-
номної Республіки Крим, органами місцевого самоврядування, підприємствами,
установами та організаціями незалежно від форми власності та громадянами.

10. Службу очолює Голова, який призначається на посаду і звільняється з
посади Кабінетом Міністрів України за поданням Прем’єр-міністра України.

11. Голова Служби:
1) очолює Службу, здійснює керівництво її діяльністю, представляє Службу

у відносинах з іншими органами, підприємствами, установами, організаціями в
Україні та за її межами;

2) визначає пріоритети роботи Служби та шляхи виконання покладених на
неї завдань, затверджує плани її роботи, звіти про їх виконання;

3) організовує та контролює виконання в апараті Служби та її територіальних
органах Конституції та законів України, актів Президента України, актів Кабінету
Міністрів України, інших актів законодавства;

4) подає в установленому порядку на розгляд Кабінету Міністрів України про-
екти законів України, актів Президента України, Кабінету Міністрів України, роз-
робником яких є Служба;

5) погоджує проекти законів України, актів Президента України та Кабінету
Міністрів України з питань, що належать до компетенції Служби;

6) розподіляє обов’язки між своїми заступниками;
7) затверджує положення про самостійні структурні підрозділи апарату

Служби;
8) призначає на посаду та звільняє з посади в порядку, передбаченому зако-

нодавством про державну службу, державних службовців апарату Служби (якщо
інше не передбачено законом);

9) приймає на роботу та звільняє з роботи в порядку, передбаченому зако-
нодавством про працю, працівників апарату Служби;

10) призначає на посаду за погодженням із головами відповідних місцевих
держадміністрацій, звільняє з посади керівників територіальних органів Служби;

11) призначає на посаду та звільняє з посади заступників керівників терито-
ріальних органів Служби;

12) утворює, ліквідує, реорганізовує підприємства, установи, організації, за-
тверджує положення про них (їх статути), в установленому порядку призначає
на посаду та звільняє з посади їх керівників, здійснює в межах повноважень,
передбачених законом, інші функції з управління об’єктами державної власності,
що належать до сфери управління Служби;

13) вирішує в установленому порядку питання щодо заохочення та притяг-
нення до дисциплінарної відповідальності державних службовців та працівників
апарату Служби, керівників її територіальних органів, присвоює їм ранги дер-
жавних службовців (якщо інше не передбачено законом);

14) вносить в установленому порядку подання щодо представлення держав-
них службовців та працівників апарату Служби, її територіальних органів до від-
значення державними нагородами України;

15) утворює комісії, робочі та експертні групи;
16) скликає та проводить наради з питань, що належать до його компетен-

ції;
17) підписує накази Служби;
18) дає обов’язкові для виконання доручення державним службовцям і пра-

цівникам апарату Служби та її територіальних органів;
19) забезпечує в межах повноважень, передбачених законом, реалізацію дер-

жавної політики щодо державної таємниці, контроль за її збереженням в апараті
Служби;

20) приймає в установленому порядку рішення про розподіл бюджетних кош-
тів, розпорядником яких є Служба;

21) здійснює інші повноваження, визначені законом.
12. Голова Служби має двох заступників, у тому числі одного першого, які

призначаються на посаду та звільняються з посади Кабінетом Міністрів України
за поданням Прем’єр-міністра України, внесеним на підставі пропозицій Голови
Служби.

13. Для погодженого вирішення питань, що належать до компетенції Служби,
обговорення найважливіших напрямів її діяльності в Службі може утворюватися
колегія.

Рішення колегії можуть бути реалізовані шляхом видання відповідного наказу
Служби.



Для розгляду наукових рекомендацій та проведення фахових консультацій з
основних питань діяльності в Службі можуть утворюватися постійні або тимча-
сові консультативні, дорадчі та інші допоміжні органи.

Рішення про утворення чи ліквідацію колегії, інших постійних або тимчасових
консультативних, дорадчих та інших допоміжних органів, їх кількісний та пер-
сональний склад, положення про них затверджує Голова Служби.

14. Гранична чисельність державних службовців та працівників Служби за-
тверджується Кабінетом Міністрів України.

Структура апарату Служби затверджується її Головою.
Штатний розпис та кошторис апарату Служби затверджується Головою

Служби за погодженням з Мінфіном.
15. Служба є юридичною особою публічного права, має печатку із зображен-

ням Державного Герба України та своїм найменуванням, власні бланки, рахунки
в органах Казначейства.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 вересня 2015 р. № 739
Київ

Питання надання статусу учасника війни
деяким особам

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Покласти на комісії, утворені відповідно до постанови Кабінету Міністрів

України від 26 квітня 1996 р. № 458 «Про комісії для розгляду питань, пов’язаних
із встановленням статусу учасника війни відповідно до Закону України «Про ста-
тус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту» (ЗП України, 1996 р., № 10,
ст. 307), розгляд питань про встановлення статусу учасника війни працівникам
підприємств, установ та організацій, які залучалися та брали безпосередню
участь у забезпеченні проведення антитерористичної операції, перебуваючи без-
посередньо в районах антитерористичної операції в період її проведення.

2. Установити, що підставою для надання статусу учасника війни працівникам
підприємств, установ та організацій, які залучалися та брали безпосередню
участь у забезпеченні проведення антитерористичної операції, перебуваючи без-
посередньо в районах антитерористичної операції в період її проведення, є до-
кументи про безпосереднє залучення до виконання завдань антитерористичної
операції в районах її проведення (витяги з наказів керівника Антитерористичного
центру при Службі безпеки України), а також документи про направлення (при-
буття) у відрядження для безпосередньої участі в антитерористичній операції в
районах її проведення (витяги з наказів, розпоряджень, посвідчень про відряд-
ження, книг нарядів, матеріалів спеціальних (службових) розслідувань за фак-
тами отримання поранень).

3. В абзаці першому пункту 1 постанови Кабінету Міністрів України від 26
квітня 1996 р. № 458 «Про комісії для розгляду питань, пов’язаних із встанов-
ленням статусу учасника війни відповідно до Закону України «Про статус вете-
ранів війни, гарантії їх соціального захисту» (ЗП України, 1996 р., № 10, ст. 307;
Офіційний вісник України, 2002 р., № 15, ст. 814; 2006 р., № 22, ст. 1609) слово
і цифру «пункту 2» замінити словами і цифрами «пунктів 2 і 13».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 вересня 2015 р. № 740
Київ

Про затвердження Порядку надання статусу 
особи, на яку поширюється чинність 

Закону України «Про статус ветеранів війни,
гарантії їх соціального захисту», 

деяким категоріям осіб
Відповідно до абзацу дев’ятого пункту 1 статті 10 Закону України «Про статус

ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту» Кабінет Міністрів України 
ПОСТАНОВЛЯЄ: 

Затвердити Порядок надання статусу особи, на яку поширюється чинність
Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»,
деяким категоріям осіб, що додається.

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 23 вересня 2015 р. № 740

ПОРЯДОК 
надання статусу особи, на яку поширюється чинність 
Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії 

їх соціального захисту», деяким категоріям осіб
1. Цей Порядок визначає процедуру надання статусу особи, на яку поширю-

ється чинність Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціаль-
ного захисту» (далі — Закон), деяким категоріям осіб.

2. Статус особи, на яку поширюється чинність Закону, згідно з цим Порядком
надається:

сім’ям осіб, які добровільно забезпечували (або добровільно залучалися до
забезпечення) проведення антитерористичної операції (у тому числі здійснювали
волонтерську діяльність) і загинули (пропали безвісти), померли внаслідок по-
ранення, контузії або каліцтва, одержаних під час забезпечення проведення ан-
титерористичної операції (у тому числі здійснення волонтерської діяльності),
перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції у період її
проведення;

сім’ям осіб, які, перебуваючи у складі добровольчих формувань, що були ут-
ворені або самоорганізувалися для захисту незалежності, суверенітету та тери-
торіальної цілісності України, загинули (пропали безвісти), померли внаслідок
поранення, контузії або каліцтва, одержаних під час безпосередньої участі в ан-
титерористичній операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосеред-
ньо в районах антитерористичної операції у період її проведення, за умови, що
в подальшому такі добровольчі формування були включені до складу Збройних
Сил, МВС, Національної гвардії та інших утворених відповідно до законів України
військових формувань та правоохоронних органів;

сім’ям осіб, які, перебуваючи у складі добровольчих формувань, що були ут-
ворені або самоорганізувалися для захисту незалежності, суверенітету, терито-
ріальної цілісності України, але в подальшому такі добровольчі формування не
були включені до складу Збройних Сил, МВС, Національної гвардії та інших ут-
ворених відповідно до законів України військових формувань та правоохорон-
них органів, загинули (пропали безвісти) або померли внаслідок поранення, кон-
тузії чи каліцтва, одержаних під час виконання такими добровольчими форму-
ваннями завдань антитерористичної операції у взаємодії із Збройними Силами,
МВС, Національною гвардією та іншими утвореними відповідно до законів Ук-
раїни військовими формуваннями та правоохоронними органами, перебуваючи
безпосередньо в районах антитерористичної операції у період її проведення;

сім’ям військовослужбовців (резервістів, військовозобов’язаних) і працівни-
ків Збройних Сил, Національної гвардії, СБУ, Служби зовнішньої розвідки, Дер-
жприкордонслужби, Держспецтрансслужби, військовослужбовців військових
прокуратур, осіб рядового, начальницького складу, військовослужбовців, пра-
цівників МВС, Управління державної охорони, Держспецзв’язку, ДСНС, ДПтС,
інших утворених відповідно до законів України військових формувань, які за-
хищали незалежність, суверенітет і територіальну цілісність України і брали без-
посередню участь в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, пе-
ребуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції у період її про-
ведення, та загинули (пропали безвісти), померли внаслідок поранення, контузії
або каліцтва, одержаних під час безпосередньої участі в антитерористичній опе-
рації, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах анти-
терористичної операції у період її проведення;

сім’ям працівників підприємств, установ, організацій, які залучалися до за-
безпечення проведення антитерористичної операції та загинули (пропали без-

вісти), померли внаслідок поранення, контузії або каліцтва, одержаних під час
забезпечення проведення антитерористичної операції безпосередньо в районах
та у період її проведення.

3. До членів сімей загиблих, померлих (тих, що пропали безвісти) осіб, за-
значених у пункті 2 цього Порядку, належать:

утриманці загиблого або того, хто пропав безвісти, яким у зв’язку з цим ви-
плачується пенсія;

батьки;
один з подружжя, який не одружився вдруге, незалежно від того, виплачу-

ється йому пенсія чи ні;
діти, які не мають (і не мали) своїх сімей;
діти, які мають свої сім’ї, але стали інвалідами до досягнення повноліття;
діти, обоє з батьків яких загинули або пропали безвісти.
4. Підставами для надання статусу особи, на яку поширюється чинність За-

кону, є:
1) для осіб, зазначених в абзаці другому пункту 2 цього Порядку:
свідоцтво про смерть (копія) або повідомлення про загибель особи;
копія договору про здійснення волонтерської діяльності, укладеного з орга-

нізацією або установою, що залучає волонтерів до надання допомоги в районах
проведення антитерористичної операції, або видане нею посвідчення волонтера,
або витяг з державного реєстру волонтерів, або копія договору про надання во-
лонтерської допомоги між особою, яка добровільно надавала таку допомогу в
районах проведення антитерористичної операції (здійснювала волонтерську ді-
яльність), та командиром військової частини (органу, підрозділу);

свідчення командира (начальника) військової частини (органу, підрозділу),
керівника добровольчого формування, які захищали незалежність, суверенітет
і територіальну цілісність України та брали безпосередню участь в антитерорис-
тичній операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в райо-
нах антитерористичної операції в період її проведення, про безпосередню участь
особи в антитерористичній операції, завірені печаткою військової частини;

довідка керівника Антитерористичного центру при СБУ, Генерального штабу
Збройних Сил про добровільне забезпечення або добровільне залучення до за-
безпечення проведення антитерористичної операції особи, яка загинула (про-
пала безвісти) або померла;

висновок судово-медичної експертизи; 
рішення суду про встановлення факту добровільного забезпечення або до-

бровільного залучення до забезпечення проведення антитерористичної операції
особи, яка загинула (пропала безвісти) або померла, — за відсутності зазначе-
них документів (крім свідоцтва про смерть (копії) або повідомлення про заги-
бель особи та висновку судово-медичної експертизи);

2) для осіб, зазначених в абзаці третьому пункту 2 цього Порядку:
свідоцтво про смерть (копія) або повідомлення про загибель особи;
довідка керівника Антитерористичного центру при СБУ, Генерального штабу

Збройних Сил про виконання добровольчим формуванням, до складу якого вхо-
дила особа, що померла (загинула), завдань антитерористичної операції у взає-
модії із Збройними Силами, МВС, Національною гвардією чи іншими утвореними
відповідно до законів України військовими формуваннями та правоохоронними
органами під час перебування безпосередньо в районах антитерористичної опе-
рації у період її проведення;

документи про безпосереднє виконання завдань антитерористичної операції
в районах її проведення (витяги з наказів, розпоряджень, книг нарядів, матеріа-
лів спеціальних/службових розслідувань за фактами отримання поранень), а та-
кож інші видані державними органами офіційні документи, що містять достатні
докази про безпосередню участь особи, яка померла (загинула), у виконанні
завдань антитерористичної операції в районах її проведення, або письмові свід-
чення не менш як двох свідків з числа осіб, які разом з такою особою брали
участь в антитерористичній операції та отримали статус учасника бойових дій
або інваліда війни. Свідомо неправдиве показання свідка про безпосередню
участь особи у виконанні завдань антитерористичної операції тягне за собою
відповідальність, встановлену законодавством;

висновок судово-медичної експертизи;
3) для осіб, зазначених в абзаці четвертому пункту 2 цього Порядку:
свідоцтво про смерть (копія) або повідомлення про загибель особи;
клопотання про надання статусу особи, на яку поширюється чинність Закону,

керівника добровольчого формування, до складу якого входила особа, яка за-
гинула (пропала безвісти) чи померла. До клопотання додаються документи або
письмові свідчення не менш як двох свідків з числа осіб, які разом з такою осо-
бою брали участь в антитерористичній операції та отримали статус учасника
бойових дій, або інваліда війни, або учасника війни відповідно до зазначеного
Закону, що підтверджують участь особи, яка загинула (пропала безвісти), по-
мерла, в антитерористичній операції;

довідка керівника Антитерористичного центру при СБУ, Генерального штабу
Збройних Сил про виконання добровольчими формуваннями завдань антите-
рористичної операції у взаємодії із Збройними Силами, МВС, Національною
гвардією та іншими утвореними відповідно до законів України військовими фор-
муваннями та правоохоронними органами під час перебування безпосередньо
в районах антитерористичної операції у період її проведення;

висновок судово-медичної експертизи;
4) для осіб, зазначених в абзаці п’ятому пункту 2 цього Порядку:
свідоцтво про смерть (копія) або повідомлення про загибель особи;
документи про безпосередню участь особи, яка захищала незалежність, су-

веренітет і територіальну цілісність України та брала безпосередню участь в ан-
титерористичній операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосеред-
ньо в районах антитерористичної операції у період її проведення, та загинула
(пропала безвісти), померла внаслідок поранення, контузії або каліцтва, одер-
жаних під час безпосередньої участі в антитерористичній операції, забезпеченні
її проведення, або документи про безпосереднє залучення до забезпечення про-
ведення антитерористичної операції особи, яка загинула (пропала безвісти), по-
мерла внаслідок поранення, контузії або каліцтва, одержаних під час забезпе-
чення проведення антитерористичної операції безпосередньо в районах антите-
рористичної операції у період її проведення;

постанова штатної військово-лікарської комісії відповідного військового фор-
мування;

5) для осіб, зазначених в абзаці шостому пункту 2 цього Порядку:
свідоцтво про смерть (копія) або повідомлення про загибель особи;
документи про безпосереднє залучення особи, яка загинула (пропала без-

вісти) чи померла, до виконання завдань антитерористичної операції в районах
її проведення або направлення (прибуття) у відрядження для безпосередньої
участі в антитерористичній операції в районах її проведення (витяги з наказів,
розпоряджень, посвідчень про відрядження, книг нарядів, матеріалів спеціаль-
них/службових розслідувань за фактами отримання поранень), а також доку-
менти, що були підставою для прийняття керівником підприємства, установи,
організації рішення про направлення особи у таке відрядження;

висновок судово-медичної експертизи.
5. Для встановлення статусу особи, на яку поширюється чинність Закону,

членам сімей загиблих, померлих (тих, що пропали безвісти) осіб, зазначених у
пункті 2 цього Порядку, необхідно подати органу праці та соціального захисту
населення заяву і документи, передбачені пунктом 4 цього Порядку.

6. Рішення про встановлення статусу особи, на яку поширюється чинність
Закону, приймається органами праці та соціального захисту населення за заре-
єстрованим місцем проживання у місячний строк з дати подання документів.

Відсутність документів, визначених пунктом 4 цього Порядку, та їх недосто-
вірність є підставою для відмови в наданні статусу особи, на яку поширюється
чинність Закону.

Орган праці та соціального захисту населення позбавляє статусу особи, на
яку поширюється чинність Закону, у разі:

наявності обвинувального вироку суду, який набрав законної сили, за вчи-
нення особою умисного тяжкого або особливо тяжкого злочину під час участі в
антитерористичній операції;

виявлення факту підроблення документів про участь в антитерористичній
операції чи забезпеченні її проведення або надання недостовірних даних про
особу;

подання особою заяви про позбавлення її статусу особи, на яку поширюється
чинність Закону.

Рішення органу праці та соціального захисту населення може бути оскаржене
в судовому порядку.

7. Посвідчення з написом «Посвідчення члена сім’ї загиблого» видається від-
повідно до Положення про порядок видачі посвідчень і нагрудних знаків вете-
ранів війни, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 12 травня
1994 р. № 302 (ЗП України, 1994 р., № 9, ст. 218).

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 26 серпня 2015 р. № 747
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України
від 13 квітня 2011 р. № 466

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 466

«Деякі питання виконання підготовчих і будівельних робіт» (Офіційний вісник
України, 2011 р., № 34, ст. 1404, № 69, ст. 2634; 2012 р., № 8, ст. 297, № 16, ст.
592, № 55, ст. 2209; 2013 р., № 100, ст. 3667) зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з 1 вересня 2015 року.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 26 серпня 2015 р. № 747

ЗМІНИ,
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України

від 13 квітня 2011 р. № 466
1. У пункті 1 постанови:
1) абзац другий викласти в такій редакції:
«Порядок виконання підготовчих та будівельних робіт»;
2) абзац третій виключити.
2. Порядок виконання підготовчих робіт, затверджений зазначеною постано-

вою, викласти в такій редакції:
«ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 13 квітня 2011 р. № 466

(в редакції постанови Кабінету Міністрів України
від 26 серпня 2015 р. № 747)

ПОРЯДОК
виконання підготовчих та будівельних робіт

Загальні положення
1. Цей Порядок визначає механізм набуття права на виконання підготовчих

та будівельних робіт.
2. Терміни, що вживаються у цьому Порядку:
будівельні роботи — роботи з нового будівництва, реконструкції, технічного

переоснащення діючих підприємств, реставрації, капітального ремонту;
електронна система здійснення декларативних процедур у будівництві — ав-

томатизований комплекс із забезпечення електронного документообігу з питань
декларативних процедур у будівництві, функціонування якого забезпечує Дер-
жархбудінспекція відповідно до законодавства та у порядку, визначеному Мін-
регіоном;

підготовчі роботи — роботи з підготовки земельної ділянки, влаштування
огородження будівельного майданчика та знесення будівель і споруд, пору-
шення елементів благоустрою в межах відведеної земельної ділянки, вишуку-
вальні роботи, роботи із спорудження тимчасових виробничих та побутових спо-
руд, необхідних для організації і обслуговування будівництва, улаштування
під’їзних шляхів, складування будівельних матеріалів, підведення тимчасових
інженерних мереж, а також з винесення інженерних мереж та видалення зелених
насаджень;

повнота даних — інформація, надана замовником у поданих документах, в
обсязі, достатньому для прийняття рішення про реєстрацію декларації;

реєстрація — внесення даних до єдиного реєстру документів, що дають право
на виконання підготовчих та будівельних робіт і засвідчують прийняття в екс-
плуатацію закінчених будівництвом об’єктів, відомостей про повернення на до-
опрацювання, відмову у видачі, скасування та анулювання зазначених докумен-
тів (далі — реєстр).

3. Надання (отримання, реєстрація), повернення (відмова у видачі) чи ану-
лювання (скасування реєстрації) документів, що дають право на виконання під-
готовчих та будівельних робіт, здійснюється:

виконавчими органами з питань державного архітектурно-будівельного кон-
тролю сільських, селищних рад — щодо об’єктів I, II, III категорії складності,
розташованих в межах відповідних населених пунктів;

виконавчими органами з питань державного архітектурно-будівельного кон-
тролю міських рад — щодо об’єктів I, II, III, IV категорії складності, розташованих
в межах відповідних міст;

структурними підрозділами з питань державного архітектурно-будівельного
контролю Київської та Севастопольської міських державних адміністрацій —
щодо об’єктів I, II, III, IV категорії складності, розташованих в межах міст Києва
та Севастополя;

Держархбудінспекцією через головних інспекторів будівельного нагляду в
Автономній Республіці Крим, областях, містах Києві і Севастополі — щодо об’єк-
тів I, II, III, IV, V категорії складності, розташованих за межами населених пунктів
і на території кількох адміністративно-територіальних одиниць, щодо всіх об’єк-
тів V категорії складності — в межах населених пунктів, а також щодо об’єктів
IV категорії складності, розташованих в межах сіл та селищ, та об’єктів усіх ка-
тегорій складності — в межах населених пунктів у разі, коли сільські, селищні,
міські ради не утворили виконавчі органи з питань державного архітектурно-
будівельного контролю.

4. Підготовчі роботи можуть виконуватися замовником після отримання до-
кумента, що посвідчує право власності чи користування земельною ділянкою,
або договору суперфіцію та:

подання повідомлення про початок виконання підготовчих робіт до органу
державного архітектурно-будівельного контролю, крім винесення інженерних
мереж та видалення зелених насаджень;

реєстрації декларації про початок виконання підготовчих робіт з винесення
інженерних мереж та видалення зелених насаджень.

Виконання підготовчих робіт, у тому числі з винесення інженерних мереж та
видалення зелених насаджень, може здійснюватися на підставі зареєстрованої
декларації про початок виконання будівельних робіт чи дозволу на виконання
будівельних робіт.

5. Будівельні роботи можуть виконуватися замовником після отримання до-
кумента, що посвідчує право власності чи користування земельною ділянкою,
або договору суперфіцію та:

подання замовником повідомлення про початок виконання будівельних робіт
— щодо об’єктів, будівництво яких здійснюється на підставі будівельного па-
спорта, які не потребують реєстрації декларації про початок виконання будівель-
них робіт або отримання дозволу на виконання будівельних робіт, відповідно
до переліку об’єктів, будівництво яких здійснюється після надіслання повідом-
лення про початок виконання будівельних робіт;

реєстрації декларації про початок виконання будівельних робіт — щодо об’єк-
тів I—III категорії складності;

видачі замовнику дозволу на виконання будівельних робіт — щодо об’єктів
IV і V категорії складності.

6. Документи, що надають право на виконання підготовчих робіт, діють до
моменту отримання права на виконання будівельних робіт. Документи, що на-
дають право на виконання будівельних робіт, є чинними до завершення будів-
ництва.

7. Реконструкція, реставрація або капітальний ремонт об’єктів будівництва
без зміни зовнішніх геометричних розмірів їхніх фундаментів у плані, рекон-
струкція або капітальний ремонт автомобільних доріг, залізничних колій, ліній
електропередачі, зв’язку, трубопроводів, інших лінійних комунікацій у межах
земель їх розміщення, а також комплексна реконструкція кварталів (мікрорайо-
нів) застарілого житлового фонду і нове будівництво об’єктів інженерно-транс-
портної інфраструктури відповідно до містобудівної документації на замовлення
органів державної влади чи органів місцевого самоврядування на відповідних
землях державної чи комунальної власності можуть здійснюватися за відсут-
ності документа, що засвідчує право власності чи користування земельною ді-
лянкою.

8. Контроль за виконанням підготовчих та будівельних робіт здійснюється
відповідними органами державного архітектурно-будівельного контролю.

9. Реєстрація декларації про початок виконання підготовчих або будівельних
робіт, а також видача дозволу чи його дубліката здійснюється з дотриманням
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вимог Законів України «Про дозвільну систему у сфері господарської діяль-
ності» та «Про адміністративні послуги».

10. Відомості щодо отриманих повідомлень про початок виконання підготовчих
та будівельних робіт; зареєстрованих декларацій про початок виконання підготов-
чих та будівельних робіт; виданих, анульованих дозволів; повернень декларацій
для усунення виявлених недоліків, відмов у видачі дозволів; отриманих повідом-
лень про зміну даних у повідомленнях про початок виконання підготовчих та бу-
дівельних робіт, отриманих декларацій про зміну даних у зареєстрованих декла-
раціях про початок виконання підготовчих чи будівельних робіт, внесення змін у
повідомлення або декларацію у зв’язку з технічною помилкою; скасування реєс-
трації повідомлення або декларації вносяться Держархбудінспекцією до реєстру
на підставі інформації, поданої органами державного архітектурно-будівельного
контролю, протягом одного робочого дня з дня її отримання.

11. Замовник несе відповідальність за повноту та достовірність даних, зазна-
чених у поданих ним повідомленні, декларації, за виконання будівельних робіт
без зареєстрованої декларації та за порушення вимог, визначених цим Порядком,
відповідно до Закону України «Про відповідальність за правопорушення у сфері
містобудівної діяльності» та Кодексу України про адміністративні правопорушення.

12. Інформація про зареєстровану декларацію (реєстраційний номер, дата ви-
дачі, найменування органу державного архітектурно-будівельного контролю, який
здійснював дії щодо реєстрації декларації і здійснює контроль за будівництвом
об’єкта), виданий дозвіл (реєстраційний номер, дата видачі, найменування органу
державного архітектурно-будівельного контролю, який видав дозвіл і здійснює
контроль за будівництвом об’єкта), відомості про найменування об’єкта та його
категорію складності, зображення об’єкта та його основні техніко-економічні по-
казники, замовника, проектувальника, підрядників, осіб, відповідальних за здійс-
нення авторського і технічного нагляду, відповідальних виконавців робіт з ураху-
ванням внесених змін розміщуються на стенді завдовжки не менше ніж 1,5 метра
і завширшки не менше ніж 1 метр, що встановлюється на будівельному майдан-
чику в доступному для огляду місці (за винятком індивідуальних (садибних) жит-
лових будинків, садових, дачних будинків, господарських (присадибних) будівель
і споруд, прибудов до них).

Повідомлення про початок виконання підготовчих або будівельних робіт
13. Повідомлення про початок виконання підготовчих або будівельних робіт

(далі — повідомлення) чи про зміну даних у повідомленні за формою, наведеною
у додатках 1, 2 до цього Порядку, подається замовником (його уповноваженою
особою) особисто або надсилається рекомендованим листом з описом вкладення
чи через електронну систему здійснення декларативних процедур у будівництві
не пізніше ніж за один календарний день до початку виконання підготовчих або
будівельних робіт до відповідного органу державного архітектурно-будівельного
контролю за місцезнаходженням об’єкта.

14. У разі зміни даних у повідомленні (зокрема право на будівництво об’єкта
передано іншому замовнику) замовник (його уповноважена особа) протягом трьох
робочих днів повідомляє відповідному органу державного архітектурно-будівель-
ного контролю шляхом подання з дотриманням вимог пункту 13 цього Порядку
повідомлення про такі зміни за формою, наведеною у додатку 1 до цього Порядку.

Виконання підготовчих та будівельних робіт без подання такого повідомлення
не може продовжуватися.

У разі зміни генерального підрядника чи підрядника (якщо підготовчі або бу-
дівельні роботи здійснюються без залучення субпідрядників) замовник (його упов-
новажена особа) повідомляє органу державного архітектурно-будівельного кон-
тролю про такі зміни листом.

15. У разі виявлення органом державного архітектурно-будівельного контролю
наведених у повідомленні недостовірних даних (встановлення факту, що на дату
реєстрації повідомлення інформація, яка зазначалася в ньому, не відповідала дійс-
ності, та/або виявлення розбіжностей між даними, зазначеними у повідомленні),
які не є підставою вважати об’єкт самочинним будівництвом відповідно до статті
391 Закону України «Про регулювання містобудівної діяльності», орган державного
архітектурно-будівельного контролю письмово повідомляє замовникові протягом
одного робочого дня з дня такого виявлення.

У разі самостійного виявлення помилки (описки, друкарської, граматичної,
арифметичної помилки) у поданому повідомленні замовник (його уповноважена
особа) має право протягом трьох робочих днів із дня подання такого повідомлення
подати виправлені (достовірні) дані щодо інформації, яка потребує змін, для вне-
сення їх до реєстру шляхом подання особисто або надсилання відповідному ор-
гану державного архітектурно-будівельного контролю рекомендованим листом з
описом вкладення заяви за формою згідно з додатком 3 до цього Порядку та по-
відомлення, в якому враховано зміни, в одному примірнику за формою згідно з
додатками 1, 2 до цього Порядку.

Орган державного архітектурно-будівельного контролю здійснює дії щодо вне-
сення інформації, зазначеної у повідомленні, в якому враховано зміни, до реєстру
згідно з цим Порядком.

Відомості щодо внесення даних, зазначених у повідомленні, в якому виявлено
технічну помилку або недостовірні дані, підлягають виключенню з реєстру в ус-
тановленому порядку.

До замовника, який самостійно виявив допущену технічну помилку і в перед-
баченому цим пунктом порядку подав відповідну заяву, штрафні санкції за раніше
подане з помилками повідомлення або виявлені в ньому недостовірні дані не за-
стосовуються.

У разі виявлення органом державного архітектурно-будівельного контролю не-
достовірних даних (встановлення факту, що на дату подання повідомлення ін-
формація, яка зазначалася в ньому, не відповідала дійсності, та/або виявлення
розбіжностей між даними, зазначеними у повідомленні), наведених у повідом-
ленні, які є підставою вважати об’єкт самочинним будівництвом, зокрема, якщо
він збудований або будується на земельній ділянці, що не була відведена для цієї
мети, або без документа, який дає право виконувати будівельні роботи, чи на-
лежно затвердженого проекту або будівельного паспорта, реєстрація такого по-
відомлення підлягає скасуванню органом державного архітектурно-будівельного
контролю.

Орган державного архітектурно-будівельного контролю скасовує реєстрацію
повідомлення шляхом видачі відповідного наказу. Запис про реєстрацію повідом-
лення з реєстру виключається Держархбудінспекцією не пізніше наступного ро-
бочого дня з дня повідомлення органом державного архітектурно-будівельного
контролю про таке скасування.

Орган державного архітектурно-будівельного контролю також скасовує реєс-
трацію повідомлення за рішенням суду про скасування реєстрації повідомлення,
що набрало законної сили.

Про скасування реєстрації повідомлення замовникові письмово повідомляється
протягом трьох робочих днів з дня її скасування.

Після скасування реєстрації повідомлення замовник має право повторно подати
повідомлення згідно з вимогами, встановленими пунктом 13 цього Порядку.

Декларація про початок виконання підготовчих або будівельних робіт
16. Замовник (його уповноважена особа) заповнює і подає особисто або над-

силає рекомендованим листом з описом вкладення чи через електронну систему
здійснення декларативних процедур у будівництві до відповідного органу держав-
ного архітектурно-будівельного контролю два примірники декларації про початок
виконання підготовчих або будівельних робіт (далі — декларація) за формою, на-
веденою у додатках 4, 5, 6 до цього Порядку.

Один примірник декларації після проведення реєстрації повертається замов-
нику, другий — залишається в органі державного архітектурно-будівельного кон-
тролю.

Декларація про початок виконання підготовчих робіт не надає права на вико-
нання будівельних робіт.

17. Орган державного архітектурно-будівельного контролю протягом п’яти ро-
бочих днів з дня надходження до нього декларації перевіряє повноту даних, за-
значених у декларації, та здійснює дії щодо внесення інформації, зазначеної у дек-
ларації, до реєстру.

18. Орган державного архітектурно-будівельного контролю повертає з пись-
мовим обґрунтуванням причини у строк, передбачений для її реєстрації, деклара-
цію:

про початок виконання підготовчих робіт замовникові (його уповноваженій
особі) для усунення виявлених недоліків, якщо у декларації не відображено ін-
формації щодо замовника, назви чи адреси об’єкта, документа, що підтверджує
право власності чи користування земельною ділянкою (крім випадків, визначених
пунктом 7 цього Порядку), або щодо осіб, відповідальних за проведення техніч-
ного нагляду, та осіб, які розробили проект виконання підготовчих робіт;

про початок виконання будівельних робіт замовникові для усунення виявлених
недоліків, якщо у декларації не відображено інформації щодо замовника, назви
чи адреси об’єкта, документа, що підтверджує право власності чи користування
земельною ділянкою (крім випадків, визначених пунктом 7 цього Порядку), міс-
тобудівних умов та обмежень (крім об’єктів, для проектування яких містобудівні
умови та обмеження не надаються), проектувальника, головного архітектора
та/або головного інженера проекту, осіб, відповідальних за проведення авто-
рського і технічного нагляду.

19. Після усунення недоліків декларація розглядається органом державного
архітектурно-будівельного контролю у порядку, передбаченому для її реєстрації.

20. У разі коли орган державного архітектурно-будівельного контролю не за-
реєстрував декларацію або не повернув її для усунення виявлених недоліків про-
тягом п’яти робочих днів, заявник набуває право на виконання підготовчих або
будівельних робіт на одинадцятий робочий день з дня, коли декларація повинна
була бути зареєстрована або повернена. У такому разі декларація вважається за-
реєстрованою.

21. У разі зміни даних у зареєстрованій декларації (зокрема право на будівниц-
тво об’єкта передано іншому замовнику, змінено осіб, відповідальних за прове-
дення авторського нагляду під час виконання підготовчих робіт, або змінено осіб,
відповідальних за проведення авторського та технічного нагляду під час виконання
будівельних робіт) замовник (його уповноважена особа) протягом трьох робочих
днів звертається до органу державного архітектурно-будівельного контролю, яка
зареєструвала декларацію, з повідомленням про зміну даних у зареєстрованій
декларації за формою згідно з додатком 7 до цього Порядку.

Повідомлення про зміну даних у зареєстрованій декларації складається у двох
примірниках. Один примірник зазначеного повідомлення надсилається до органу
державного архітектурно-будівельного контролю і у разі надходження до нього є
невід’ємною частиною зареєстрованої декларації, а другий залишається у замов-
ника.

Виконання підготовчих або будівельних робіт без подання такого повідомлення
не може продовжуватися.

У разі зміни генерального підрядника чи підрядника (якщо підготовчі або бу-
дівельні роботи здійснюються без залучення субпідрядників) замовник (його упов-
новажена особа) повідомляє органу державного архітектурно-будівельного кон-
тролю про такі зміни листом.

22. У разі виявлення органом державного архітектурно-будівельного контролю
наведених у декларації недостовірних даних (встановлення факту, що на дату ре-
єстрації декларації інформація, яка зазначалася в декларації, не відповідала дійс-
ності, та/або виявлення розбіжностей між даними, зазначеними у декларації), які
не є підставою вважати об’єкт самочинним будівництвом відповідно до статті 391

Закону України «Про регулювання містобудівної діяльності», орган державного
архітектурно-будівельного контролю письмово повідомляє замовнику протягом
одного робочого дня з дня такого виявлення.

У разі самостійного виявлення помилки (описки, друкарської, граматичної,
арифметичної помилки) у надісланій декларації замовник має право протягом
трьох робочих днів з дня надіслання такої декларації подати виправлені (досто-
вірні) дані щодо інформації, яка потребує змін, для внесення їх до реєстру шляхом
подання особисто або надсилання до відповідного органу державного архітек-
турно-будівельного контролю рекомендованим листом з описом вкладення заяви
за формою згідно з додатком 8 до цього Порядку, декларації, в якій виявлено тех-
нічну помилку або недостовірні дані, в одному примірнику та декларації, в якій
враховано зміни, у двох примірниках за формою згідно з додатками 4, 5, 6 до
цього Порядку.

Орган державного архітектурно-будівельного контролю здійснює дії щодо вне-
сення інформації, зазначеної у декларації, в якій враховано зміни, згідно з цим
Порядком.

Відомості щодо внесення даних, зазначених у декларації, в якій виявлено тех-
нічну помилку або недостовірні дані, підлягають виключенню з реєстру в установ-
леному порядку.

До замовника, який самостійно виявив допущену технічну помилку і в порядку,
передбаченому цим пунктом, подав відповідну заяву, штрафні санкції за раніше
подану з помилками декларацію або виявлені в ній недостовірні дані не застосо-
вуються.

На декларації, в якій виявлено технічну помилку, у верхньому лівому куті про-
ставляється відмітка «У зв’язку із змінами, внесеними декларацією від
___________ 20___ р. № ________, ця декларація втратила чинність» із зазначен-
ням дати, підпису посадової особи, що скріплюється печаткою. Один примірник
такої декларації повертається замовнику.

У разі виявлення органом державного архітектурно-будівельного контролю не-
достовірних даних (встановлення факту, що на дату реєстрації декларації інфор-
мація, яка зазначалася в ній, не відповідала дійсності, та/або виявлення розбіж-
ностей між даними, зазначеними у декларації), наведених у зареєстрованій дек-
ларації, які є підставою вважати об’єкт самочинним будівництвом, зокрема, якщо
він збудований або будується на земельній ділянці, що не була відведена для цієї
мети, або без документа, який дає право виконувати будівельні роботи, чи на-
лежно затвердженого проекту або будівельного паспорта, реєстрація такої дек-
ларації підлягає скасуванню органом державного архітектурно-будівельного кон-
тролю.

Орган державного архітектурно-будівельного контролю скасовує реєстрацію
декларації шляхом видачі відповідного наказу. Запис про реєстрацію декларації з
реєстру виключається Держархбудінспекцією не пізніше наступного робочого дня
з дня повідомлення органом державного архітектурно-будівельного контролю про
таке скасування.

Орган державного архітектурно-будівельного контролю також скасовує реєс-
трацію декларації за рішенням суду про скасування реєстрації декларації, що на-
брало законної сили.

Про скасування реєстрації декларації замовнику (його уповноваженій особі)
письмово повідомляється протягом трьох робочих днів з дня її скасування.

Після скасування реєстрації декларації замовник має право повторно подати її
згідно з вимогами, встановленими цим Порядком.

23. Рішення про реєстрацію або повернення для усунення виявлених недоліків
декларації може бути розглянуто у порядку нагляду Держархбудінспекцією (без
права реєстрації декларації) або оскаржено до суду.

24. Декларацію може бути скасовано органом державного архітектурно-буді-
вельного контролю, який її зареєстрував у разі:

1) подання замовником заяви про скасування декларації;
2) отримання відомостей про припинення юридичної особи або підприємниць-

кої діяльності фізичною особою — підприємцем (замовником), смерті фізичної
особи — замовника або визнання її безвісно відсутньою;

3) встановлення під час перевірки порушень вимог містобудівної документації,
містобудівних умов та обмежень, невідповідності об’єкта проектній документації
на будівництво такого об’єкта та вимогам будівельних норм, державних стандартів
і правил, порушень містобудівного законодавства у разі невиконання вимог при-
писів посадових осіб органів державного архітектурно-будівельного контролю.

25. У разі втрати або пошкодження зареєстрованої декларації орган державного
архітектурно-будівельного контролю видає безоплатно дублікат такої декларації
протягом двох робочих днів після надходження від замовника (його уповноваже-
ної особи) відповідної заяви з підтвердженням розміщення ним у засобах масової
інформації повідомлення про її втрату чи подання пошкодженої декларації.

26. Виконання будівельних робіт на об’єктах, що належать до I—III категорії
складності, підключення об’єкта до інженерних мереж та споруд без реєстрації
декларації забороняється.

Дозвіл на виконання будівельних робіт
27. Дозвіл на виконання будівельних робіт (далі — дозвіл) видається на без-

оплатній основі відповідним органом державного архітектурно-будівельного кон-
тролю за формою, наведеною у додатку 9 до цього Порядку.

28. Замовник (його уповноважена особа) подає особисто або надсилає реко-
мендованим листом з описом вкладення до відповідного органу державного ар-
хітектурно-будівельного контролю заяву про отримання дозволу за формою, на-
веденою у додатку 10 до цього Порядку.

До заяви додаються:
копія документа, що посвідчує право власності чи користування земельною ді-

лянкою, або копія договору суперфіцію (крім випадків, визначених пунктом 7
цього Порядку);

копія розпорядчого документа щодо комплексної реконструкції кварталів (мі-
крорайонів) застарілого житлового фонду у разі здійснення комплексної рекон-
струкції кварталів (мікрорайонів) застарілого житлового фонду на замовлення ор-
ганів державної влади чи органів місцевого самоврядування на відповідних землях
державної чи комунальної власності (замість копії документа, що посвідчує право
власності чи користування земельною ділянкою);

проектна документація на будівництво, розроблена та затверджена в установ-
леному законодавством порядку;

копія документа, що посвідчує право власності на будинок чи споруду, або
згода його власника, засвідчена у встановленому законодавством порядку, на
проведення будівельних робіт у разі здійснення реконструкції, реставрації, капі-
тального ремонту чи технічного переоснащення діючих підприємств;

копії документів про призначення осіб, відповідальних за виконання будівель-
них робіт, та осіб, які здійснюють авторський і технічний нагляд;

інформація про ліцензію, що дає право на виконання будівельних робіт, та ква-
ліфікаційні сертифікати.

29. Орган державного архітектурно-будівельного контролю протягом десяти
робочих днів з дня реєстрації заяви приймає рішення про надання дозволу або
відмову у його видачі.

30. Підставою для відмови у видачі дозволу є:
неподання документів, необхідних для прийняття рішення про видачу такого

дозволу;
невідповідність поданих документів вимогам законодавства;
виявлення недостовірних відомостей у поданих документах.
31. У разі прийняття рішення про відмову у видачі дозволу орган державного

архітектурно-будівельного контролю надсилає заявнику протягом десяти робочих
днів з дня реєстрації заяви відмову з обґрунтуванням причин за формою, наве-
деною у додатку 11 до цього Порядку.

Замовник може після усунення недоліків, що спричинили прийняття рішення
про відмову у видачі дозволу, повторно звернутися до органу державного архі-
тектурно-будівельного контролю щодо видачі дозволу.

32. Рішення про видачу або анулювання дозволу на виконання будівельних ро-
біт може бути розглянуто у порядку нагляду Держархбудінспекцією (без права
видачі дозволу) або оскаржено до суду.

33. У разі коли право на будівництво об’єкта передано іншому замовникові або
змінено генерального підрядника чи підрядника (якщо будівельні роботи викону-
ються без залучення субпідрядників), замовник протягом трьох робочих днів по-
відомляє про такі зміни органу державного архітектурно-будівельного контролю,
що видав дозвіл, з поданням засвідчених у встановленому порядку копій доку-
ментів, що підтверджують зазначені зміни. Продовження виконання будівельних
робіт без такого повідомлення забороняється.

У разі зміни осіб, відповідальних за проведення авторського і технічного на-
гляду, або відповідальних виконавців робіт замовник повідомляє органу держав-
ного архітектурно-будівельного контролю, який видав дозвіл, про такі зміни з по-
данням засвідчених в установленому порядку копій документів, що підтверджують
зазначені зміни, протягом трьох днів з дня їх настання.

34. Дозвіл може бути анульовано органом державного архітектурно-будівель-
ного контролю у разі:

1) подання замовником заяви про анулювання дозволу на виконання будівель-
них робіт;

2) наявності відомостей про припинення юридичної особи або підприємницької
діяльності фізичною особою — підприємцем (замовником), смерті фізичної
особи — замовника або визнання її безвісно відсутньою;

3) встановлення під час перевірки порушень вимог містобудівної документації,
містобудівних умов та обмежень, невідповідності об’єкта будівництва проектній
документації на будівництво такого об’єкта та вимогам будівельних норм, дер-
жавних стандартів і правил, порушень містобудівного законодавства у разі неви-
конання вимог приписів посадових осіб органів державного архітектурно-буді-
вельного контролю.

Дозвіл може бути анульовано також адміністративним судом за позовом органу
державного архітектурно-будівельного контролю щодо застосування такого за-
ходу реагування у разі перешкоджання проведенню перевірки посадовими осо-
бами органу державного архітектурно-будівельного контролю, якщо таке пере-
шкоджання було здійснено протягом одного року після накладення штрафу за
зазначене порушення.

35. У разі втрати або пошкодження зареєстрованого дозволу орган державного
архітектурно-будівельного контролю видає безоплатно дублікат такого дозволу
протягом двох робочих днів з дня надходження від замовника (уповноваженої
ним особи) відповідної заяви з підтвердженням розміщення ним у засобах масової
інформації повідомлення про його втрату чи подання пошкодженого дозволу.

З додатками №1 — 11 до урядової постанови можна ознайомитися 
на сайті «УК»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 вересня 2015 р. № 748
Київ

Про внесення зміни у додаток до постанови
Кабінету Міністрів України 
від 1 березня 2014 р. № 65

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміну у додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 1 березня

2014 р. № 65 «Про економію державних коштів та недопущення втрат бюджету»
(Офіційний вісник України, 2014 р., № 22, ст. 683), доповнивши виноску «**» після
слів «Національної поліції» словами «, випадків придбання побутової техніки, яка
використовується для надання послуг медичними та санаторно-курортними за-
кладами Збройних Сил, що здійснюється за рахунок коштів спеціального фонду
державного бюджету».

Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 23 вересня 2015 р. № 751
Київ

Про ліквідацію територіального органу 
Міністерства внутрішніх справ

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Ліквідувати як юридичну особу публічного права Управління патрульної служби

Міністерства внутрішніх справ у м. Харкові.
Прем’єр-міністр України А. ЯЦЕНЮК

МІНІСТЕРСТВО ЕКОНОМІЧНОГО РОЗВИТКУ 
І ТОРГІВЛІ УКРАЇНИ

НАКАЗ
18.08.2015  № 1003

Київ

Про надбавку 
до тарифу за транзит
аміаку трубопровідним
транспортом через територію України

Відповідно до пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України від 06 грудня 1993
року № 992 «Про плату за транзит нафти, газу та аміаку трубопровідним транс-
портом через територію України», абзацу третього пункту 1 Положення про Мі-
ністерство економічного розвитку і торгівлі України, затвердженого постановою
Кабінету Міністрів України від 20 серпня 2014 року № 459, НАКАЗУЮ:

1. Установити надбавку в розмірі 1,6 долара США за 1 тонну з розрахунку на
100 кілометрів до встановленої пунктом 1 постанови Кабінету Міністрів України
від 06 грудня 1993 року № 992 «Про плату за транзит нафти, газу та аміаку тру-
бопровідним транспортом через територію України» плати за транзит аміаку тру-
бопровідним транспортом через територію України.

2. Визнати таким, що втратив чинність, наказ Міністерства промислової полі-
тики України від 01 квітня 2011 року № 83 «Про надбавку до тарифу за транзит
аміаку трубопровідним транспортом через територію України», зареєстрований у
Міністерстві юстиції України 08 квітня 2011 року за № 467/19205.

3. Департаменту управління державною власністю та розвитку промисловості
в установленому порядку подати цей наказ на державну реєстрацію до Міністер-
ства юстиції України.

4. Українському державному підприємству «Укрхімтрансаміак» під час укла-
дання контрактів (договорів) керуватися надбавкою до тарифу за транзит аміаку
трубопровідним транспортом через територію України, установленою цим нака-
зом.

5. Контроль за виконанням цього наказу залишаю за собою.
6. Цей наказ набирає чинності з дня його офіційного опублікування.

Міністр економічного розвитку і торгівлі України А. АбРОМАвичУс

Зареєстровано в Міністерстві 
юстиції України 14 вересня 2015 р. 

за № 1096/27541
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реклама. оголошення

Білокуракинський районний суд Луганської 
області викликає як відповідачку Русіну Ірину Євге-
нівну в судове засідання по цивільній справі 
№ 409/1771/15-ц за позовом ПАТ «Дельта Банк» про
стягнення заборгованості, що відбудеться
15.10.2015 року о 9 год. 20 хв. в приміщенні суду за
адресою: 92200, Луганська область, смт Білокура-
кине, пл. Горького, 2, тел. 2-27-92.

Із опублікуванням цього оголошення відповідачка
вважається належним чином повідомленою про час,
день та місце проведення судового засідання. 

Суддя В.В.Тімінський

Деснянський районний суд м. Києва повідомляє,

що 19.10.2015 року о 10.30 год. буде розглядатись

цивільна справа за позовом ПАТ «СК «Універсальна»

до Бірюкова Дмитра Сергійовича про відшкодування

шкоди. Бірюков Д.С. викликається у судове засі-

дання як відповідач. В разі неявки відповідача

справа буде розглянута у його відсутність. Адреса

суду: м. Київ, пр. Маяковського, 5-в, каб. 38.

Суддя О.В. Журавська

Шевченківський районний суд міста Києва за ад-
ресою: м. Київ, вул. Дегтярівська, 31-А, викликає на
19.11.2015 року о 12 год. 45 хв. як відповідача Фур-
мана Руслана Йосиповича по справі за позовом Пуб-
лічного акціонерного товариства «Страхова компанія
«Універсальна» до Фурмана Руслана Йосиповича
про відшкодування матеріальної шкоди.

Відповідач викликається у судове засідання, у разі
його неявки справа розглядатиметься у його відсут-
ність.

Суддя Рибак М.А.

Дніпровський районний суд м. Києва повідомляє Куче-
рявцю Юрію Олександровичу про те, що 13 жовтня 2015
року о 09 годині 30 хвилин Дніпровським районним судом
м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Сергієнка, 3, каб. 39 буде
розглядатись цивільна справа № 755/5868/15-ц за позо-
вом Публічного акціонерного товариства «Універсал Банк»
до Кучерявця Юрія Олександровича про стягнення забор-
гованості.

Кучерявець Юрій Олександрович викликається в судове
засідання як відповідач, останнє відоме місце проживання
відповідача: м. Київ, вул. Вільде, 6, кв. 18.

У випадку неявки в судове засідання справа буде роз-
глянута у вашу відсутність.

Суддя В.П. Катющенко
Семенівський районний суд Полтавської області викли-

кає Букало Тамару Михайлівну (останнє відоме місце про-
живання: с. Бурбине Семенівського району Полтавської
області) як відповідачку в судове засідання у цивільній
справі за позовом Публічного акціонерного товариства
«Дельта Банк» про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Судове засідання відбудеться 30 жовтня 2015 року о 09
годині 00 хвилин в приміщенні суду за адресою: вул. Шев-
ченка, 41а, смт Семенівка Полтавської області.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки, справу буде
розглянуто за відсутності відповідачки.

Відповідачка зобов’язана повідомити суд про причини
неявки в судове засідання.

Суддя В.О.Любицький

У провадженні Бердянського міськрайонного суду 
Запорізької області знаходиться цивільна справа за 
№ 310/7158/15-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства «Дельта Банк» до Сєрікова Олексія Олексан-
дровича про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором. Судовий розгляд справи призначено на 8
жовтня 2015 року о 14 год. 30 хв. в приміщенні Бердян-
ського міськрайонного суду за адресою: Запорізька об-
ласть, м. Бердянськ, вул. Комунарів, 64, каб. 207. Суддя
Петягін В.В. тел. (код 06153) 3-40-74.

Суд викликає Сєрікова Олексія Олександровича як
відповідача. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
справа розглядатиметься за наявними матеріалами.

Коропський районний суд Чернігівської області (вул.
Кибальчича, 12, смт Короп Чернігівської області, 16200)
викликає в судове засідання о 14.30 годині 2 листопада
2015 року Драгомира Ігоря Володимировича, останнє ві-
доме місце проживання: смт Понорниця Коропського
району Чернігівської області, вул. Чернігівська, 4, як від-
повідача по цивільній справі за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «Дельта Банк» до Драгомира Ігоря
Володимировича про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки відповідача
суд відповідно до вимог ст. 169 ЦПК України справу роз-
глядатиме за наявними матеріалами в заочному порядку
на підставі наявних у справі доказів.

Суддя О.П. Грушко

Білокуракинський районний суд Луганської об-
ласті викликає Гелемієву Тетяну Василівну як відпо-
відача в судове засідання по цивільній справі №
2/409/1837/15-ц за позовом ПАТ «Дельта Банк» про
стягнення заборгованості, що відбудеться
15.10.2015 року о 10 год. 40 хв. у приміщенні суду
за адресою: 92200, Луганська область, смт Білоку-
ракине, пл. Горького, 2, тел.: 2-27-92.

Із опублікуванням оголошення відповідач вважа-
ється належним чином повідомленим про час, день
та місце проведення судового засідання.

Суддя В. В. Тімінський
Білокуракинський районний суд Луганської 

області викликає Віткалову Юлію Олександрівну як
відповідача в судове засідання по цивільній справі
№ 2/409/1832/15-ц за позовом ПАТ «Дельта Банк»
про стягнення заборгованості, що відбудеться
15.10.2015 року об 11 год. 00 хв. у приміщенні суду
за адресою: 92200, Луганська область, смт Білоку-
ракине, пл. Горького, 2, тел.: 2-27-92.

Із опублікуванням оголошення відповідач вважа-
ється належним чином повідомленим про час, день
та місце проведення судового засідання. 

Суддя В. В. Тімінський

Куриленко Віктор Миколайович, який зареєстро-
ваний за адресою: вул. Петровського, б. 42, смт
Білий Колодязь Вовчанського району Харківської
області, викликається як відповідач 20 листопада
2015 р. на 10 годину 00 хвилин до районного суду:
м. Bовчанськ, вул. Кірова, 2, Харківська область, для
участі у справі за позовом ПАТ «Дельта Банк» про
стягнення заборгованості.

Явка до суду обов’язкова. В разі повторної неявки
відповідача справа буде розглядатися за його від-
сутності на підставі наявних матеріалів справи.

Суддя І. С. Уханьова

Рудь Вікторія Віталіївна, яка зареєстрована за ад-
ресою: вул. Некрасова, б. 7, смт Старий Салтів Вов-
чанського району Харківської області, викликається
як відповідач 3 листопада 2015 р. на 09 годину 30
хвилин до районного суду: м. Bовчанськ, вул. Кірова,
2, Харківська область, для участі у справі за позовом
ПАТ «Дельта Банк» про стягнення заборгованості.

Явка до суду обов’язкова. В разі повторної неявки
відповідача справа буде розглядатися за його від-
сутності на підставі наявних матеріалів справи.

Суддя І. С. Уханьова

Філімончук Ольга Михайлівна, яка зареєстрована
за адресою: вул. Центральна, б. , кв. 4, с. Землянки
Вовчанського району Харківської області, виклика-
ється як відповідач 20 листопада 2015 р. на 09 го-
дину 30 хвилин до районного суду: м. Bовчанськ,
вул. Кірова, 2, Харківська область, для участі у справі
за позовом ПАТ «Дельта Банк» про стягнення забор-
гованості.

Явка до суду обов’язкова. В разі повторної неявки
відповідача справа буде розглядатися за його від-
сутності на підставі наявних матеріалів справи.

Суддя І. С. Уханьова

Славутицький міський суд Київської області ви-
кликає в судове засідання Коберника Сергія Олек-
сандровича, 18.03.1977 року народження, як
відповідача у цивільній справі № 377/955/15-ц за по-
зовом Публічного акціонерного товариства «Дельта
Банк» до Коберника Сергія Олександровича про
стягнення заборгованості за кредитним договором.
Судове засідання відбудеться 21 жовтня 2015 року
о 10 годині в залі суду №1 за адресою: Київська об-
ласть, м. Славутич, Ленінградський кв-л, буд. 3-А,
суддя Орел А. С.

Токмацький районний суд Запорізької області ви-
кликає в судове засідання, яке відбудеться 5 жовтня
2015 року о 09.00 годині в приміщенні Токмацького
районного суду Запорізької області за адресою: За-
порізька область, м. Токмак, вул. Леніна, буд. 28, Че-
роватенко Віру Іванівну, останнє відоме місце
проживання: Донецька область, Старобешівський
район, с. Раздольне, вул. О. Кошового,78, як відпо-
відача в цивільній справі №328/3521/15-ц за позо-
вом Публічного акціонерного товариства «Дельта
Банк» до Чероватенко Віри Іванівни про стягнення
заборгованості за кредитним договором. 

Суддя Погрібна О. М.

Деснянський районний суд Чернігівської області
викликає Звізда Ганну Олександрівну в судове засі-
дання по цивільній справі №750/8790/15-ц як відпо-
відача за позовом AT «Дельта банк» до Звізда Г.О.
про стягнення заборгованості, яке відбудеться о
14.15 год. 27 жовтня 2015 року за адресою: 14000,
м. Чернігів, пр. Перемоги, 141. Суддя Коверзнєв В.О.

В разі неявки відповідача в судове засідання,
справу буде розглянуто за його відсутності за наяв-
ними в ній доказами. Необхідно повідомити суд про
причини неявки.

Пономарьова Олена Миколаївна, останнє відоме
місце проживання: м. Докучаєвськ Донецької об-
ласті, вул. Степна, буд. 55, викликається в судове за-
сідання до Пологівського районного суду
Запорізької області як відповідач по цивільній справі
№324/1419/15-ц за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Пономарьової Олени Миколаївни про стягнення за-
боргованості за кредитним договором, яке відбу-
деться 23.10.2015 року о 13 год. 00 хв. у приміщенні
суду за адресою: вул. М. Горького, 28, м. Пологи За-
порізької області.

Суддя М. В. Іванченко

Марківський районний суд Луганської об-
ласті викликає відповідача Приварова Сергія
Анатолійовича на судове засідання для роз-
гляду цивільної справи за позовом Приварової
Лариси Миколаївни до Приварова Сергія Ана-
толійовича про розірвання шлюбу.

Судове засідання відбудеться в приміщенні
Марківського районного суду Луганської об-
ласті 07.10.2015 р. о 08.00 год. за адресою: смт
Марківка, пл. Жовтнева, буд. 31 Луганської об-
ласті.

У разі неявки в судове засідання суд розгля-
датиме справу без вашої участі на підставі ст.
169 ЦПК України.

Суддя В. М. Шкиря

В провадженні Красноармійського міськрайон-
ного суду Донецької області знаходиться справа
№2/235/3722/15 за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «Банк Форум» до Петровської
Анжели Валеріївни про стягнення заборгованості
за кредитним договором.

Відповідачка Петровська А.В., яка зареєстро-
вана: м. Донецьк, вул. 230 Стрілкової дивізії,
36/35, викликається до суду, кабінет № 6 (вул.
Горького, 20, м. Красноармійськ Донецької об-
ласті) на 13 жовтня 2015 р. о 08.30 годині для роз-
гляду справи. Відповідачці пропонується надати
свої заперечення щодо позову. У випадку непри-
буття справа буде розглянута в її відсутність.

Суддя Т. В. Стоілова

Солом’янський районний суд м. Києва пові-
домляє Сінчук Наталію Іванівну, що 7 жовтня
2015 року о 12 год. 00 хв. за адресою: 03037,
м. Київ, вул. М. Кривоноса, 25, каб. 20, відбу-
деться судове засідання в цивільній справі за
позовом Публічного акціонерного товариства
«РОДОВІД БАНК» до Сінчук Наталії Іванівни як
відповідача про стягнення кредитної заборго-
ваності.

При цьому повідомляємо, що у разі вашої
неявки в судове засідання без поважних при-
чин або неповідомлення про причини своєї не-
явки суд вирішує справу на підставі наявних у
ній доказів.

Суддя Л. В. Шевченко

Солом’янський районний суд м. Києва (м.
Київ, вул. М.Кривоноса, 25, каб. 28) викликає
Poурe Аміго Жорді на 16 год. 30 хв. 9 листо-
пада 2015 року як відповідача у цивільній
справі № 760/12051/15-ц, 2-5317/15 за позо-
вом Варвальської Ірини Віталіївни до Роуре
Аміго Жорді, третя особа: Орган опіки та пік-
лування Солом’янської РДА в м. Києві, про ви-
знання місця проживання дитини.

У разі неявки справу буде розглянуто за від-
сутності відповідача.

Суддя В. В. Українець

ТОВ «Кредит 
Колекшн Груп» 

(код ЄДРПОУ 34045919)
повідомляє, що загаль-
ними зборами учасників
ТОВ «Кредит Колекшн
Груп» 27.05.2015 року
прийнято рішення про
виключення ТОВ «Кре-
дит Колекшн Груп» з
Державного реєстру фі-
нансових установ у
зв’язку з його ліквіда-
цією у добровільному
порядку.

ТОВ «ДТЕК ВИСОКОВОЛЬТНІ  МЕРЕЖІ» iнформує
про введення  з  01.10.2015 р.  єдиних роздрібних тарифів на електроенергію 

відповідно до постанови НКРЕКП № 2478 від  25.09.2015 р. для території України, на якій
органи державної влади  здійснюють свої повноваження відповідно до постанови КМУ 
№ 263 від  07.05.2015 р. та розпорядження КМУ  № 1085 від 07.11.2014 р. (із змінами)

ДЕРЖАВНЕ ПІДПРИЄМСТВО  “ПІВДЕННА ЗАЛІЗНИЦЯ” інформує
про введення з 01.10.2015 року нових роздрібних тарифів на електроенергію згідно Постанови НКРЕ України від

25.09.2015  р.  № 2478     з врахуванням граничних рівнів тарифів при поступовому переході до формування єдиних
роздрібних тарифів, без урахування податку на додану вартість

Роздрібні тарифи для категорії споживачів на території розташування  ДЕРЖАВНОГО ПІДПРИЄМСТВА  “ПІВДЕННА
ЗАЛІЗНИЦЯ”, крім населення та населених пунктів, з напругою живлення становлять:

Баришівський районний суд Київської
області повідомляє Федюк Тетяну Сергі-
ївну, яка проживає: вул. Радянська, 52, с.
Красна Талівка, Станично-Луганського
району, Луганської області, що судовий
розгляд справи за позовом Федюк Наталії
Олександрівни до Федюк Тетяни Сергіївни,
третя особа: Служба у справах дітей та сім’ї
Баришівської районної державної адмініс-
трації Київської області про відшкодування
шкоди, спричиненої здоров’ю та позбав-
лення батьківських прав буде розглядатися
6 жовтня 2015 року о 10 годині 00 хвилин.
Ваша явка обов’язкова. В разі неявки роз-
гляд справи буде проведено за вашою від-
сутністю. Справа буде розглядатися в
приміщенні Баришівського райсуду за ад-
ресою: смт Баришівка, вул. Леніна, 61 Ки-
ївської області.

Суддя Лисюк О. Д.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО СПІР ЩОДО НЕРУХОМОГО МАЙНА
Приватне акціонерне товариство «Козелецький комбікормовий завод» (нове

найменування Закритого акціонерного товариства «Козелецький комбікормовий
завод»), код ЄДРПОУ 05388919- інформує про наявність спору з Товариством з
обмеженою відповідальністю «ФРІ ГРУП», код ЄДРПОУ 37973552, щодо недійс-
ності договору купівлі-продажу комплексу нежитлових будівель, що розташова-
ний за адресою: Чернігівська область, смт Козелець, вулиця Комсомольська,
будинок 100а, загальною площею 4784,7 кв.м.

У разі отримання пропозицій ТОВ «ФРІ ГРУП», або від інших осіб щодо при-
дбання вищевказаного майна чи його частини у власність, передачі такого майна
у заставу або вчинення інших юридично значимих дій щодо вищезазначеного
майна та майнових прав на нього, радимо утриматися від таких дій. Відповідно
до ст. 387 ЦК України власник має право витребувати своє майно від особи, яка
незаконно або без відповідної правової підстави заволоділа ним.

19.06.2015 року скасовано всі довіреності, видані ЗАТ «Козелецький комбікор-
мовий завод» від імені Товариства Журбою Сергієм Володимировичем.
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Групи споживачів Тариф коп. за 1 
кВт/год,без ПДВ Групи споживачів Тариф коп.. за 1 кВт/год, 

без ПДВ 
 1 клас 2 клас  1 клас 2 клас 

Промислові та прирівняні до них споживачі  
з приєднаною потужністю 750 кВа і більше 123,08 152,08 

Непромислові 
споживачі 123,08 152,08 

Промислові та прирівняні до них споживачі  
з приєднаною потужністю до 750 кВа 

123,08 152,08 Виробничі с\г 
споживачі 

123,08 152,08 

Для визначення рівня ставок тарифів, диференційованих за періодами часу, встановлюються такі коефіцієнти: 3-зонний  
тариф – Постанова НКРЕ від 22.01.2015  р. № 37  нічний період – 0,25; напівпіковий період – 1,02 ; піковий період –1,8. 
2-зонний тариф – Постанова НКРЕ від 09.12.2014  р. № 752 нічний період – 0,35; денний – 1,8. 
РРооззддррііббнніі  ттааррииффии  ррооззррааххоовваанніі  ззггіідднноо  зз  ууммооввааммии  ттаа  ппррааввииллааммии  ззддііййссннеенннняя  ппііддппррииєєммннииццььккооїї  ддііяяллььннооссттіі   
зз  ппооссттааччаанннняя  ееллееккттррииччннооїї  ееннееррггіі її  ззаа  ррееггууллььоовваанниимм  ттааррииффоомм  ннаа  ппііддссттааввіі  ттааккиихх  ддаанниихх ::  
Прогнозована оптова ринкова ціна на розрахунковий період, грн./МВт·год  1178,08                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  Постанова НКРЕ № 2475  від.25.09.15                      
Коефіцієнт нормативних технологічних втрат (1 клас напруги 35-110 кВ), % 3,83 Постанова НКРЕ №805 від 19.03.15 
Коефіцієнт нормативних технологічних втрат (2 клас напруги 0,4-10 кВ), % 8,37 Постанова НКРЕ №805  від 19.03.15 
Тариф на передачу електроенергії (1 клас напруги 35-110 кВ), грн./МВт·год  44,16 Постанова НКРЕ № 2375  від 24.09.15 
Тариф на передачу електроенергії (2 клас напруги 0,4-10 кВ), грн./МВт·год 161,7 Постанова НКРЕ № 2375  від 24.09.15 
Тариф на постачання 1 група (грн./МВт·год) 8,54 Постанова НКРЕ № 2375  від 24.09.15 
Тариф на постачання 2 група (грн./МВт·год) 42,7 Постанова НКРЕ № 2375  від 24.09.15 
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В провадженні Коростишівського районного суду Житомир-
ської області перебуває цивільна справа № 280/729/15-ц за по-
зовом КС «Добробут» до Бархатової І.В., Качало С.В., Покідової
О.А., Назаренка В.П. про стягнення боргу.

Судовий розгляд справи відкладено на 19 жовтня 2015 року
о 13 год. 30 хв. у Коростишівському районному суді за адресою:
м. Коростишів, вул. К. Маркса, 52, суддя Пасічний Т.З., тел.:
5-09-70.

В судове засідання викликаються відповідачі:
- Бархатова Ірина Володимирівна, зареєстрована за адресою:

м. Коростишів, вул. 1 Травня, 23.
- Качало Світлана Володимирівна, зареєстрована за адресою:

м. Коростишів, вул. З. Космодем’янської, 30, кв. 1.
- Покідова Олена Анатоліївна, зареєстрована за адресою: 

м. Коростишів, вул. Р. Люксембург, 84, кв. 1.
- Назаренко Василь Петрович, зареєстрований за адресою:

м. Коростишів, пров. Садовий, 6, кв. 6.
Явка відповідачів до суду обов’язкова. В разі неявки справа

буде розглянута у їхню відсутність за наявними доказами.
Суддя Т. З. Пасічний

Білокуракинський районний суд Луганської області ви-
кликає як відповідачів за позовом ПАТ «Дельта Банк» про
стягнення заборгованості за кредитним договором з:
Омельчука Миколи Вікторовича, 19.12.1983 р.н., розгляд
справи № 409/2396/15-ц відбудеться 30.10.2015 р. о 14.00
год.; Можаровського Ігоря Михайловича, 30.09.1960 р.н.,
розгляд справи № 409/2390/15-ц відбудеться 30.10.2015 р.
об 11.30 год.; Брусової Катерини Сергіївни, 15.12.1974 р.н.,
розгляд справи № 409/2407/15-ц відбудеться 30.10.2015 р.
о 12.00 год.; Балакіна Романа Валентиновича, 02.04.1988
р.н., розгляд справи № 409/2402/15-ц відбудеться
30.10.2015 р. о 13.00 год.; Таловеря Юрія Анатолійовича,
11.10.1967 р.н., розгляд справи № 409/2392/15-ц відбу-
деться 30.10.2015 р. о 13.30 год.

Адреса суду: 92200, Луганська область, смт Білокура-
кине, пл. Горького, 2, тел. 2-27-92.

Із опублікуванням цього оголошення відповідачі вважа-
ються належним чином повідомленими про час, день та
місце проведення судового засідання.

Суддя В.Г. Скворцова

Білокуракинський районний суд Луганської області викликає
як відповідачів за позовами ПАТ «Дельта Банк» про стягнення
заборгованості за кредитним договором з Бекарюк Володимира
Вікторовича, 04.05.1967 р.н., справа № 409/2303/15-ц, розгляд
справи відбудеться 29.10.2015 р. о 09 год. 30 хв.; Чернобай Ми-
хайла Григорійовича, 14.02.1977 р.н., справа № 409/2309/15-ц,
розгляд справи відбудеться 28.10.2015 р. о 14 год. 00 хв.; Чума-
кова Анатолія Георгійовича, 21.08.1952 р.н., справа 
№ 409/2301/15-ц, розгляд справи відбудеться 28.10.2015 р. о 14
год. 30 хв.; Рожківського Андрія Володимировича, 21.12.1979
р.н., справа № 409/2307/15-ц, розгляд справи відбудеться
28.10.2015 р. о 15 год. 00 хв.; Новікова Владислава Валерійовича,
09.07.1978 р.н., справа № 409/2306/15-ц, розгляд справи відбу-
деться 29.10.2015 р. о 09 год. 00 хв.

Адреса суду: 92200, Луганська область, смт Білокуракине, пл.
Горького, 2, тел. 2-27-92.

Із опублікуванням цього оголошення відповідачі вважаються
належним чином повідомленими про час, день та місце прове-
дення судового засідання.

Суддя В.Г. Скворцова

В порядку ч. 9 ст. 74 ЦПК України Прилуцький міськ -
районний суд Чернігівської області повідомляє, що судове
засідання в цивільній справі за позовом Василенко Тетяни
Михайлівни до Фейкловіч Павел Пйотр про розірвання
шлюбу призначено на 7 жовтня 2015 року о 14 годині 30
хвилин та буде проведено в приміщенні суду за адресою:
Чернігівська область, м. Прилуки, вул. Котляревського,
62/2 поверх, кабінет № 10, під головуванням судді Ільченко
О.І. Для участі у справі як відповідач викликається Фейк-
ловіч Павел Пйотр, останнє відоме місце проживання
якого: Чернігівська обл., м. Прилуки, вул. Вавілова, буд. №
24, кв. № 8.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідача у
справі він вважається повідомленим про день, час та місце
її розгляду. Відповідачу пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпо-
відача на розгляд справи за умови відсутності повідомлень
про причини його неявки, справа буде розглянута в його
відсутність на підставі наявних у ній доказів.

Суддя О.І. Ільченко

Красноармійський міськрайонний суд Донецької
області (85302, м. Красноармійськ, вул. Горького, 20)
розглядає цивільну справу за позовом Гриньова Кли-
мента Володимировича до Феоктісова Олексія Воло-
димировича, Макарова Сергія Вікторовича про
визнання договору недійсним та визнання права
власності.

Відповідачі: Феоктісов Олексій Володимирович,
Макаров Сергій Вікторович та третя особа: Овсяник
Марина Альбертівна викликаються на 15.10.2015
року о 14.00 год. до Красноармійського міськрайо-
ного суду Донецької області, до каб. № 3, для участі
у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення
щодо позову та докази. У випадку неприбуття відпо-
відачі повинні повідомити суд про причини неявки,
інакше справа буде розглянута у їх відсутність.

Суддя Токарєв А.Г.

Краматорський міський суд Донецької області
(84000, м. Краматорськ, вул. Маяковського, 21) роз-
глядає цивільну справу за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «Універсал банк» до Петрачкової
Ніни Анатоліївни про стягнення боргу за договором
кредиту. Відповідачка викликається на 8 жовтня
2015 року о 08.00 годині до суду, каб. № 15, для
участі у розгляді справи по суті.

Відповідачці пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття,
відповідачка повинна повідомити суд про причини
неявки, інакше справа буде розглянута у її відсут-
ність.

Суддя Ткачова C.M.

Першотравневий районний суд Донецької області
(87400, смт Мангуш, вул. Котанова, 102, Першотравне-
вого району Донецької області) розглядає цивільну
справу за позовом ПАТ КБ «ПРИВАТ БАНК» до Хаджи-
нова Дем’яна Михайловича про стягнення заборгова-
ності.

Відповідач Хаджинов Дем’ян Михайлович, зареєстро-
ваний за адресою: смт Мангуш, вул. Гагаріна, б. 22-А,
Першотравневий район, Донецька область, викликається
на 12 жовтня 2015 року о 15.00 годині до Першотравне-
вого районного суду для участі у розгляді справи по суті.

Хаджинову Дем’яну Михайловичу пропонується на-
дати свої заперечення щодо позову та докази до 12 жов-
тня 2015 року. У випадку неприбуття відповідача він
повинен повідомити суд про причини неявки, інакше
справа буде розглянута за його відсутності за наявними
матеріалами.

Суддя Скудін В.Є., кабінет № 5

В провадженні Красноармійського міськрайонного
суду Донецької області знаходиться справа 
№ 2/235/3685/15 за позовом Публічного акціонер-
ного товариства «Універсал Банк» до Прохоренка
Олександра Сергійовича, Прохоренко Тетяни Генна-
діївни про стягнення заборгованості за кредитним
договором.

Відповідачі, що зареєстровані в м. Донецьку: Про-
хоренко О.С. по вул. Пінтера, 17/4, Прохоренко Т.Г.:
бульвар Шкільний, 17/44, викликаються до суду, ка-
бінет № 6 (вул. Горького, 20, м. Красноармійськ До-
нецької області) на 12 жовтня 2015 р. о 08.30 годині
для розгляду справи. Відповідачам пропонується на-
дати свої заперечення щодо позову. У випадку не-
прибуття, справа буде розглянута в їх відсутність.

Суддя Т.В. Стоілова
Селидівський міський суд Донецької області (85400, м. Сели-

дове, вул. Пушкіна, 4) розглядає цивільну справу за позовом ПАТ
«Акціонерний комерційний промислово-інвестиційний банк» до
Повного Станіслава Миколайовича, за участю третьої особи: ТОВ
«УкрАктив» про стягнення заборгованості шляхом звернення
стягнення на предмет іпотеки. Відповідач по справі Повний С.М.,
зареєстрований за адресою: м. Донецьк, вул. Щорса, б. 29, кор-
пус А, кв. 33, фактично мешкає за адресою: м. Донецьк, вул.
Шевченка, 3/18; третя особа: ТОВ «УкрАктив», зареєстрований
за адресою: м. Донецьк, вул. Пушкіна, 30, які викликаються на
19.10.2015 р. о 13.00 год. до суду для участі у розгляді справи
по суті.

Відповідачу та третій особі пропонується надати свої запере-
чення щодо позову та докази. У випадку неприбуття відповідача
та третьої особи до суду вони повинні повідомити суд про при-
чини неявки, інакше справа буде розглянута у їх відсутність.

З опублікуванням оголошення про виклик відповідач та третя
особа вважаються повідомленими про дату, час і місце розгляду
справи, і у разі неявки до суду справа може бути розглянута за
їх відсутності.

Суддя Владимирська І.М.

Дарницький районний суд м. Києва викликає відповіда-
чів: Горобця Максима Віталійовича, останнє місце реєстра-
ції якого: м. Київ, вул. Ревуцького, 18, кв. 189, Горобця
Ігоря Віталійовича, останнє місце реєстрації якого: м. Київ,
вул. Ревуцького, 18, кв. 189, у судове засідання, яке відбу-
деться 11.11.2015 року о 15 год. 30 хв. за адресою: м. Київ,
вул. Кошиця, 5-а, каб. 204, для участі в судовому розгляді
цивільної справи за позовом Горобця Віталія Миколайо-
вича до Горобця Максима Віталійовича, Горобця Ігоря Ві-
талійовича про втрату права користування житловим
приміщенням.

При собі мати паспорт.
З опублікуванням оголошення про виклик відповідач

вважається повідомленим про день, час та місце розгляду
справи і в разі неявки до суду справа може бути розглянута
за його відсутності.

Відповідач у випадку неявки в судове засідання зо-
бов’язаний повідомити суд про поважність причини не-
явки.

Суддя О. М. Колесник

Печерський районний суд м. Києва викликає То-
вариство з додатковою відповідальністю «Страхова
компанія «НАСТА» як відповідача по цивільній справі
за позовною заявою Чернишука Сергія Миколайо-
вича до Товариства з додатковою відповідальністю
«Страхова компанія «НАСТА» про стягнення страхо-
вого відшкодування, яке призначено на 5 жовтня
2015 року о 10 год. 00 хв. і відбудеться за адресою:
м. Київ, вул. Гайцана, 4, каб. 406, під головуванням
судді Мельник А.В.

Роз’яснюємо, що у разі неявки в судове засідання
без поважних причин або неповідомлення суду про
причини неявки, справу буде розглянуто за вашої
відсутності на підставі наявних в ній доказів.

Додатково роз’яснюємо, що відповідно до ч. 9 ст.
74 ЦПК України з опублікуванням оголошення про
виклик, відповідач вважається повідомленим про час
та місце розгляду справи.

Апеляційний суд Вінницької області повідомляє, що
08.10.2015 р. о 14.00 год. відбудеться судове засідання
в цивільній справі №145/236/15-ц за позовом ПАТ «Укр -
Сиббанк» до Білоус М.В., Білоуса О.П., Галинської О.А.
про стягнення заборгованості за кредитним договором.

У судове засідання викликаються відповідачі: Білоус
Майя Василівна (останнє відоме місце проживання: Він-
ницька обл., Ямпільський р-н, с. Качківка, пров. Коже-
дуба, 6) та Галинська Олеся Анатоліївна (останнє відоме
місце проживання: Вінницька обл., Літинський р-н, с. Се-
лище, вул. Леніна, 30).

Судове засідання відбудеться за адресою: м. Вінниця,
вул. Соборна, 6, зал №2.

У разі неявки відповідачі повинні повідомити суд про
причини неявки. В протилежному випадку справу буде
розглянуто у їхню відсутність на підставі наявних у ній
доказів.

Суддя В. М. Медяний
Шепетівський міськрайонний суд Хмельницької області

(вул. Героїв Небесної Сотні, 30, м. Шепетівка Хмельницької
обл.) викликає на 09 год. 00 хв. 15 жовтня 2015 року як
відповідача Присяжнюка Олега Володимировича, який
проживає: вул. 8-го Березня, буд. 20, м. Шепетівка Хмель-
ницької області, по справі 688/3057/15-ц, 2/688/894/15 за
позовом Колоса Олександра Миколайовича до Присяж-
нюка Олега Володимировича про визнання права влас-
ності за набувальною давністю. Явка до суду обов’язкова.

Резервна дата - о 09 год. 00 хв. 19 жовтня 2015 року.
У разі неявки до суду та неповідомлення про причини

неявки, або якщо такі причини суд визнає неповажними,
справа буде вирішена на підставі наявних у ній доказів і
буде постановлено заочне рішення.

Суддя І. О. Березова

Іллінецький районний суд Вінницької області викли-
кає Мотовило Надію Петрівну, 14 травня 1961 року на-
родження, зареєстровану: с. Сорока Іллінецького району
Вінницької області, вул. Зарічна, 4, у судове засідання
як відповідача по цивільній справі № 131/1329/15-ц за
позовом Мотовила Юрія Андрійовича до Мотовило Надії
Петрівни про визнання особи такою, що втратила право
користування житловим будинком у зв’язку з переїздом
на інше місце проживання.

Судове засідання призначено на 11 год. 00 хв. 16 жов-
тня 2015 року в залі засідань Іллінецького районного
суду Вінницької області за адресою: 22700, м. Іллінці Він-
ницької області, вул. К.Маркса, 28.

В.о. голови суду М. В. Шелюховський

Іллінецький районний суд Вінницької області викли-
кає Болотенюка Степана Васильовича, 23 листопада
1965 року народження, зареєстрованого за адресою:
22713, с. Павлівка Іллінецького району Вінницької об-
ласті, в судове засідання як відповідача по цивільній
справі № 131/1701/15-ц за позовом Товариства з обме-
женою відповідальністю «Кредитні ініціативи» до Боло-
тенюка Степана Васильовича про стягнення
заборгованості.

Судове засідання призначено на 10 год. 00 хв. 16 жов-
тня 2015 року в залі засідань Іллінецького районного
суду Вінницької області за адресою: 22700, м. Іллінці Він-
ницької області, вул. К. Маркса, 28.

В.о. голови суду М. В. Шелюховський

Садгірський районний суд м. Чернівці викликає Жи-
ліховську Світлану Петрівну, 31.01.1962 року народ-
ження, Жиліховського Валерія Євгеновича, 16.10.1958
року народження, які були зареєстровані: м. Чернівці,
вул. Дунайська, 2, як відповідачів по справі за позовом
КС «Буковинський Альянс» про стягнення заборгова-
ності.

Розгляд справи відкладено на 26.10.2015 року о 12.30
годині в приміщенні Садгірського районного суду:
м. Чернівці, вул. Хотинська, 3.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки в судове за-
сідання справу буде розглянуто у вашу відсутність за на-
явними матеріалами.

Суддя Тріска А. І.

Новопсковський районний суд Луганської області 
викликає Чернявку Анатолія Сергійовича як відповідача 
в судове засідання для розгляду цивільної справи 
ЄУ № 420/572/15-ц (провадження № 2/420/617/15) за по-
зовом Кредитної спілки «Мілове-Кредит» до Чернявки
Анатолія Сергійовича, Слюсаревої Євгенії Юріївни про
стягнення боргу за кредитним договором, яке відбудеться
21 жовтня 2015 року о 09 год. 00 хв. (резервна дата судо-
вого засідання - 28 жовтня 2015 року о 09 год. 00 хв.) у
приміщенні Новопсковського районного суду Луганської
області за адресою: вул. Леніна, 28, смт Новопсков Луган-
ської області.

У разі неявки, суд розглядатиме справу без вашої участі
на підставі ст. 169 ЦПК України.

Суддя Р. Р. Потапенко

Кремінський районний суд Луганської області викликає
в судове засідання відповідачів: Островерхову Анжеліку
Русланівну, Полька Вадима Миколайовича по цивільній
справі за позовом ПП «Владар» в особі директора Вдови-
ченка Олександра Анатолійовича до Островерхової Анже-
ліки Русланівни, Полька Вадима Миколайовича, третя
особа: Булгаківська сільська рада Кремінського району
про визнання заповіту дійсним та визнання права влас-
ності, яке відбудеться 12 жовтня 2015 року о 14.00 годині
під головуванням судді Акулова Є.М. у приміщенні суду за
адресою: Луганська область, м. Кремінна, пл. Красна, 5.

У разі неявки на вказане судове засідання, суд розгля-
датиме справу без вашої участі на підставі ст. 169 ЦПК Ук-
раїни.

Суддя Є. М. Акулов

В провадженні Бердянського міськрайонного суду 
Запорізької області знаходиться цивільна справа 
№ 310/7108/15-ц за позовом Каргієва Віталія Валері-
йовича до Нішти Євгенія Павловича про визнання ор-
деру на житлове приміщення недійсним та зняття з
реєстрації.

Розгляд справи призначено на 13.11.2015 року о 13.00
годині в приміщенні Бердянського міськрайонного суду
за адресою: Запорізька область, м. Бердянськ, вул. Ко-
мунарів, 64, каб. 308, суддя Черткова Н.І., тел.: 3-40-77.
Суд викликає як відповідача Нішта Євгенія Павловича.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки відповідача в
судове засідання справа буде розглянута за наявними
матеріалами.

В провадженні Жовтневого районного суду 
м. Харкова перебуває цивільна справа за позовом
ПАТ «Дельта Банк» до Недвиги Дениса Валерійовича
про стягнення заборгованості.

Повідомляємо, що наступне судове засідання при-
значено на 12.10.2015 року о 09.00 годині в примі-
щенні Жовтневого районного суду м. Харкова (каб.
23) за адресою: м. Харків, вул. Полтавський шлях, б.
45.

Суддя В. В. Труханович

Чернігівський районний суд Запорізької області

викликає Коптюх Світлану Володимирівну, Клєкту

Ігоря Володимировича в судове засідання як відпо-

відача за позовом AT «Дельта банк» до Коптюх С.В.,

Клєкта І.В. про стягнення заборгованості, яке відбу-

деться о 15.00 год. 12 жовтня 2015 року за адресою:

Запорізька обл., смт Чернігівка, вул. Леніна, 391. 

Суддя Покопцева Д. О.

Славутський міськрайонний суд Хмельницької області
(м. Славута, вул. Я. Мудрого, 48а Хмельницької обл.) ви-
кликає о 08 годині 30 хвилин 5 жовтня 2015 року, резервна
дата о 09 годині 00 хвилин 21 жовтня 2015 року, як відпо-
відачку Єриминюк Лідію Станіславівну, 28.12.1970 року на-
родження, по цивільній справі № 682/2348/15-ц за
позовом ПАТ «Дельта Банк» до Єриминюк Лідії Станісла-
вівни про стягнення заборгованості за кредитним догово-
ром.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки відповідачки
справа буде розглядатися за її відсутності на підставі зіб-
раних по справі доказів. При публікації оголошення про
виклик до суду, відповідачка вважається повідомлена про
час і місце розгляду справи.

Суддя Мацюк Ю.І.

У провадженні Бердянського міськрайонного суду 
Запорізької області знаходиться цивільна справа за 
№ 310/7135/15-ц за позовом Публічного акціонерного
товариства «Дельта Банк» до Курочкіної Інни Володи-
мирівни про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором. Судовий розгляд справи призначено на 8
жовтня 2015 року о 14 год. 00 хв. в приміщенні Бердян-
ського міськрайонного суду за адресою: Запорізька об-
ласть, м .Бердянськ, вул. Комунарів,64, каб. 207. Суддя
Петягін В.В., тел. (код 06153) 3-40-74.

Суд викликає Курочкіну Інну Володимирівну як відпо-
відачку. Явка до суду є обов’язковою. В разі неявки
справа розглядатиметься за наявними матеріалами.

Суддя В.В. Петягін

Березнівський районний суд Рівненської області
повідомляє Дзюбука М.П., що 16 жовтня 2015 року
о 12 годині 00 хвилин буде розглядатись цивільна
справа за позовом ПАТ «Дельта Банк» до Дзюбука
Миколи Петровича про стягнення боргу по кредиту.

Відповідач Дзюбук М.П. за адресою: с. Поліське,
вул. Центральна, 53, Березнівського району, Рівнен-
ської області, не проживає.

У разі неявки відповідача справу буде розглянуто
за його відсутності за наявними у справі доказами.

Суддя Мельничук Н.В.

Березнівський районний суд Рівнен-
ської області повідомляє Казанського
В.О., що 16 жовтня 2015 року о 10 годині
10 хвилин буде розглядатись цивільна
справа за позовом ПАТ «Дельта Банк» до
Казанського Вячеслава Олександровича
про стягнення заборгованості за кредит-
ним договором.

Відповідач за адресою: с. Малинськ,
вул. Привокзальна, 1, кв. 2 Березнів-
ського району Рівненської області, не
проживає. У разі неявки відповідача
справу буде розглянуто за його відсут-
ності за наявними у справі доказами.

Суддя Мельничук Н.В.

Широківський районний суд Дніпропет-
ровської області викликає як відповідачку
Черноіваненко Ірину Володимирівну, яка
проживає: с. Зелена Балка, Широківського
району Дніпропетровської області, вул. За-
річна, 23, за позовом Публічного акціонер-
ного товариства комерційний банк «Дельта
Банк» про стягнення заборгованості за кре-
дитним договором. Справу призначено до
розгляду на 21.10.2015 року о 09.00 годині в
приміщенні Широківського районного суду
Дніпропетровської області (смт Широке, Ши-
роківського району Дніпропетровської об-
ласті, вул. Леніна, 86). У разі неявки
відповідачки в судове засідання справа буде
розглядатися без її участі за наявними у
справі доказами.

Суддя О.В. Охнач

Октябрський районний суд м. Полтави ви-
кликає Горганюк Марію Василівну, останнім
відомим місцем проживання якої є провул.
Тупий - 20, м. Полтава, як відповідачку у су-
дове засідання по цивільній справі за позов-
ною заявою Михайленко Ольги Григорівни до
Горганюк Марії Василівни про усунення пере-
шкод у користування нежитловим приміщен-
ням шляхом виселення.

Судове засідання відбудеться о 14 годині 00
хвилин 20 жовтня 2015 року у приміщенні Ок-
тябрського районного суду м. Полтави в каб.
№ 20 за адресою: м. Полтава, вул. Навроць-
кого-5.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки
справу буде розглянуто за вашої відсутності.

Відповідачка зобов’язана повідомити суд
причини неявки.

Суддя О.І. Шевська

Калинівський районний суд Вінницької
області викликає як відповідача Малінов-
ського Андрія Володимировича, 11.02.1977
року народження, жителя: м. Одеса, вул. Се-
мінарська, 4, кв. 5, по цивільній справі за по-
зовом Грибовського Андрія Васильовича до
Маліновського Андрія Володимировича,
третя особа, яка не заявляє самостійних
вимог на стороні позивача, ПАТ КБ «Приват-
Банк», яке відбудеться о 9 год. 20 жовтня
2015 року за адресою: м. Калинівка, вул.
Дзержинського, 70, каб. 5, Вінницької об-
ласті.

У разі неявки відповідача в судове засі-
дання справу буде розглянуто за його відсут-
ності за наявними в справі доказами.

Суддя Ю.О. Аліменко

Южноукраїнський міський суд Миколаїв-
ської області викликає в судове засідання на
19.10.2015 р. о 10.00 год. за адресою: Мико-
лаївська область, м. Южноукраїнськ, вул.
Дружби народів, 3-А, до судді Савіна О.І., як
відповідача відділ Державної виконавчої
служби Ялтинського міського управління юс-
тиції Автономної Республіки Крим у цивільній
справі № 486/1597/15-ц за позовною заявою
Орлової Анни Вячеславівни до відділу Держав-
ної виконавчої служби Ялтинського міського
управління юстиції Автономної Республіки
Крим про звільнення майна боржника з-під
арешту та інших заборон.

В разі неявки відповідача, справу буде роз-
глянуто без його участі за наявними доказами
у справі.

Суддя О.І. Савін
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погоДА НА зАвтРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 1 ЖОВТНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська +3   +8    +13 +18
Житомирська +3   +8    +13 +18
Чернігівська +3   +8    +13 +18
Сумська +3   +8    +13 +18
Закарпатська +3   +8    +13 +18
Рівненська +3   +8    +13 +18
Львівська +1   +6    +11 +16
Івано-Франківська +3   +8    +11 +16
Волинська +2   +7    +13 +18
Хмельницька +3   +8    +13 +18
Чернівецька +3   +8    +11 +16
Тернопільська +2   +7    +12 +17
Вінницька +3   +8    +13 +18

Oбласть Нiч          День
Черкаська +3     +8   +13  +18
Кіровоградська +4     +9   +15  +20
Полтавська +4     +9   +13  +18
Дніпропетровська +4     +9   +17  +22
Одеська +9   +14   +15  +20
Миколаївська +9   +14   +18  +23
Херсонська +9   +14   +19  +24
Запорізька +9   +14   +19  +24
Харківська +5   +10   +15  +20
Донецька +9   +14   +19  +24
Луганська +9   +14   +19  +24
Крим +9   +14   +19  +24
Київ +6     +8   +14  +16

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Павло ЛАРІОНОВ 
для «Урядового кур’єра»

Літня спека не поступи-
лася першому місяцю

осені. Цьогорічний вере-
сень відзначився такою ви-
сокою температурою, яка,
за свідченням синоптиків,
спостерігалася сто років
тому. 2 вересня було зафік-
совано її рекордний рівень
за весь період спостере-
жень — 35,7o С.  Зазначи-
мо, що останніми роками
характерні лише рекорди
високої температури. 

За однією з народних
прикмет (на Мокрини, 1
серп ня, був погожий день),
місяць чарівних барв жов-
тень має бути сухим і про-
холодним. Знаковими для
прогнозів погоди до кінця
осені  й наступні зиму та
літо старі люди вважають
прикмети у такі вересневі
дні релігійних свят: Трохи-
ма (2),  Дениса. Свято мі-
рошників (3), Сергія-Ка-
пустяника (8), Іоанна Бо-
гослова (9), Покрови Прес-
вятої Богородиці (14).

На Трохима пасічники
уважно обстежують, у яко-
му стані домівки крилатих
трудівниць. Кожен вулик
повинен забезпечити рій
теплом і запасами їжі на
всю зиму. Слід звернути
увагу на таке: якщо бджіл-
ки старанно заліпили вічка
воском чи прополісом —
зима буде суворою, а якщо
злегка — теплою. Колись
саме на Трохима на вечор-
ницях парубки і дівчата
після заручин остаточно
домовлялися, чи брати-
муть шлюб цього року, чи
ще парубкуватимуть-діву-
ватимуть. Трохим ніби сто-
яв на півдорозі між Семе-
ном (14 вересня, коли заси-
лали сватів) і Покровою,
коли справляли весілля.
Адже, за традицією, між
заручинами і шлюбом
обов’язково  мав  бути від-
повідний термін для розду-
мів не менш як місяць.
Трохима — щасливий день
для новонароджених. «На
Трохима не проходить
щастя мимо: куди Трохим
— і воно за ним», — каже
народна мудрість.

На Дениса слід спостері-
гати, звідки дме вітер: як-
що з півночі — на холод;
якщо південний — на теп-
ло; якщо східний — стоя-
тиме суха, але прохолодна
погода; якщо західний —
принесе дощ. Теплий день
із туманом і павутинням у
повітрі — провісник гарної
осені, сніг випаде нескоро.

Свято Сергія-Капустя-
ника мені запам’яталося з
дитинства.  Цього дня ма-
туся традиційно шаткува-
ла на зиму білокачанну ко-
ролеву грядок. Тато випа-

рював розпеченим на вогні
каменем і окропом дубову
діжку, а я чистив моркву.
Яка ж вона була смачна,
квашена капуста з холод-
ного погрібця! Недаремно
цей овочевий дар вважа-
ють у народі панацеєю від
семи  недуг.

Від Сергія-Капустяника
помітно знижується тем-
пература. Колись давно
цього дня вже випадав сніг.
До наших днів збереглося
прислів’я: «На Сергія сніг
глибокий — влітку урожай
високий». Нині прогнозує-
мо погоду за такою при-
кметою: якщо на Сергія су-
хо, наступне літо буде до-
щове.

Старі люди кажуть:
«Хто не посіяв озиму пше-
ницю до Іоанна-Богослова,
той не вартий доброго сло-
ва». Тож добрим господа-
рям-хліборобам варто не
забувати це мудре при-
слів’я. Якщо цього дня йти-
ме дощ, то початок нового
року буде вологим; якщо
день видасться теплим, со-
нячним, то літо буде холод-
не, дощове. 

Покрова Пресвятої Бого-
родиці — своєрідний сим-
вол і оберіг України, запо-
розьких козаків. Наша
держава особливо потре-
бує захисту всіх святих по-
кровителів від злодіянь
кремлівських посіпак і су-
сідньої держави. Господня
кара за ці злодіяння буде
неминучою. Адже поруше-
но сакральну традицію
Пресвятої Богородиці —
поріг нашого обійстя пере-
ступили не з хлібиною та
добрим словом, а зі зброєю
і загарбницькими наміра-
ми.

Зі святом Покрови
пов’язана ще одна добра
традиція — розвішувати
на деревах годівнички для
птахів, які не відлітають у
теплі краї. Пам’ятаю, на-
вчаючись у Літинській СШ
№1, що на Вінниччині, цю
благородну акцію ми про-
водили із класним керівни-
ком Феодосією Іванівною
Шачковою  у шкільному
саду.

Яка Покрова — така й
зима. Дощ на Покрову —
дощитиме  до кінця осені.
Якщо день теплий — осінь
буде затяжною. Якщо лис-
тя з дуба і берези опаде на
Покрову — літо буде вро-
жайним, а якщо тримати-
меться на гіллі до кінця мі-
сяця  — посушливим. 

Будь-які примхи погоди
і природні катаклізми ми
переживемо. Просимо у
святої покровительки Ук-
раїни лише одного: захис-
ту нашого життя і мирної
праці на благо незалежної
держави від нахабної агре-
сії боговідступників. 

Тече вода. На поверхні
Марса 

Ганна РОМАШКО
для «Урядового кур’єра»

ГІПОТЕЗУ ПІДТВЕРДЖЕНО. Вчені NASA виявили докази
наявності рідкої води на Марсі, йдеться у повідомленні на сайті
Національної  аерокосмічної адміністрації США, опублікованому
в понеділок, 28 вересня.

За інформацією дослідників, вода з’являється на планеті вліт-
ку і залишає сліди на поверхні планети. 

Учені використовували нову техніку аналізу хімічного складу
поверхні Марса. Їм вдалося знайти сліди гідратів, які містять мо-
лекули води, хлорат і перхлорат магнію, а також перхлорат на-
трію. Як вона туди потрапила, а також який її хімічний склад,
невідомо.

Про воду на Марсі вчені говорять давно. Та  гіпотезу про на-
явність рідкої води на цій планеті висунув лише у 2011 році не-
пальський астроном Лухендра Ойха. Він припустив, що прожил-
ки, які видно на детальних знімках марсіанських ландшафтів,
— це сліди води, що виходить на поверхню під час потепління і
замерзає після похолодання.

Американська космічна агенція запевняє, що на фото з апа-
рата Mars Reconnaissance Orbiter добре видно довгі яри в мар-
сіанських кратерах і на схилах пагорбів, які, найімовірніше, ут-
ворила солона вода, що й досі тече на поверхні.

Наявність рідкої води на Марсі свідчить, що планета досі гео-
логічно активна, а також збільшуються шанси існування там
найпростіших організмів.

Утім,  дедалі більше планетологи схиляються до думки, що
Марс ніколи не мав теплого клімату і щільної атмосфери.  Він
завжди був холодним і вогким.

Місяць чарівних барв
ТРАДИЦІЇ. На Покрову сусіди обмінюються буханцями з нового
врожаю, приказуючи: «Бог дав мені, а я вам — на щастя, 
на здоров’я, на злагоду»

1 жовтня  —          Міжнародний день музики; 
Міжнародний день людей похилого віку

2 жовтня — Міжнародний день ненасилля
4 жовтня — День працівників освіти; 
4—10 жовтня — Всесвітній тиждень Космосу
5 жовтня — Всесвітній день учителів; Всесвітній день ар-

хітектури; Всесвітній день людських посе-
лень

8 жовтня — День юриста; Всесвітній день зору
9 жовтня — Всесвітній день пошти
10 жовтня — День працівників стандартизації та метроло-

гії; 
Всесвітній день проти смертної кари; 
Всесвітній день психічного здоров’я

11 жовтня — День художника; 
День працівників державної 
санітарно-епідеміологічної служби

12—18 жовтня — Європейський тиждень місцевої демократії
13 жовтня — Міжнародний день зі зменшення небезпеки

стихійних лих
14 жовтня — День захисника України; 

День українського козацтва; 
День УПА; 
Покрова Пресвятої Богородиці

15 жовтня — Міжнародний день сільських жінок
16 жовтня — Всесвітній день продовольства
17 жовтня — День працівників целюлозно-паперової про-

мисловості; 
Міжнародний день боротьби за ліквідацію
бідності

18 жовтня — День працівників харчової промисловості
20 жовтня — Всеукраїнський день боротьби

із захворюванням на рак  молочної залози
24 жовтня — День Організації Об’єднаних Націй; 

Всесвітній день інформації про розвиток
24—30 жовтня — Тиждень роззброєння
25 жовтня — День автомобіліста і дорожника; 

Європейський день цивільного правосуддя
27 жовтня — Всесвітній день аудіовізуальної спадщини
28 жовтня — День визволення України від фашистських

загарбників

Так козак дівчину і до шлюбу доведе

НАШ КАЛЕНДАР
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